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PRIMERA COMPRA

Un dia después de regresar de la expedicion, estdbamos tranquilamente pasando tiempo
en la habitacién de la posada.
Por lo tanto, decidi confirmar mi estado que no he visto por un tiempo.

Estado
[Nombre] TakumiKayano
[Raza] Humano [Servidor del Dios del Viento (Temporal)]
[Ocupacién] Mago
[Edad] 20
[Nivel] 25
[Habilidades]

Magia de Luz 66 | Magia Oscura 62
Magia de Viento 169 | Magia de Agua 50
Magia Espacial 109 | Magia de Vida 124

Esgrima 54 | Lanzamiento 49
Valoracién 209 | Desmontaje 119
Familiares 22 | Formacion 12
Cocina 113 | Costura 23
Lavado 12 | Limpieza 31
Artesania 39 | Recoleccién 42
Aritmética 108 | Lectura 125
Ocultamiento 37 | Deteccion 35
Oraculo 12
Resistencia de estado anormal 300 | Resistencia al estado mental 300
Resistencia al ataque fisico 300 | Resistencia al ataque magico 300
[Titulos])

Transmigrante de un mundo diferente
Bendito por el Dios de la Creacién, Malianor
Amigo del dios del viento Sylphreel
Salvador
Conquistador de una mazmorra de bajo grado
Contratista de Monstruos
[Bestias Contratadas)

Fenrir (Joule)

Halcén de Trueno (Bolt)

Tigre Celestial (Feat)



Mi nivel aumentd considerablemente, y mis habilidades también subieron.
Una nueva entrada, [Bestias Contratadas] aparecio.

Y, extrafiamente, he obtenido [Magia de Agua] .

Debido a que su aptitud no es de un solo digito, creo que significa que no la aprendi de
forma natural, pero es algo que me dieron. No es algo que el Dios del Viento Syl podria
darme directamente, pero creo que de alguna manera tiene sus manos en ello.

Hablando de Magia de Agua, es algo que Allen y Elena tienen, pero nunca aprendieron a
usarlo.

Pero, a diferencia del conocimiento avanzado sobre la Magia de Viento que se
implementé en mi, tengo poco o ninglin conocimiento sobre la Magia de Agua...

En primer lugar, porque todo el conocimiento sobre el uso de la magia fue implementado,
no tengo ni idea de cémo ensefiarles.

¢ Vendian libros de magia en las librerias? Busquemos una libreria mas tarde.
[ T U~no, dos~, tres™, cua~tro, cinco™ iDiez! 1 |
Puse la ensefianza de magia aparte por ahora y les ensefio los nimeros a Allen y Elena.

['Si, bien hecho. Esta es una moneda de cobre. §Qué va después de 10 monedas de
cobre? |

[ TiEsto! | J

[Correcto™]

[T Ehehe~ ] |

Al principio, pensé que seria bueno si pudiera ensefarles a contar hasta 100, pero los dos
lo aprendieron asi de facil.

Por lo tanto, les ensefié con avidez a contar hasta 10.000 J

Y entonces, alineé las monedas de diez una al lado de la otra, 10 monedas de cobre, 10
monedas grandes de cobre. .....en primer lugar, les ensefié sobre cinco tipo de monedas.

[Entonces, el siguiente es 54G |
[ TN, esto de......... iAqui! ] |
[Correcto™]

[ T Lo hicimos~ | |

Cuando les pedi una cantidad especifica, Allen y Elena contaron correctamente y me
presentaron 5 monedas grandes de cobre y 4 monedas de cobre.

Estaban presentando nerviosamente las monedas al principio, pero tuvieron la idea de
ello después de hacerlo por varias veces, y ahora tienen expresiones confiadas.
Cuando les doy palmaditas en sus cabezas mientras les digo: "Lo hicieron bien", los dos



parecen muy felices.
iiSon seriamente adorables!!

[Entonces, ¢si he comprado esto por 26G? |
[ TN, umm......jEsto! ] ]

Sélo les ensefié cinco tipos de monedas, pero captaron con precisién su valor.

Por lo tanto, esta vez, les di una moneda de plata y les pedi que me devolvieran la
cantidad correcta. Los dos correctamente me devolvieron 7 monedas grandes de cobre y4
monedas de cobre.

No sdlo la adicidn, también son capaces de restar. ¢No son increibles?

Si fueron capaces de llegar tan lejos, sigue ponerlo en practica, ¢verdad?

OO0

['Allen, Elena. é¢Hay algo que quieran comprar? |

Fuimos a la calle de compras enseguida.

La tienda a la que fuimos primero tiene ofertas en comida seca. Estan vendiendo los frutos
secos que Allen y Elena a menudo comen como bocadillos.

La vendedora es una mujer de mediana edad, y porque esta mujer siempre mira a Alleny
Elena con una mirada gentil cuando estamos por aqui, he decidido que esta tienda sea el
primer lugar de compras de Allen y Elena.

[Bienvenidos. ¢Han encontrado lo que quieren? |

Efectivamente, la mujer se iguald con los ojos de los nifios y tomo el frasco con productos,
por lo que era mas facil de ver.

[éPuedes indicar lo que quieras y decir: [Por favorl , Allen? |
[iUn! jEsto! jPor favor! |

Allen dijo eso mientras apunta a una fruta seca como el albaricoque en el frasco.

['Si. Fruta Shuri, éverdad? /.Cuantas le gustarian? |
[ Umm. iCinco! |

Después de que se le preguntd a Allen sobre el nimero de unidades que queria, primero
me mird, asi que le mostré "5" con mi mano.
Entonces, Allen respondié correctamente a la mujer con el nimero correcto.



['5 piezas, ¢verdad? Eso le costara 75G. ]
FUrmm......iAqui! |
[éAra? iMaa! iEs preciso! Qué admirable™ |

La mujer se sorprendio en el momento en que Allen sacé el dinero. Ella entonces me miro,
y yo asenti con la cabeza con el significado de la peticidon. Mi intencion parecia haberse
transmitido adecuadamente, mientras se enfrentaba a Allen de inmediato.

Allen saco las monedas de su bolsa y las entregd a la mujer. La mujer recibio el dinero, se
sorprendié de que la cantidad era correcta y elogié a Allen.

['La siguiente es Elena, ¢de acuerdo? |
[iUn! iElena, quiere esto! jPor favor! |

['Si. Fruta de Riigo. éCuantas le gustarian? |
liCinco! |

Elena que pudo observar el intercambio entre la mujer y Allen tuvo un tiempo mas fluido.

['Si. Entonces, eso suma 60G |
fTUmmm....... iAqui! J
['Si. Perfecto. Qué admirable™ |

La mujer también elogid bien a Elena.
Realmente ayuda que sean elogiados por igual.

[ TéLo hicimos™? 1 |
[Un. Lo hicieron muy bien~ Admirable, admirable. |

Debido a que los dos se aferraron a mi después de almacenar la fruta seca en sus bolsas,
les di muchas palmaditas en la cabeza.

'Muchas gracias por ayudarnos. J

Cuando agradeci a la mujer que ayudd a Allen y Elena con sus primeras compras, la mujer
dijo:

No te preocupes por eso] .
Junto con las gracias, compré algunas frutas secas, nueces, especias y polvos finos en una
cantidad razonable.

Luego fuimos a la libreria.

Aunque el objetivo es comprar libros relacionados con la magia, también necesito
comprar algunas novelas.

No he leido nada desde que llegué a Aetherdia. Lei docenas de novelas un mes atras en la
Tierra, asi que ya estoy extrafidndolas.



El papel también se produce en Aetherdia, por lo que es bastante barato. Debido a eso,
los libros se venden a un precio razonable.

El papel es un articulo de alta clase, iy los libros son un lujo!

Me alegro de que no fuera ese tipo de patrén.

Buena cantidad de libros se muestra en las estanterias.

Libros sobre magia, plantas medicinales, libros de monstruos con fotos y sus rasgos
especiales, poesia y escrituras. Por supuesto, también hay muchos en el género de las
novelas. Maa™ sin embargo la mayor parte del contenido de las historias son sobre
aventuras y amor.

Después de mirar alrededor de la tienda por un tiempo, encontré: [Magia Basical vy
['Lista de Hechizosl , esos dos libros.

No eran necesarios para mi, pero pensé que seria mas facil para explicarles a Allen y Elena,

asi que traje enciclopedias como [Obras Completas de Plantas]  [Obras Completas de

Monstruos] vy regresé a la posada.



SUBIENDO DE RANGO

liTakumi-san! |

Visitamos el Gremio de Aventureros hoy. Es para completar los procedimientos requeridos
para que podamos recibir la recompensa de la solicitud por la expedicién al Bosque Gaya.
Risner-sama dijo el otro dia que viniera al gremio para recibir la recompensa.

Cuando entramos en el edificio, Luna-san salto de atras del mostrador.

[éLuna-san? éQué pasa? |

['iiTe estaba esperando!! Ahora, jvayamos donde estd el Maestro del Gremio! jOye,
rapido! Allen-kun, Elena-chan también, vengan rdpidamente. |

[ Tij!! Onii~chan~ ] |

¢ Maestro del Gremio?

Mientras no entendia, Luna-san me arrastro mas profundamente dentro del gremio, y me
llevo a la oficina del Maestro del Gremio. Allen y Elena trotaban detrds de mi mientras
estaban confundidos.

Maestro, Takumi-san ha venido, asi que lo traje. |
[Ah, entren. ]

Cuando Luna-san llamé a la puerta y declaré su asunto, inmediatamente recibié una
respuesta del otro lado.

Cuando abrid la puerta, vi a un hombre de cabello gris sentado en el escritorio de la
oficina. El hombre se levantd de su silla y nos mostroé el interior.

[Trabajo como el Maestro del Gremio de Aventureros de Shirin. Johann es mi nombre.

]
['Soy Takumi Kayano. Estos nifios son Allen y Elena. Encantado de conocerte. |

Este hombre es el Maestro del Gremio. Parece saber de mi, pero me presenté por si
acaso.

El Maestro del Gremio nos instd a sentarnos en un sofa en medio de la habitacién. Me
senté en el sofd como se me dijo, Allen y Elena se sentaron a mis costados.

M. ¢Este hombre? No parece ser....... Sin embargo, si Ruven-dono y Rudolph-dono lo
estdn diciendo, no pueden estar mal. ..... |

¢, Wald-sama y Rudolph-san?
Mientras deje a Allen y Elena sentarse en el sof3, el Maestro del Gremio murmuro algo
para si mismo. No pude oir bien, pero los nombres de los dos surgieron, éverdad?



[ .. éUmm?]
['Oh, no, me dijeron que dejar tu rango asi como esta seria algo tonto. Sin embargo, no
te ves tan fuerte parami...... J

Parece que el asunto es sobre un aumento de rango.

Lo que me recuerda, Wald-sama y Rudolph-san estaban hablando de algo asi en el Bosque
Gaya. La charla fue bastante rapida......

Y entonces, el Maestro del Gremio me miro directamente y dijo sin rodeos.

['No pienses mal de mi. Inicialmente he subido al puesto de Maestro de Gremio haciendo
trabajos de secretaria, no sé mucho sobre la lucha. Pero, al ver a los aventureros durante
tanto tiempo he desarrollado un ojo para los individuos fuertes, pero. .....a diferencia de
los otros aventureros que he visto antes...... no lo comprendo bien.... |

Para los aventureros, que se les diga: [No te ves tan fuertell es algo que los haria enojar.
En realidad, ya que mis neuronas fueron destruidas una vez antes...

Por lo tanto, el estdandar del Maestro del Gremio para juzgar a los aventureros no puede
ser aplicado en mi.

Ademas, éel aura de los fuertes? ¢Es porque no tengo algo asi?

En cualquier caso, no pasé por el proceso de "hacerse mas fuerte poco a poco", por lo que
es imposible tenerlo.

[ .. Bueno, tu capacidad real fue sin duda respaldada por esos dos. Tengo la intencién
de hacerte un rango A. |
[éEeh? ¢jRango Al? |

Pensé que seria Rango C, épero Rango A?
Para ser honesto, me sorprendi y una voz extrafia salié de mi boca.

[¢Qué pasa con el examen y eso? |
'No hay problema ya que Ruven-dono y Rudolph-dono confirmaron tu habilidad. Has
derrotado a Lobos Sangrientos y una Vibora Malvada, éno? |

Has renunciado completamente a tu juicio de que no me parezca tan fuerte, éiverdad?...
¢ Esta bien que suba de rango tan facilmente?

Si se trata de un noble y capitan de los Caballeros Wald-sama o Rudolph-san, que es un
aventurero de alto rango que garantizan mi habilidad, es, después de todo, informacion
de alguien mas. Pero si el Maestro del Gremio lo aceptaba tan rapido, debe de confiar
bastante en esos dos.

['éEntonces, un Rango A? ]
['La autoridad del Maestro del Gremio puede otorgar un rango sélo hasta el Rango A. Se



necesita la aprobacion de varios Maestros de Gremio para el Rango S, por lo que es
imposible para mi. |

iEs lo opuesto, lo opuesto! jEstoy incdmodo porque mi rango se elevé demasiado!
iNo puedo quejarme por no convertirme en un Rango S!

[Segln lo que he oido, esos nifios también son fuertes. éQué quieres hacer? |

... éQué quiero hacer? ]

[También puedo ofrecerles un rango a estos nifios, pero si nifios como ellos reciben un
rango alto, lo mas probable es que tenga el efecto contrario. Pero, si son Rango E no
podrds aceptar solicitudes de alto rango porque tu grupo se quedara en un nivel bajo. |

Ah, en efecto.

Debido a que el rango promedio de los miembros determina el rango del grupo, el rango
del equipo a esta ritmo seria "D", italvez?

No es un problema para mi, pero si el Gremio me necesitaba para tomar una solicitud,
éseré capazde.....?

El pidié nuestra conveniencia en vez de ir directamente hacia su beneficio en primer lugar.
Cuando mire a Allen y Elena, obedientemente estaban sentados mientras me sonreian.
Ellos no estan alerta en lo absoluto.

No hay duda de que este Maestro de Gremio es una buena persona.

En ese caso, vamos a comprometernos.

['Estoy bien sin elevar el rango de los dos, pero....... si es un problema para el gremio
¢Qué hay de aumentar su rango a D? |
[Fumu~ Si ese es el caso...... éEl rango del grupo seria C? Eso es razonable........ ]

Si Allen y Elena se convierten en Rango D, el rango del grupo se convertird en C. Es posible
recibir solicitudes que son un rango mas alto, en otras palabras, solicitudes de Rango B.
Las solicitudes de Rango A son muy raras, por lo que podremos recibir casi todas las
solicitudes.

['Umu. Pues bien, terminemos el procedimiento. |

OO0

Dejamos la oficina del Maestro del Gremio, fuimos al mostrador para actualizar las
Tarjetas del Gremio y recibimos la recompensa que era nuestro propdsito original de venir
aqui.

Cuando todo termind, Luna-san me mird con ojos brillantes como si esperara algo.



['iAhora bien, Takumi-san! ]
fTUmm....... éQué pasa? |

éLuna-san y yo hicimos una especie de promesa?

['iLos materiales, los materiales™! Por favor, véndeme los materiales del Bosque Gaya™
iHe recibido informacién de Rudolph-san que Takumi-san tiene muchos de ellos en su
poder! |

['Ah, asi que es sobre eso. |

['iEsta bien! jHe esperado por la llegada de Takumi-san! |

Parece que ella marcé los materiales del Bosque Gaya. De hecho, Luna-san dijo algo asi
como:

['Por favor, consigue muchos. ]
Tengo varios Lobos Rojos y Lobos Sangrientos asi que no puede ser una mala idea
venderlos.
¢Y después algunas plantas medicinales? Allen y Elena trabajaron duro y obtuvieron
muchas, é¢asi que puede estar bien vender algunas?

['é Debo sacarlos aqui? ]
[iAh! Es cierto, lo siento. jPero estd bien! jHe asegurado el almacén mas grande que
incluso cabera la Vibora Malvada! Te llevaré alli de inmediato™ ]

Luna-san sabia que tenia una Vibora Malvada en mi poder. ¢ Has oido eso de Rudolph-san
también.. ?

Ah, eso es cierto, estoy a cargo de cuidar la Vibora Malvada, pero los Caballeros y losotros
tres grupos de aventureros renunciaron a sus derechos. De hecho, me abstuve de recibir
un cadaver de un monstruo Rango A, pero...... me ignoraron.

Por lo tanto, toda la Vibora Malvada eventualmente se hizo nuestra.

[Por aqui. |

Fuimos llevados al almacén mas grande del Gremio. Ciertamente, si es este lugar, encajara
claramente, pero estara bastante cerca si el cuerpo se dobla.

Luna-san se puso en contacto con el personal de desmantelamiento de antemano. Estan
llenos de motivacion.

Pero, hay algo que tengo que comprobar primero.

['Me gustaria la piel de la Vibora Malvada para nuestra proteccién, pero... |

Debido a que senti que no era necesario, no usamos equipo protector hasta ahora.

Una camisa normal y pantalones con algunos accesorios de herramientas magicas son lo
gue suelo usar.

Con Allen y Elena es igual.



Sin embargo, después de que Allen y Elena recibieran un ataque, empecé a pensar que no
seria tan malo usarlo.

La armadura pesada no es posible, pero el peto de cuero, los guanteletes y tales cosas
serian buenos. Ademas, las botas fuertes se adaptan al estilo de lucha de Allen y Elena.
Pero creo que la piel de la Vibora Malvada es ideal para eso.

[iNgu! No toda, éjverdad!? Nos vendera un poco, éjverdad!? |

Cuando dije que no estoy dispuesto a vender la piel de la Vibora Malvada, Luna-san entro
en panico.

[éPasa algo? |
['A decir verdad... El Gremio Mercantil escucharon los rumores y han estado
constantemente en contacto con nosotros. |

Ah, asi que es algo como eso. Probablemente lo escucharon de los Caballeros o de los
aventureros que estaban con nosotros. Probablemente contactaron al Gremio Mercantil
inmediatamente después de eso.

Parece que estdn ansiosos de obtener ganancias.

['Es grande, después de todo. Por supuesto, no voy a necesitarla toda, la venderé
adecuadamente. |
['iDe Verdad! ijMuchas gracias! |

Rudolph-san dijo que la sangre de la Vibora Malvada es preciosa. Recupere el cadaver del
[Almacenamiento Infinito].

MUwa~ |
[...Tan grande. |
lilncreible! ]

Al ver el cuerpo de la Vibora Malvada, el personal quedo extasiado en el almacény
perdieron las voces por el asombro.

[iHey! Todos, idejen de mirar en blanco y empiecen a trabajar! ]

El personal volvid a sus sentidos después de oir a Luna-san y empezaron a trabajar en la
Vibora Malvada.

Aunque la piel de la Vibora Malvada es muy dura cuando esta viva, es mas facil de
manejar una vez que ha muerto. Dicho esto, todavia seria imposible sin cuchillos
especiales de Mithril y con una buena resistencia.

[Debido a que el desmantelamiento tomara tiempo, édeberiamos hablar de la venta
mientras tanto? Los materiales desmantelados se llevaran a cabo en el almacén del



Gremio, ¢vendras mafiana®? |
[ Entiendo. Ademads, me gustaria vender esto también, por favor. |

Lobo Rojo, Lobo Sangriento, Jabali Gigante, Gran Mono. También plantas medicinales. No
era todo lo que tengo, pero saque lo que pensé que seria bueno vender desde el
[Almacenamiento Infinito].

No son todos del Bosque Gaya, pero vinieron de Aetherdia, éasi que no deberia haber un
problema?

MiiKya--—- 1]

Luna-san que vio las mercancias que saqué gritos de alegria.



ESPIRITU ARTESANO

['Lo siento, me perdi un poco... Ah, cierto, cierto. Takumi-san, el Jefe del Departamento
de Carpinteria del Gremio de Artesanos dijo que queria verte. ]

Luna-san, cuya cordura ha vuelto, repentinamente recordé algo.
El Gremio de Artesanos es como el nombre sugiere, un gremio donde se registran los
artesanos, es decir, una organizacién comercial e industrial.

Departamento de Carpinteria - Artesanos especializados en el procesado de la madera
como carpinteros y artesanos de muebles.

Departamento de Herreria - Artesanos especializados en el procesamiento de metales
para armas, armaduras, utensilios de cocina y otros.

Departamento de cocina - Artesanos especializados en alimentos como panaderos y chefs.
Departamento Médico - Artesanos especializados en tratamiento médico como
terapeutas y farmacéuticos.

--Y asi. Hay muchos mas departamentos.
Es un lugar para regular y compartir informacion, para organizar el trabajo y los discipulos,
y para crear conexiones entre los artesanos.

[¢El Gremio de Artesanos quiere verme? |
['Si. Takumi-san trajo grandes arboles del Bosque Gaya, ¢verdad? Creo que
probablemente quieren comprar aquellos de usted ...... ]

Luna-san...... ¢Sabes incluso sobre los arboles que he derribado y recogido? Ademas, no
sélo es conocido por el Gremio de Aventureros, ésino que incluso el Gremio de Artesanos
lo sabe?

La Vibora Malvada, los arboles...... solo cuanta informacién tienen ...... Aunque no estd
regulado, éno saben demasiado? Sélo ha pasado un dia desde entonces, ésabes?

Dejé el Gremio de Aventureros y decidi dirigirme hacia el Gremio de Artesanos mientras
mis hombros caian ante la fuga de informacién.

['Me gustaria conocer al Jefe del Departamento de Carpinteria. |
[éTiene unacita? |

Cuando informe a la recepcionista Oneesan del Gremio de Artesanos, me miro con una
expresion dudosa.

Si una persona desconocida de repente hace una visita y quiere hablar con el Jefe del
Departamento sin una cita, puede ser que sospeche, pero esto es demasiado a la cara.



No, he recibido un mensaje de que al Jefe de Departamento le gustaria verme. |

[éPuedo preguntar por su nombre, por favor? |

[Ah, perdone. Es Takumi Kayano. ]

['Lo siento. He escuchado la historia. Llamaré al Jefe del Departamento. ¢Puede esperar
un momento? |

['Si entiendo. |

Cuando le dije mi nombre, el estado de dnimo de la recepcionista cambié completamente
y se disculpé.
Parece que ella fue informada de antemano sobre mi visita.

[iEse es Takumi Kayano-dono! |

Tan pronto como la recepcionista dejé su asiento, aparecié un gran hombre.
Zeezee, jadeaba para respirar, ésimplemente cuanta prisa tenia?

['Si, eso es correcto. Eh... um, éeres el Jefe del Departamento de Carpinteria? |

['Ah Disculpe. Soy el Jefe del Departamento de Carpinteria, Galion. jiEs demasiado
rapido, pero!! jLos grandes arboles del Bosque Gaya! jLos tienes, éverdad?! |

M. si|

Se trataba sobre vender los grandes arboles del Bosque Gaya después de todo. El se
inclind hacia adelante, casi cayendo. Fue en la medida en que yo inconscientemente di un
paso atras.

Los arboles del Bosque Gaya parecen ser materiales excelentes. Ademas de ser capaces de
hacer muebles sin uniones porque son tan grandes, contiene poder magico, por lo que es
posible concederle magia a prueba de fuego.

Los productos hechos de estos arboles son aparentemente todos vendidos a un alto
precio.

Pero, como se sabe, el Bosque Gaya es un bosque peligroso. Incluso al cortar los arboles
alrededor del bosque, no sabes cuando aparecera un demonio, asi que no se debe ser
negligente y se debe contratar a un escolta. Ademas, cortar los arboles es un reto en si.
Ademas, llevarlos de regreso es una dificultad igual.

Por lo tanto, no es algo seguro para los artesano por su cuenta, pero es algo que el Gremio
de Artesanos necesita desesperadamente.

Sep, eso es lo que el Jefe-san del departamento me dijo en la emocion.
Ya no me importa. jYa no entiendo nada de esta charla técnica!

Por supuesto, no tengo uso de ellos, asi que acepté venderlos. Después de haber colocado
los arboles en el almacén, el jefe del departamento iba a comenzar a hablar de nuevo, asi
gue rapidamente recibi mi dinero y me disculpe.

El entusiasmo fue transmitido, pero estoy un poco cansado...



OO0

[Hola. |

Después de dejar el gremio de artesanos, visité la [ Tienda el Trigo de Oro ]
Inesperadamente, ¢hace cuanto que no venia? La ultima vez que vine fue antes de
conquistar la mazmorra.

[Ou, Takumi..... |
[éAre, de alguna manera se ve deprimido? é También no hay productos, aunque sélo es
pasada la tarde? |

El aspecto de Road-san era malo a primera vista. Ademds, no habia productos alineados
en los estantes. Deberia haber muchos productos alineados con clientes alineandose
hasta el anochecer, pero......

¢, Qué pasé?

¢Road-san?]
INo...... como ves. .... |

Road-san comenzé a hablar en voz baja.
Su historia era asi:--

Ese noble lo coaccioné a [Venderle el pan de CremaJ usando su poder.
Road-san no lo desafid e hizo Pan de Crema con todos los ingredientes que le quedaban.
Parecia haber terminado en ese momento.

Sin embargo, a continuacién, ese noble le dijo que le ensefara la receta del Pan de Crema.
Naturalmente, Road-san no respondié a eso.

Una receta es el tesoro de un cocinero. No es algo que pueda ser dado tan facilmente.
Ademas, yo era el que le ensefid la receta de Pan de Crema, asi que no es algo que él
podria ensefiar a otros por su cuenta.

¢El es demasiado leal o qué deberia decir?...... Road-san es un artesano extremadamente
diligente. Pero, tengo buenos sentimientos sobre Road-san porque él es asi.

Después de declinar, el noble comenzé esta vez a hacer un escandalo con [Robaron
nuestra receta secretal . Ademds, presiond a otras tiendas para que no vendieran la
harina de trigo que siempre es necesaria para una panaderia a

la [Tienda el Trigo de OroJ .

Si no hay harina, no puede hacer pan.



--Debido a eso, no tuvo otra opcidn y suspendid el negocio.
jQué cosa tan sucia!

[ Sile dijera la receta del Pan de Crema, el oponente se retiraria, pero decirselo
obedientemente seria desagradable...... Road-san. Me gustaria investigar un poco,
¢podrias esperar unos dias? |

['Por supuesto, no tengo objeciones. Serfa molesto sélo renunciar después de resistir
tanto. Mas bien, lo siento por tomar su tiempo. |

['Por favor, no te preocupes. Tampoco es que no esté relacionado con este asunto. |

Hablando de eso, es culpa mia por ensefarle a Road-san.
Ademas, no me gusta la gente que usa medios tan sucios. Tengo ganas de golpearlo.

¢Un? Estard bien, no lo golpearé fisicamente. Puedo hacerlo, aunque sea el presente yo.
Pero, porque el oponente es un noble, ¢éme convertiria probablemente en un criminal?

[ Ah bien. Casi lo olvido. Me gustaria un poco mas grande la cantidad de pan hecho,
éestaria bien? Puedes usar los ingredientes que tengo conmigo. |

['Ah, no me importa. Estoy libre de todos modos. |

[Entonces, me gustaria esto por favor. |

Recupere los ingredientes necesarios del [Almacenamiento Infinito], entregue el papel con
el nimero y tipos de pan a Road-san y sali de la tienda después de decir que vendré
mafana otra vez.

iAhora, comencemos con la recoleccién de informacion!



PERSONA FASTIDIOSA

El nombre del noble que esta aplicando presién sobre Road-san es un barén de Guardia
llamado Gilbert.

La mente maestra se puso de manifiesto inesperadamente. Fui a la tienda donde Road-san
normalmente compra ingredientes, y cuando le pregunté al asistente de la tienda, él me
respondid. Claramente.

La persona en la tienda no queria hacerlo, pero él dijo: [No podia ir en contra de un
noble. Lo siento mucho por Road-san/ .

[iOigan! jiEsos nifios!! |

Estaba paseando por la calle comercial y pensando "éQué hacer?" acerca del bardn
Gilbert.

De repente, grito un hombre detrds de mi.

Allen y Elena se sobresaltaron y se escondieron detras de mi.

[éNecesitas algo de los nifios?]
['iEstos chicos son mis bienes! ]

...... ¢Quién es este tipo hablando en el medio de la carretera?

Cuando lo evalue, su ocupacion es Traficante de Esclavos. Los esclavos pueden ser bienes
para un comerciante de esclavos, pero écamina por la calle y apuntar a la gente
haciéndolos sus bienes? jQué grosero!

De su comportamiento, él debe ser el comerciante de esclavos que fue atacado cerca del
Bosque Gaya. Es el que debe haber huido mientras utilizaba a Allen y Elena como
sefiuelos.

Aunque oi que fueron medio destrozados, este tipo estaba bien. jQué afortunado!

Mas bien, todavia estaba en esta ciudad... no, ées diferente? ¢ Ha sido atacado en el
camino a su base?

Bueno, sin embargo, donde esta la base de este tipo, no esta relacionado conmigo.

['Estos nifios son mis hermanos menores. ¢ Podrias dejar de decir esas cosas groseras? |
['iNo hay forma de confundir a esos nifios distintivos! Vas a tener que devolverlos a mi.
]

No son esclavos, tienen nombres y son Allen y Elena, y en primer lugar, hablar de
"devolverlos" es gracioso.
Incluso si lo que el comerciante de esclavos dice es cierto, también es cierto que "los tird"



mientras los usaba como sefiuelos. No tiene derecho a reclamarlos como su duefio. Es
sélo una acusacion falsa.

[éPodrias dejar de bromear? |
liCallate! jjEntrégamelos de una vez!! |

Quiero aplastarlo de inmediato.
Pero, si lo hago aqui, definitivamente hare un escandalo ain mayor.
Desesperadamente reprimir mi impulso porque entiendo que es un mal movimiento.

[Oigan, ¢iqué es este alboroto!? |

La patrulla de la ciudad parece haber notado el alboroto.
Los espectadores curiosos se han reunido a nuestro alrededor.

[Justo en el momento adecuado. iEs un ladrén! jEste tipo me ha robado mis bienes!
iiPor favor, arréstenlo!! |

Los guardias alternaron sus miradas entre el traficante de esclavos y yo.

l... ¢Esaeslaverdad? |
'No, no hice tal cosa. |

Desde que el guardia de patrullaje me lo preguntd, lo negué rotundamente.

Pero como se ve™, una persona que robé algo no suele obedientemente confesar [yo lo
robé | éno? éCometid un error en el método de confirmacién?

Bueno, si me detuvieran sin que me lo preguntaran primero, seria un arresto equivocado.

['éHa oido qué cosas dijo esa persona que le robé? Y mirando esta situacién, ¢realmente
cree que es verdad? |

[ .... éCudles son los bienes robados? |

liiEsos nifios!! ]

Los curiosos miraron con asco al traficante de esclavos que grito inttilmente. Allen y Elena
se aferraban a mi, escondiéndose alin mas.

Los guardias de patrullaje miraron a los nifios asustados que se ocultaban detras de miy
luego miraron con dudas al comerciante de esclavos. Desde una vista de terceros, debe
parecer como si el comerciante de esclavos ha elegido una pelea conmigo. En realidad,
eso es cierto.

[¢Dénde estd la prueba? Por favor muestre la prueba de que estos nifios son los esclavos
de su tienda. Lo diré de antemano, pero estos nifios no tienen una cresta de esclavos,
ésabe? |



Una cresta esta grabada en los cuerpos de los esclavos con un Contrato Magico que hace a
los esclavos que no puedan desafiar a su amo. Si no esta alli, significa que Allen y Elena no
son esclavos.

Los nifios que escaparon por su cuenta tendrian una cresta tallada en sus cuerpos.

Cuesta dinero para aplicar un Contrato Magico. Es culpa de este tipo por ser un avaro.

"La trata de esclavos", el comercio de personas esta autorizado en este pais. Y hay dos
tipos de esclavos. Esclavos Criminales y Esclavos por Deuda.

Los Esclavos Criminales, como su nombre indica son personas que cometieron un crimen.
Ellos son enviados a la fuerza a las minas donde tienen que hacer trabajos manuales
mientras son estrictamente controlados.

Los otros, Esclavos por Deuda, son las personas que no podian devolver el dinero prestado
y se vendieron. Si pueden pagar su capital, seran liberados.

Se utilizan como fuerza de trabajo, pero sus derechos humanos estan garantizados. Por lo
tanto, hay una obligacion de proveer comidas y necesidades minimas de vida.

Pero, los duenos que los tratan como productos, no siguen la responsabilidad de
protegerlos, y hacen que hagan actos criminales no cesan nunca. Este comerciante es uno
de esos.

Los guardias de patrulla y los curiosos se dan cuenta de eso y miran al traficante de
esclavos con ojos frios.

[Si es el asistente de mi tienda, ipuede proporcionar la pruebal! |
['Si le cuenta eso a su asistente, se convertird en una orden. No sera una prueba. ]

Es facil hacer las cosas convenientes para si mismo.
Mas bien, esta debe ser una rutina diaria para este tipo.

lncluso si es verdad que estos nifios se asemejan a los nifios de su tienda, no se limita
sélo a estos nifios, ¢verdad? Eres un criminal que secuestra a nifios. ¢No fueron los nifios
esclavos en tu tienda realmente secuestrados? |

Los patrullas y los espectadores retuvieron su aliento ante mis palabras.
Escuche [Seguro que nol de aquiy alla.
Con la interaccidn hasta ahora, se ha convertido en "No seria extrafio si es cierto".

['Vamos a escuchar una historia mas detallada en la estacién. |
[¢iQue has dicho!? |

Los patrullas restringieron al traficante de esclavos y lo arrastraron.

['Me gustaria oir su parte de la historia también, pero...... |
'No quiero ir al mismo lugar que el comerciante. Los nifios estan asustados. ]



No senti la obligacién de ir a la estacion con los guardias, asi que me negué. El guardia de
patrulla parecia entender y no me obligd a ir.

Pero le dije mi nombre en caso de que surgiera algo.

Los patrulla se fueron, los espectadores se dispersaron, sostuve a Allen y Elena en mis
brazos e inmediatamente sali del lugar.

[ T Onii~chan...... ]
[Todo estd bien. Estaré con ustedes siempre y cuando Allen y Elena quieran quedarse a
mi lado. |

Cuando asegure a Allen y Elena que estan llenos de ansiedad, se aferraron en mis brazos
aun mas fuerte.

Después de reunir informaciéon de nuevo, he aprendido mas cosas.

He escuchado de los curiosos a los que les he preguntado [Con el respaldo de noble, él
hace lo que quiere ] o [ Recientemente es influyente ] , aunque en el nivel de los
rumores, la gente en la calle comercial sabia un poco.

Ese comerciante de esclavos--su Esencial Compafiia es apoyada por el Bardn Gilbert detrds
de escenas. La misma persona que presioné a la [Tienda el Trigo de OroJ .

¢,iDe nuevo!? Casi hago un tsukkomi con una voz fuerte.

El bardn Gilbert aparentemente vino a esta ciudad para comprar esclavos.

Ademas, éno hablaban de "nifios gemelos"?

El bardn Gilbert aparentemente vino a esta ciudad pensando que seria capaz de
obtenerlos y luego vold de ira cuando no los encontré en la tienda. Escuché eso de la
gente que pasé por la tienda.

Es por eso del alboroto de hace un tiempo.
Debido a que los niflos que él uso para salvarse de repente aparecieron frente a él, iba a
obtenerlos a como fuera necesario.

Parece que esos tipos son adversarios que tengo que aplastar con todas mis fuerzas.



PODER CONTRA PODER

[Alen, Elena. Buenos dias. |

Desde ayer, Allen y Elena nunca se alejaron de mi.
Y cuando hoy les dije buenos dias, los dos me miraron con expresiones desanimadas, sin
hablar. Han vuelto a su estado original en el que estaban cuando los encontré.

iEse comerciante de esclavos realmente lo hizo ahora! jAbsolutamente no lo dejaré!
Tengo que preparar un boleto hacia el infierno para él......... fufufu...

Primero, visite el Gremio de Aventureros y termine nuestros asuntos.

Consegui varias decenas de metros de piel de la Vibora Malvada y 100kg de su carne y
vendi el resto al gremio.

Cuando se agrego el material de aquellos Lobos Sangrientos, era una suma significativa de
dinero. Incluso una moneda de platino se mezclé.

Guardé la mitad del dinero en mi y deposité el resto en el depdsito del gremio.

La siguiente parada es la rama de Caballeros.

Un mensajero de los Caballeros llegd a la posada ayer por la noche diciéndome que
visitara a los Caballeros al dia siguiente. Parece ser sobre Sajesh.

Esto es conveniente, asi que fui.

[ ---Y eso es todo. |

Primero, Risner-sama me informo sobre el asunto.

Sajesh ha sido castigado con dos semanas de arresto domiciliario y tres meses de ser
degradado a un aprendiz.

Es un castigo mucho mas estricto de lo que pensaba. Aunque es sélo tres meses,
probablemente sera dificil trabajar como aprendiz.

['Eso es todo de nuestra parte. Entonces, Takumi, ¢qué pasa? |

Porque le dije ayer al mensajero que me gustaria consultar sobre algo con Wald-sama, él
me pregunto inmediatamente después de finalizar el informe.

lActualmente......--]

Primero, hablé sobre el problema con el comerciante de esclavos.
Como Allen y Elena son huérfanos, Wald-sama me ha garantizado la ultima vez que yo soy
su guardian. Por lo tanto, seria mejor sacar los problemas de mi pecho de antemano,



éverdad?

Quiero decir, aunque el traficante de esclavos fue llevado a la estacién ayer,
definitivamente no habra suficiente evidencia. No creo que él vaya a renunciar a los nifios
tan facilmente.

Definitivamente aparecerd de nuevo.

Y luego, explique lo que pasé con la [[Tienda el Trigo de OroJ y el Barén Gilbert.
Les pregunte qué hacer ya que el oponente es un noble. Bueno, en esta area, no confio en
Wald-sama, sino en Risner-sama.

¢Seria posible cooperar? Tenia tal plan.

Bueno, mis intenciones son dejar que alguien mas se ocupe de ellos.

Quiero decir, este es un caso donde tengo que aplastar a alguien sin tocarlo directamente,
éverdad? Si fuera directamente, Allen y Elena entrarian definitivamente en contacto con
esos tipos.

No quiero que les afecten mas. Aunque esto puede ser cierto, no tengo ninguna intencién
de dejar a los gemelos.

No hay valor en dejar a los nifios atras para interferir con esos tipos.

Por lo tanto--- jcuidare de ellos!

iEsos tipos! iDefinitivamente! Cometen crimenes.
Por lo tanto, ilos aplastare con un ataque frontal!

['Ya Veo... si es sobre eso, hay una persona mas adecuada para eso que nosotros.
Vayamos hacia all3. |

Risner-sama que escuchd la historia nos insté a movernos.

[Disculpe. ]

[¢Oh? Isaac, eh. ¢Qué pasa?... iN? ¢Ellos son? |

['El es Takumi Kayano-san. |

[iOo! jEs usted! Ya veo, ya veo, me alegra que haya venido. Por favor siéntense. |

Salimos de la habitacién de Wald-sama y Risner-sama me guio a una habitacién con un
hombre amistoso de unos treinta afios y otro hombre de treinta y tantos afios que aun no
habia hablado.

[Takumi-san. El es el Comandante y él es el consejero del Comandante. |

M. Me alegro de conocerlos. Soy Takumi Kayano....... ]

['El Comandante es hijo de la casa Lauren del sefior feudal que gobierna este territorio.
]

[Derrick Lauren. Hay varias personas de la casa Lauren en esta ciudad, asi que con
Derrick esta bien. |



El destino era la oficina del comandante de los Caballeros de Shirin.

El hombre amistoso es Derrick Lauren. Es la persona mds importante de los Caballeros de
Shirin y el segundo hijo de la casa Lauren. Debido a que su hermano mayor fue asignado
para manejar el territorio, Derrick-sama se convirtié en un Caballero.

El segundo hombre es Philip Callan-sama. Consejero del Comandante. No un vice-
comandante, pero parece estar a cargo del trabajo administrativo.

Risner-sama me ha traido a un lugar increible, eh... dimelo de antemano, por favor.

Después de las introducciones cortas, expliqué mis asuntos a los dos.

[Fumu, ya veo. Muy bien, jvamos a investigarlo! |
[¢ER? |

Derrick-sama lo tomo rdpidamente.
Era demasiado inesperado por lo que dejé escapar un sonido extrano.

Aunque le he pedido ayuda, éestd bien que esté de acuerdo con eso tan facilmente? |
[Usted se encargd de mis subordinados. Adems...... ]

Cuando Derrick-sama miro a Callan-sama, Callan-sama se aclaré la garganta y comenzé a
explicar.

[ Informacién sobre el Barén Gilbert ha sido reportada a los Caballeros antes.
Aparentemente hace lo que quiere y los informes vienen de aqui y de all3, los problemas
no se acaban. |

'Hay rumores de que la casa se comporta de forma extrafia Gltimamente. |

['Si. No hay productos especiales que vienen del Bardn Gilbert que deberian ser cubiertos
por los impuestos, sin embargo, estd comprando lujosamente varios productos de lujo.
Escuchando la historia de Takumi-dono, su relacidn con el comerciante de esclavos es
sospechosa. |

['Es probable que salga mucho polvo cuando se golpee, eh... ]

['Si. Y en grandes cantidades de eso...... ]

Al parecer, hay un montén de cosas de las que el Barén Gilbert es culpable que no sé
todavia.

Sin embargo, Risner-sama y Callan-sama...... estdn en unasincronizacion perfecta........ iy
sus sonrisas dan miedo!

[ Por eso ya estamos en medio de una investigacién. También dirigimos a la gente hacia
el territorio de Gilbert. Dado que esta es una oportunidad, vamos a manejar su asunto
también. Si le permitimos hacer lo que le plazca en nuestro territorio, inuestra reputacién
también se vera afectada! |



Ah, si. Derrick-sama también se ve bastante enojado.
Bueno, no me importa dejarselo a ellos, asi que por favor, encarguense de ello.

[Aparte de eso, jsobre la [ Tienda el Trigo de OroJ ! Es la tienda donde comenzd el
nuevo pan, ¢verdad? jEse pan es bueno! Es lo justo para comer cuando el estdmago esta
vacio. |

['Es correcto. El "Pan Fantasma" es especialmente delicioso. |

[¢iQué!? Isaac, éjhas comido el "Pan Fantasma"!? |

rsi. J

[Ku~ jCémo! ¢iCémo lo conseguiste!? jEs algo que se agota en los dias sin fechas fijas en
pocos minutos! jEs imposible que alguien como nosotros los Caballeros con el sistema del
deber lo obtengal |

Una persona cautivada por el pan dulce también estd aqui. Risner-sama parece orgulloso
de haber comido el Pan de Crema...

Aungue no parece interesado, Callan-sama también mira entre Risner-sama vy yo. éLe
preocupa quizas la ruta de adquisicion del Pan de Crema?

['La razén por la que Takumi-dono estd preocupado por el asunto de la [Tienda el trigo
de OroJ debe ser por la Unica posibilidad. |

['iYa veo! jFueron dados por Takumi! |

['Si, Takumi-san es el inventor del Pan de Crema. |

[éiQué!? ¢Eso es cierto? |

Hoo~ |

[S-si... |

jjiDa miedo!!
Los ojos de Derrick-sama y Callan-sama me miraban como bestias acechando a su presa...

[Con respecto al "Pan Fantasma" aunque es posible manejarlo de alguna manera, algo
similar puede suceder con la persona que esté en el poder de nuevo, por lo que Takumi-
san parece estar preocupado. |

['iBien! jLa casa Lauren lo apoyara! ]

¢ Apoyo? éla casa Lauren?

Lo que Risner-sama dijo no estda mal por ningin medio.

Incluso si arreglamos este asunto y si volvemos a abrir, creo que algo similar puede
suceder de nuevo. Si tenemos el apoyo de un noble, algo asi no ocurrird nunca mas.
Pero, no estoy satisfecho cuando las cosas avanzan tan bien...

['Si los respaldamos, el "Pan Fantasma"... Pan de Crema, éverdad? Lo harian para mi,
éverdad? |



¢iUee!? ¢iEl objetivo era el Pan de Cremal?
¢ Tal vez queria apoyarnos por eso?

[éDe qué esta hablando? Algo dificil de obtener serd facil de obtener, ésabe? |

['Esta bien. Usted debe hacer lo que sea necesario para hacer dificil obtener cosas faciles
de obtener, éisabe? |

[...... éEs eso asi? Bueno, si no dice que lo hagamos cuando no haya ingredientes a mano,
esa condicion parece estar bien. |

Para esas cosas, realmente quiere [Paga el precio que sea necesariol , ées algo asi? Estd
respaldando esta vez, aunque...

[Bien, entonces, vamos ahora. |

[élr? éAla [Tienda el Trigo de OroJ ? J

liNaturalmente! jAhora que los respaldo tengo que conocer al duefio de la tienda! |

['Eso es lo que estas diciendo, pero de hecho, realmente sélo quieres comer el Pan de
Crema, éverdad? |

Cuando Callan-sama lo sefialo, el hombro de Derrick-sama se contrajo. Parece que tenia
razon.

Comandante, no podras comer el Pan Crema en este momento. |
MéiQué!? |
['Eso no solo se da. Toma tiempo para hacer pan. |

Después de todo, he pedido a Road-san que haga mucho pan ayer. Por supuesto, le pedi
gue hiciera un poco de Pan de Crema.
Creo que deberia haberse hecho pronto™ Seguramente.



ESPLENDIDAMENTE

He acompafiado a Derrick-sama y Risner-sama a la [Tienda el Trigo de Oro/]
Callan-sama se quedé para recopilar informacién. No se le dijo nada a Wald-sama. Riser-
sama dijo: [ Sillega a saberlo, definitivamente se escapara del trabajo para
acompafiarnos.

...... Ah, es verdad.

Cuando entramos en la calle de compras, Allen y Elena aumentaron la fuerza en sus
manos que me estaban sujetando.

Los dos miraron su entorno con vigilancia. No es frecuente que los dos que pueden
detectar presencias inconscientemente, "busquen algo" con sus propios ojos.

No hay emociones de "miedo" u "odio" en sus rostros, pero eso de ayer probablemente
movid cosas que estan profundamente arraigadas en la parte mas profundas de sus
corazones.

Tengo que pensar urgentemente en algo para distraerlos de pensar en eso......

Cuando entramos en la [Tienda el Trigo de OroJ el pan acababa de terminar de ser
horneado ya que Road-san lo estaba sacando del horno.
Si, huele bien™

[Road-san, perddn por la intrusion. |
['Oh Takumi, has ve... nido. .....¢ieeh!?]

Road-san vio a los Caballeros que han entrado detras de miy se sorprendié tanto que casi
dejo caer el pan.

Entonces él dijo: [[Si estas a punto de traer a gente importante, jinférmame de
antemano!]

Ah, si, lo siento. También pensé de manera similar hace un momento. Sin embargo, de
repente quisieron venir a la tienda, asi que no tuve opcién™

[Este es el Comandante de los Caballeros, Derrick-sama. El es el hijo de la
Casa Lauren. |
[Q-¢jQué!? jila-La Casa Lauren!! ¢jiHi-hijo del sefior feudal!!? |

Primero, presente a Derrick-sama y Risner-sama a Road-san. Entonces, conociendo la
identidad de Derrick-sama, Road-san estaba muy nervioso porque es el hijo del sefior
feudal.

Ya veo, esta es la reaccion normal...

De alguna manera, soy ignorante del estatus social en Aetherdia. Originalmente fui
educado en la Tierra donde las posiciones sociales no son tan diferentes, pero el
conocimiento sobre este mundo implementado en mi estaba con las especificaciones de



Syl, asi que me hace agrupar a todas las "personas" juntas.

Por lo tanto, incluso cuando hablo con un noble, no me siento muy obligado.

Bueno, creo que no habrd problemas si hablo cortésmente, pero... écdmo es realmente?
No ha habido ningln problema hasta ahora, asi que estd bien ¢no?

[Road-san, éel Pan de Crema aun se esta horneado? |
['S-si. Estd hecho...... |

[Oh. Asi que este es el Pan de Crema™ |
[Derrick-sama, por favor tome algunos. |

['Bien, lo siento por eso. Déjame ver......-—- |

Cuando estuvo listo y terminado el Pan de Crema, Derrick-sama lo recibié e
inmediatamente lo mordié.

Cuando le pregunté a Risner-sama si también queria comer, el respondié: [Por supuesto,
también tomaré un poco.

['iiOh, delicioso!! ]
A Derrick-sama parecia gustarle mucho el Pan de Crema y lo comid todo.

['Por cierto, équé es eso? No he visto esto en ninguna tienda antes. |
['Esto es algo nuevo que Takumi me dijo que hiciera. ..... |
[éiQué!? jUn nuevo producto! |

Derrick-sama encontrd rapidamente el nuevo producto y lo miro fijamente.

La persona que lo hizo, Road-san, probablemente ni siquiera lo ha probado todavia.
Parecia muy interesado pero mantuvo firme su actitud ante Derrick-sama y Risner-sama.
Risner-sama no lo estaba mirando como Derrick-sama, pero también parecia interesado.

En realidad, encontré un frijol rojo que es similar al frijol adzuki'. Después de sumergir ese
frijol rojo en agua durante la noche, lo hervi en un néctar liquido....éjarabe de goma? No,
lo hervi con azucar en una savia acuosa aun mas delgada de los arboles y creé una pasta
de frijol rojo.

El néctar liquido es aun mas facil de obtener que el azlcar, pensé que Road-san podria
usar eso en su lugar, y resulté bien.

Entregué la pasta de frijol rojo a Raod-san y le pedi que lo envolviera como el Pan de
Cremay lo horneé.

Resulté delicioso si me lo digo a mi mismo. La dulzura era perfecta.

Después de eso, también hicimos el pan que contenia fruta Cyan y nueces amarillas
brillantes llamadas nueces Kuru con pan de mijo?como base.

L Frijol Adzuki

2Planta Mijo
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['Esto es Anpan3. El otro es pan de mijo con fruta Cyan y nueces Kuru mezcladas. J

Acaban de comerse el Pan de Crema, pero Derrick-sama y Risner-sama se comieron
inmediatamente los nuevos productos.

Si. Estos también recibieron una revisién favorable.

Cuando entregué la mitad del Anpan a Allen y Elena, ellos lo comieron deliciosamente.
Hay relativamente muchas personas que no les gusta la pasta de frijol rojo, pero estos
compafieros parece que no tienen ese problema.

Por cierto, me gusta tanto el Tsubuan y el Koshian®. No los hice esta vez, pero
definitivamente deberia tratar de hacerlos mas tarde.

'Vaya™ Eso fue delicioso. |

El satisfecho Derrick-sama hizo 2-3 preguntas a Road-san.

Y entonces, porque Derrick-sama no ha encontrado ningln problema con la personalidad
de Road-san, hablé sobre el respaldo de la [Tienda el Trigo de Oro/ .

Road-san que estaba haciendo una reverencia de [Estoy muy agradecido] de repente
me mird y comenzé a quejarse.

Eh, équé, qué? ¢ Qué no escuchaste nada sobre esto?

Vaya, quiero decir~ esto es algo que se decidié de repente. Mira™ estas cosas son buenas
en la manipulacién de nobles-samas.

No es mi culpa.

[Bien, entonces regresaremos y nos moveremos rapidamente para aplastar a ese tonto
presumido™ |

Esta persona en serio vino sélo para comer Pan de Crema......

Derrick-sama regresé satisfecho, se despidié después de decir que enviard a un mensajero
de la casa Lauren mas tarde para organizar formalmente las cosas.

Por si acaso, le di unos regalos a Risner-sama para entregdrselos a Callan-sama que
parecia tan envidioso y a Wald-sama que esta haciendo su mejor esfuerzo en el trabajo.

[iiOye, Takumi!! |
['Fue un curso de acontecimientos. Tampoco pensé que terminaria asi. |

Road-san se me acercé después de que Derrick-sama y Risner-sama se fueran.

Ah~ no le dije a Road-san que Derrick-sama nos estara respaldando por el Pan de Crema.
¢ Esta quizas preocupado por las garantias?

Debo explicar eso adecuadamente.

3 Anpan
4Tsubuan, Koshian. Son otras formas de preparar los frijoles Adzuki.
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OO0

Yo estaba completamente preocupado por Allen y Elena después de lanzar todas las cosas
dificiles a un lado. Los abrace mas de lo necesario y les acaricie la cabeza. Soy carifnoso con
ellos para el contenido de sus corazones.

Como resultado, la condicidn de Allen y Elena casi regresé. Casi a como antes de conocer
al traficante de esclavos.

' T Yummy~ ] |
[¢Es eso asi? Me alegro de ello™ ]

La que los dos estan comiendo ahora es jalea de frutas.
Por supuesto, yo la hice.

El ingrediente es esto.

[Jalea de Slime]

Restos de Slime. Objeto blando.

No es daiiino para el cuerpo humano, pero tampoco tiene beneficios.
Vulnerable al calor, se funde cuando se calienta.

Es un articulo caido de los slimes que derrote en la Mazmorra de la Tierra.

Tengo muchos y pensé: debo sacar algo de esto™

Se llama "jalea" y no es dafiino para el cuerpo humano, asi que hagamos jalea. Traté de
hacerlo con ese pensamiento tan simple.

Calenté el jugo de fruta en la olla, derreti la jalea de slime en el interior, luego lo verti en
vasos donde se solidificé espléndidamente. La jalea de slime jugd el papel de gelatina
maravillosamente.

La proporcién de dos litros de liquido a una jalea de slime, tenia una buena sensacion.
La textura es mucho mds blanda que la de la jalea tradicional, jpero eso también es
bueno!

Traté de hacerlo sdélo con jugo de frutas en un primer momento, pero he intentado
hacerlo con diversas compotas® de frutas después de eso. Comenzando con el jugo de

fruta Ranka, jugo de fruta Riigo, leche, té negro....... lo hice con todo lo que podia pensar.
Estaba tan absorto en la fabricacidn, que sin darme cuenta acumule una montafia de
jaleas.

Ah™~...no es como fuera a ir mal, no hay ningun problema ya que se convertira en la

5> Compota. Postre casero tradicionalmente hecho de manzanas, pero se hace igualmente de distintas frutas.
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merienda de Allen y Elena de ahora en adelante, é{verdad?

Después de varios dias de hacer eso, todos los problemas en cuestion fueron puestos en
orden.

Vaya~ fue mas rapido de lo que esperaba™

Una investigacion sobre la Compaiiia Gist bajo el mando de Callan-sama ha comenzado,
pero bueno™ ese comerciante de esclavos estaba maltratando a sus esclavos, y su negocio
fue suspendido justo después de ser expuesto. Luego, se realizé una busqueda en la casa
por los Caballeros.

iSalio, salié! Una gran cantidad de pruebas de acuerdos secretos han sido encontrados.

También habia un libro de cuentas para transacciones con el barén Gilbert.

El Bardn Gilbert aparentemente utilizé la Compafiia Gist para la trata de personas.
Aparentemente habia muchas personas en las celdas subterraneas de la compafiia que no
eran esclavos.

Siendo asi, se encontré un fragmento de evidencia contra el bardn Gilbert, y las
investigaciones en la Casa del Barén Gilbert han comenzado.

Parece que el bardn ha hecho otros acuerdos secretos sobre la trata de personas
camuflado como productos de marca, etc. Parece que los documentos sobre los productos
y los contratos se guardaban cuidadosamente en un almacén secreto en el sétano del
bardn.

El bardn Gilbert aparentemente oculté bien sus crimenes, pero sus conexiones con la
Compaiiia Gist se hicieron evidentes. Siguiendo a la Compaiiia Gist, fueron capaces de
atraer al Barén Gilbert con habilidad y yo fui invitado a la oficina del Comandante Derrick
donde recibi palabras de gratitud.

El comerciante de esclavos de la Companiia Gist fue enviado a las minas y el Barén Gilbert
fue enviado junto con la evidencia a la Capital Real.

Aunque esperaba esto, el Bardn Gilbert ciertamente sera castigado con prisién y la
privacién de su rango. Aparentemente puede incluso recibir la pena de muerte. Ademas,
parece que sus familiares lo apoyaron, por lo que seran convertidos en esclavos del
crimen.

iRealmente estdn consiguiendo lo que merecen!

Me senti refrescado, y la pacifica vida diaria volvio.



PARTIDA

[Con esto, podremos viajar sin preocupaciones. |
léjQue!? | T¢jHaal? 1 T¢N? 1 Téoh? ]

En orden, Derrick-sama, Wald-sama, Callan-sama y Risner-sama.
Todos ellos dejaron salir unas voces algo ridiculas por mi declaracién.
¢Eh? éNo lo habia mencionado antes?

[Takumi, éestas por irte de Shirin? |
['Si. En realidad, estaba por salir antes de todo este incidente, pero estaba preocupado
sobre el tema con el Baron Gilbert. |

Por lo menos, queria resolver el asunto con la [Tienda el Trigo de OroJ antes de irme de
viaje.

Creo que, si el problema hubiese sido solo el comerciante de esclavos, habria dejado la
ciudad rapidamente. Pareceria como si huyera, pero tratar con sujetos asi es
problematico.

Creo que fue bueno que todo haya terminado como resultado.

[¢Ya has decidido tu destino? |
[Pensé en ir al sur hacia el mar. J

['Ya veo... entonces permanecerds en el pais... |

Cuando dije que yo estaria [Yendo al surll , Los cuatro hacen expresiones de alivio.

éEra eso? ¢Ellos quieren mantener los recursos humanos en el pais?

En caso de emergencia, la magnitud del peligro podria cambiar dependiendo del poder de
batalla disponible. Esto debe ser algo que los Caballeros deben considerar todo el tiempo.

[¢El sur, cierto? eso significa, éBailey? |
['Si, asi es. |

El destino ya ha sido decidido que serd el puerto Bailet en el Sureste de Guardia.

La temporada ya es completamente verano. Cuando el verano llega todo se trata sobre
mar, ¢verdad?

Pensé en mostrarles el mar a Allen y Elena.

Las personas ordinarias viajarian de ciudad en ciudad, y tomaria por lo menos un mes en
carruaje para llegar. Si ese fuera el caso, el verano ya habria casi terminado, entonces,
intentare montar a Joule y a los otros, de esa manera espero llegar en unos dias.

Por eso, no hay necesidad de vacilar.



[Takumi-san, ten. |
[¢Una carta? Risner-sama, é¢esto es...? |

Risner-sama me entrego una carta.
Escuchando nuestro destino, Risner-sama pidié prestada herramientas de Callan-samay
escribid en el acto.

['Es una carta de presentacién para el sefior feudal de Bailey ]
[¢iERI? ]

¢éiY pensar que era para el sefior feudal-samal?
Inadvertidamente retire la mano con la que estaba por recibir la carta.

['El sefior feudal de Bailey es mi conocido. Contactaré con el asi que
definitivamente tienes que visitarlo cuando llegues a Bailey. No me importa si lo obligas a
apoyar la panaderia, etc. |

[éiEeh!? |

No un "Confia en mi" sino ""No me importa si lo obligas a apoyar la panaderia'......

iQué esta diciendo! Como esperaba, algo asi es imposible.

Risner-sama continua presentdandome la carta mientras esta sonriendo.

Ah~ La bien preparada sonrisa...... No es algo a lo que me pueda enfrentar.™

Mire alrededor buscando ayuda, pero como esperaba nadie queria ayudarme. Si tuviera
que decirlo, sus miradas parecian decir: ""Solo recibelo".

Decidi aceptarlo agradecidamente.

Incluso si, no tengo intencion de forzar mis problemas en él. Vamos a confiar en él cuando
se presente una situacion dificil.

Quizas le pida su apoyo hacia la panaderia......

Después de terminar mis asuntos con los Caballeros, di una visita al gremio de
Aventureros, a Road-san, y a la posada para decir adios.

Cuando les dije que nos iriamos, todos estaban sorprendidos. Fuimos detenidos en el
Gremio de Aventureros.

Luna-san particularmente tenia un aspecto muy triste, parecia como si empezara a
aferrarse a mi en cualquier momento.

Debe ser porgue soy un importante proveedor de materiales del Bosque Gaya.

Me siento ligeramente vacio por la falta de factores de amor involucrado............

La manana siguiente fue un dia ideal para nuestra partida.
Salimos de Shirin y luego caminamos fuera del camino. Después de confinar que no habia
gente alrededor, invoque a mis Familiares.



Fwafful [Gaul [Piil

Los tres inmediatamente se empezaron a acurrucar sobre mi.
[0~ Bien, bien. ]

Apenas y he podido invocarlos antes. Puede que ellos estén enojados por tardar tanto en
llamarlos.

Primero que todo, decidi acariciarlos con todo mi corazon.

Después de que los tres animales estaban satisfechos hasta cierto punto, transmiti el
asunto por el que los llame.

[Joule y Feat nos transportaran. J
[wafful [Gaul
[Bolt volara en el cielo y mantendra vigilada las presencias humanas. |

[PiiJ

Cuando los tres respondieron en reconocimiento de sus tareas, rapidamente monte a
Allen y Elena en Joule, y luego me subi en la espalda de Feat.

Les dije a Joule y Feat que empezara a correr a lo largo del bosque Gaya.

Por si acaso, tengo a Bolt vigilando sobre nosotros.

De esta manera, es menos probable que nos encontremos con alguien. No se puede
evitar, pero creo que encontrarnos con gente seria problematico.

Me imagine que montar sobre un monstruo de Rango S haria un gran alboroto. Por lo
tanto, es solo por si acaso.

A veces, un monstruo emergia del bosque. Entonces, Joule y Feat nos bajarian y los
derrotaban.

Vaya~ Nuestros chicos son realmente fuertes. Ellos derrotaron a la mayoria de los
oponentes con un solo golpe. Como se esperaba de Monstruos de Rango "'S".

Que confiables. Ademas, regresaban con los monstruos derrotados en sus bocas, que
considerados.

[ TBuen chico™ ] J

Allen y Elena alabaron a Joule y Feat quienes regresaron de la caza. "Buen chico, buen
chico", ellos acariciaban sus cabezas.

Incluso si Allen y Elena se ponen de punta de pies, no pueden alcanzar la cabeza de Joule y
Feat. Por esto, Joule y Feat se inclinaban para hacerlo mas facil para ellos.

Es un poco tosco, pero es una escena algo reconfortante.

Iwafful [Gaul
[iHaa~! iiEsperen un momento!! |



Después de ser acariciados, esta vez Joule y Feat intentaron lamer la cara de Allen y Elena
como respuesta, asi que los detuve en un panico.

liiJoule, Feat, no Laman!! ¢No acaban de morder a un Oso Sangriento?

iSus hocicos estan sangrientos! |
Feiwafful? ] [éiGau!? J

Joule y Feat se pusieron rigidos al escucharme.
éiQuel? ...... ellos me miran con tal expresion.
Ellos entiende facilmente, pero no puedo evitar penar que no son bestias......

['Miren, voy a limpiarlos asi que no se muevan. [Lavar] |
Fwaffulll [Gaull

[ Tukya~] I

En el momento en que Joule y Feat estuvieron limpios, empezaron a lamer las caras de
Allen y Elena.

Ah, Tumbaron a los hermanos en el suelo......

Oi~gan. Tengan cuidado de no aplastar a los nifios™

Viendo tal situacién, Bolt grité [Piill encima de mi hombro. Por alguna razdn, se sentia
como si estuviera diciendo..."iDemonios!".

Ya que Allen y Elena estan divirtiéndose, no los detuve, solo me quedé cerca en caso de
qgue Joule y Feat empezaran a ser demasiado rudos con ellos.

[ TUunya~ ] |
Fwaffu~l] [Gau~l
lUo! |

Mientras juegan entre ellos, los dos nifios y los dos animales de repente corrieron hacia
mi.

Esta bien si solo fueran Allen y Elena, pero como esperaba, no podre atrapar a dos
animales gigantes. En breve, soy tumbado al igual que los nifios.

Ah, Bolt ha escapado......

El grupo de los nifios y dos animales presentan una alegre expresiéon de éxito.

[Ustedes™ |

Primero, les hice cosquillas a Allen y Elena quienes cayeron sobre mi con todas
mis fuerzas.
Luego de eso, me levante y acaricie las mejillas de Joule y Feat.

[ Tukya~ ] |
Fwaffuu~ll [Gauu~l]



¢0Oh? éles gusta?

Intentaba que fuera un castigo, pero parece que fue un fracaso.
Pero ah™ bueno.

Al final, jugamos hasta que todos estuvimos satisfechos.



HACIA EL MAR

Porque estamos viajando con prisa, he decidido ir a través del Bosque Gaya para ejercitar.
A diferencia de la uUltima vez cazando en donde Joule y Feat usaban sus garras y colmillos,
esta vez utilizan magia para atacar a los monstruos.

Joule cubre los cadaveres de los alrededores con el hechizo de Hielo [Congelar] en un gran
bulto de

hielo. Feat usa un hechizo de Viento [Flotar] para hacer que la masa de hielo volara 'y
pudiera traerlo

a donde me encuentro.

Habiles. E Inteligentes. ...ellos estan aprendiendo apropiadamente.

Cuando estan peleando a corta distancia, no tengo mads opcién que limpiarlos con mi
[Lavar].

Sin embargo, estd bien. No es un hechizo que consuma mucho Mana después de todo.
...... Es solo que, estos chicos no estdn satisfechos a menos que puedan lamer después de
cada pelea.... Bueno, esto hace a Allen y Elena felices también.... oh bueno, no importa.

Perdimos el tiempo alrededor del bosque y cazamos.

Entonces, antes de que me diera cuenta, los nifios y las Bestias, competian en una caza de
monstruos.

Cuando nos encontrabamos con uno, todos cargaban hacia él, lo derrotaban, lo
arrastraban hasta mi, y eran acariciados por mi.

Ese es el actual, curso de los eventos.

A veces, Bolt derribaba a un monstruo del cielo con [Relampago] en el mismo momento
en que los veia. Cuando eso pasaba, los dos nifios y los otros dos animales, se veian
enfadados.

MiUwal!l |

Cuando ellos se sentian desanimados porque no podian conseguir ser elogiados, yo los
acariciaba con la intencién de consolarlos, y entonces saltaban de nuevo a la accién.

Chicos, cdlmense un poco™

Como ya estaba oscureciendo, decidimos dejar el bosque para acampar.

Montados en Joule y Feat, pudimos salir rdpidamente, ya que fuera del bosque Gaya es
seguro.

Al haber decidido el sitio del campamento, tenemos que preparar la cena.

['Allen, Elena. ¢éQué les gustaria cenar? |
[ TN......... iCrema! | |



Como ambos aman el Pan de Crema, frecuentemente terminamos comiéndolos como un
bocadillo.
Pero hacer el Pan de Crema como cena es un poco. ...me gustaria que eligieran algo mas
nutritivo.

[N~ Allen, Elena. El Pan de Crema no es bueno para una cena.... ¢Qué tal si los
guardamos para el
desayuno de mafiana? |

['Veamos...... ¢Qué tal Oyakodon®? El que tiene huevos en el Arroz. |
[ TComeremos™ ] |
['iEstd decidido entonces! |

Aunque se sienta como si lo incitara, porque ambos obedientemente aceptaron el menu,
de Oyakodon para la cena.

[Joule, Feat y Bolt ¢Quieren carne, cierto? éCruda? |

[Waffu~ul

[éN? éNo? éAsada a la parrilla es mejor? |

I Waffuwafful

['Ya veo. Joule lo quiere Asado. Feat é¢también la prefieres a la parrilla? J
[Gaunl

[¢Qué hay de Bolt? |

[ Piiiil

Los familiares fundamentalmente no necesitan comer. Aparentemente, cuando contratas
un familiar son alimentados con Mana mientras se encuentran en la sombra de su
Maestro en la cual recuperan su energia.

Sin embargo, porque ellos pueden comer, estdn cenando junto a nosotros.

Por eso, les he preguntado que querian para comer, pero parece que mis Familiares les
gusta la carne a la parrilla mas que la cruda......

Ellos agitaron sus cabezas cuando pregunte écarne cruda?

La carne asada sabe mejor. Parece que tienen la mismo opinién que las personas.

Estos chicos parecen disfrutar la "Comida'" con un fuerte sabor.

Carne Asada u Oyakodon, écual es mejor? Cuando se los pregunte, todos ellos eligieron el
ultimo. Parece que un menu igual al nuestro es mejor.

Incluso si solo estaba por hacer una porcidn, no serd mucho problema hacer mas. Por lo
tanto, he decidido hacer Oyakodon para seis.

¢Las cebollas de primavera no eran malas para los felinos? es lo que pensé, pero desde

6 Oyakodon.


https://es.wikipedia.org/wiki/Oyakodon

gue no parecia ser un problema, cocine las cebollas y Gallinas de Guinea con salsa de soya
y lo termine con un huevo medio hervido.

[Bien entonces, itadakimasu. |

[ Ttadakima~shu. ] |
[ Wafful

[Gaul

[Pii]

iSi, delicioso!

Debo decir que terminar el Oyakodon con un huevo medio hervido sobre el arroz fue una
buena idea.

Allen y Elena también comian mientras se rellenaban sus bocas con unas cucharas sin
mucho esfuerzo.

He servido la comida para Joule y los otros en un plato para que se les sea mas facil
comerlo, pero Bolt es habil usando su pico mientras Joule y Feat rellenan sus bocas
alrededor del plato en sus formas de cachorro.

Aparentemente, ellos disfrutan mas los sabores mas fuertes mientras estan en su forma
de cachorro.

Bueno, si ellos comieran en su forma adulta, se tragarian el plato entero después de dos o
tres mordiscos.

[ Tioule. ] |
['Wafful

Cuando era la hora de dormir, el estdmago de Joule se convertia en un sustituto de
almohada para nosotros tres, el pelaje de Joule es suave y confortable....

Hoy es el turno de Joule, ya que hemos decidido que el papel de almohada iria alternando,
por cierto, mafiana sera el turno de Feat.

Pensé que estaba mal tratarlos como almohadas al principio, pero mejor dicho fue de otra
manera.

La cola de Joule estaba golpeando intensamente el suelo como si dijera ""Pronto, vengan
aqui".

Porque no parecia necesario contenerme, me recosté contra Joule mientras le pedia a
Feat y Bolt que hicieran guardia.

Habiendo dicho esto, Feat y Bolt estdan descansando junto a nosotros. Cada uno de mis
nifos son sensibles a las presencias después de todo. No habrd ningun problema.

Ah, las lunas....
Aetherdia tiene tres lunas, una amarilla, otra azul y una roja, las lunas coloridas se elevan
en el cielo.



Lo cual me recuerda, esta es mi primera vez acampando en un lugar donde el cielo es
claramente visible. El cielo no puede ser visto desde dentro del Bosque Gaya.

Un cielo nocturno después de tanto tiempo.

Mirando fijamente la lunas, me percate de nuevo que este es un mundo diferente.

Ha sido un poco mas de un mes desde que llegue a Aetherdia...

Han pasado tantas cosas tan rdpido... cai dormido recordando todos los eventos ocurridos
hasta hoy.

OO0

Hoy decidimos ir por el Bosque Gaya otra vez.
Allen, Elena, Joule y los otros aparentemente no han jugado lo suficiente.
Hoy nos dispusimos a reunir plantas medicinales.

MHay~ |
Muchas~ |
[Enserio hay mucho...... ]

Ah~ Hierba Espiritu Demonio.

La hierba Maryoku es relativamente comun, pero Las Hierbas Espiritu Demonio deberian
ser una planta medicinal muy valiosa....

Ya que el bosque Gaya en si mismo esta lleno de Mana, élas plantas pueden crecer tan
densamente?

Y para encontrar un lugar en el que crezcan en masa como este....

[ Wafful

Esta vez, parece que Joule ha encontrado algo.
Esa es una Hierba del Alma.... una muy rara medicina de nuevo ....estoy seguro que es
usada como remedio.

[Gaul

El siguiente es Feat, eh. Esta es una Hierba Touka.
Ya que sus hojas son trasparente, es bastante dificil encontrarlas...
¢Olfateando?¢ Sera asi como la encontrd?

[piil
Ah, Bolt Ha encontrado Fruta Minsu.

En efecto es un fruto de ciruelo. Es mds grande que una tipica ciruela, muy agrio, pero su
valor nutricional es alto, es usado para ténicos medicinales, ya que este tiene propiedades



nutricionales.

Parece que hay bastante en el arbol. Bolt las bajo con su pico, y las atrapd cuando estas
cayeron.

Sin embargo, éno estamos encontrando una gran cantidad de objetos en gran demanda?

[ TiAh! | |

Allen y Elena parecen haber encontrado algo otra vez mientras corren hacia un arbol.
Ahora bien, ¢que habran encontrado esta vez?

Moviéndose mientras jugaban a lo largo del camino, finalmente podemos ver el mar, una
semana después de salir de Shirin.

Se puede decir que nos movimos a un ritmo bastante rapido para llegar en solo una
semana.

[Allen, Elena, Ese es el mar. |
[ TMar~ Grande™~ ] |

Allen y Elena contemplan el mar con ojos brillantes.

[ TAgua, Mucha~ | ]

[Asi es. Todo eso es agua salada. |

[ I'Deliciosa™ | |

No es sabrosa. Asi que no deberian beberla. ]
RS

Tuve que decirselos por qué beberian el agua tan pronto como llegaran a la playa.
De esa manera, probablemente no la beberan.

Inmediatamente pisamos sobre la playa.

La playa sin nada hecho por el hombre es tranquila con solo el sonido de las olas en la
orilla.

Mientras Allen y Elena estdn jugando en la orilla de la playa----

[¢Podria... saber si usted es Takumi-sama? J
M......Tueres? |

De repente, estaba hablando con una mujer que emergié del mar.
Umm. ..¢Por qué sabe mi nombre?

['Soy Mirena miembro de la tribu de sirenas. |

¢iHaal? ¢iQue dijo!?



SIRENA

M. éTueres? |
['Yo soy Mirena de la Tribu de Sirenas. |
Mi......

éiEn serio!? jiEs una sirenal!
Cuando la evalué rapidamente--

Status
[Nombre] Mirena
[Raza] Sirena
[Ocupacién]
[Edad] 26
[Nivel] 17
[Habilidades]
Spearmanship’ | Magia de Agua
Desmantelacion | Vision Nocturna | Deteccidn
Natacién | Cultivo
Cocina | Canto
Resistencia del estado mental
[Titulos]

Uwaa~ Es verdad. Ella es de la tribu de Sirenas.

Esta mujer es sin duda una sirena. Solo la parte superior de su cuerpo es visible, asi que
solo puedo ver a una mujer humana ordinaria.

Como esperaba, bucear debajo del mar solo para confirmarlo seria grosero, pero en serio
étendra una aleta de cola como me imagino a las sirenas?

iEs una Sirena! Quiero confirmarlo ahora mismo, pero paciencia, paciencia....

[¢Cémo es que sabias sobre mi? |
['Fui informada acerca de ti por un sirviente del Dios del Agua-sama. |

¢Haa? éPor un sirviente del Dios del Agua-sama?

Primero, ya confirme como la sirena sabia sobre mi, pero una respuesta inesperada me
fue dada.

...... ¢Que esta pasado aqui?

7Spearmanship es algo asi como un usuario de lanzas.



['Volvamos atras, El sirviente del Dios del Agua-sama ha....

['He sido notificada de que serias capaz de resolver un problema al que estamos
haciendo frente.
Takumi-sama, ¢ puedo solicitar su asistencia, por favor? |

¢Qué hay con eso......? ¢Qué fue lo que el sirviente del Dios del Agua-sama les dijo a estas
personas?

Ademas de eso, Mirena-san debe haber sido informada de antemano que nosotros
vendriamos aqui.

fTUmm...... con asistencia quieres decir...... |
['Para mas detalles, tendremos que ir a nuestro pueblo. éPodemos irnos alli primero? |

Pregunto Mirena-san mientras hacia una profunda reverencia con su cabeza.
Si me lo pregunta de esa forma, no hay manera de que pueda rechazarla, pero......

No, no, espera un momento. Tu pueblo definitivamente esta bajo el mar, écierto?
Incluso si
podemos nadar, no seremos capaces de ir alli. |

Porque no podremos respirar.

Mejor dicho, en primer lugar, ¢ puedo nadar? En el pasado...... jpor supuesto que podia
nadar!

Bueno, es el método de natacién en si mismo, asi que si es mi cuerpo actual, siento que
puedo hacerlo. Mi motor nervioso ha sido exactamente reformado después de todo.
Respecto a Allen y Elena, creo que ellos podrian inmediatamente aprender a nadar si se lo
ensefiara. Estamos hablando acerca de esos dos después de todo......

Pero, incluso si son capaces de nadar, como me lo imaginaba, no seria posible para ellos
respirar bajo el agua. No. ....tengo un presentimiento de que ellos serian capaces de estar
debajo del agua por bastante tiempo por su escandalosa capacidad pulmonar......

Pero aun asi, no nos permitiria estar bajo el agua por largos periodos de tiempo.

rEstoy preparada respecto a eso. |
IS ?]
M. Espere un momento por favor. |

Cuando estaba perdido en mis pensamientos, Mirena-san saco algo y me lo ofrecid.
U~n...... ¢Qué es esto?

Es plateado... ¢me pregunto? Puedo ver una cosa en forma de cuerda en bucle sobre la
palma de Mirena-san, pero ...... No sé qué es esto.

Debido a que estamos en la orilla y Mirena en el mar, hay una distancia sutil entre
nosotros.

Cuando incline mi cabeza, Mirena-san dejo que la cosa en su mano flotara en la superficie



del mar. Este es sacudida por las olas y lentamente llego hasta nosotros poco a poco.
No se sentia como si las olas fueran naturales, ¢eso fue manipulado con Magia de Agua?

Cuando recogi el objeto flotante, era un brazalete. Con un curioso patrén grabado.
Se siente duro al tacto, pero no es un mineral, ¢Qué es esto?

Pensé que era plateado, pero se ve iridiscente debido a las reflexiones. Un color
misterioso.

No pude suponer nada solo mirandolo, asi que lo evalué inmediatamente.

[Brazalete de Sirena)
Un brazalete hecho con escamas de Sirena.
Una Herramienta magica que te permite respirar debajo del agua.
Ademas, envuelve el cuerpo entero en una capa delgada, evitando que la ropa se moje.

0o, una herramienta magica fantdstica aparecié.

Ciertamente, Con algo asi, no habra problemas con la respiracion.

Tuve un presentimiento de que no estaba hecho de minerales como el hierro o el oro,
ipero realmente eran de escamas de Sirena! En efecto, no esperaba eso.

El color misterioso esta relacionado con las escamas de Sirena.

[ Ciertamente, estaremos bien con esto. |
[¢iEntonces!? |

Una encantadora expresion floto en el rostro de Mirena-san.

['Me gustaria ver la aldea de las Sirenas, asi que no me importaria ir, pero. ... quizas no
sea capaz de resolver su problema, ésabes? ]
['iEso no importa! jPor favor ven por todos los medios! |

No estoy seguro de poder ayudar debido a que no he escuchado los detalles.

¢Deberia haber preguntado primero? Pero, ella dijo que nos explicaria los detalles enla
aldea, asi que......

Aun asi, el sirviente del Dios del Agua -sama dio su aprobacién, probablemente no sea
algo tan dificil, e incluso si no logro ayudar, viendo la reaccién de Mirena-san, no me
culpare tampoco.

Siguiendo por si solo, es claramente una introduccidn del sirviente del Dios del agua-sama.
Una persona(?) quien estd preocupado por Allen y Elena. Ellos no dejarian a los gemelos
aproximarse a algo peligroso. No deberia haber ningln problema.

[Bien, tomare prestado este brazalete. |



[ No, puede quedarselo. Por favor piensa en el como una cuota por ir a la aldea. Por
supuesto, si tiene un problema con eso, prepararemos una recompensa diferente en la
aldea. |

'No, no, éiesto es algo valioso, cierto!? ]

['Alli en la aldea hay gente encargada de hacer herramientas magicas, asi que existen
bastantes de esos. Para empezar, este objeto es necesario para entrar a la aldea, por lo
tanto, acéptelo sin reservas. |

Pensé que era un objeto valioso, pero aparentemente este brazalete no tiene tanto valor
para las sirenas.

Debido a que el material son escamas de sirena, probablemente no les hace falta
materiales para hacerlo......

Bueno, si ella dice que lo tome, eso hare.

Llame a Joule y los otros quienes estaban haciendo guardia alrededor de la playa a mi
sombra y coloque los brazaletes en los brazos de Allen y Elena. Luego, me coloqué uno yo
mismo, sostuve las manos de los dos y entramos al mar.

Cuando el agua alcanzo mis rodillas, intente sacar mi pierna del agua.

Oo, Realmente no me moje. jEsto es increible!

Mis ropas y botas estan totalmente secas. Estoy profundamente conmovido por el
rendimiento de esta herramienta magica.

Esto permite respirar debajo del agua, por lo tanto, todavia no hay problema, épero es
posible usarlo en la superficie también? Si lo usara en un dia lluvioso, ¢ no me mojare?
Luce como que puede ser usado para algo para lo que no fue hecho originalmente.

He obtenido algo util™

Cuando alcanzamos una cierta profundidad, timidamente intente nadar mientras sostenia
las manos de los nifios.

Mt
iVaya™ que emocionante™!
Incluso aungue sabia que podia respirar sin problemas, no podia evitar el estar nervioso
acerca del primer respiro, écierto?

[éEstd todo bien? |
['S-si. Todo bien aqui. |

Respiracion aparte, hablar debajo del agua da un sentimiento extrafio también.
De cualquier manera, jes muy divertido!
Mi corazdn esta palpitando al experimentar algo que nunca he hecho antes.



Allen y Elena también parecen estar disfrutando estar bajo el agua.
La respiracion esta bien, lo siguiente seria intentar nadar.....

[Ah~... Allen, Elena... éestan bien? ]
[ IDivertido™ | |
[Ya veo...... |

Si, parece no haber problema de su lado.

Cuando solté sus manos, ambos estaban nadando normalmente.

Lo sabia. jEste desarrollo es exactamente como me lo imagine!

Aun asi, éno es demasiado rapido!? Ellos ya estdn... jinadando tranquilamente!!

Ah~ ya que los dos estdn bien, voy a intentar nadar también.

Posicione mi cuerpo horizontalmente, extendi mis brazos y los sacudi junto con mis
piernas.

¢Bracear? ¢Avanzar lentamente? De alguna manera se cémo hacerlo, aunque nunca lo he
hecho antes.

De momento a momento, movia mis manos para avanzar en el agua y mover mi cuerpo.
Oo, ¢estd bien? Estoy nadando como se debe...... creo.

Umm...... éde esta manera? ¢Entonces, asi...... 00? ¢jEstoy nadando!?

Intente bracear como una prueba, fui capaz de hacerlo. En el pasado no era capaz de
hacerlo en lo mds minimo...... Estoy un poco feliz.

iAh! jCierto, la sirena!

Estaba tan absorto intentando nadar que no comprobé las cosas sobre Mirena-san.
Cuando mire hacia Mirena-san de nuevo, lucia igual que en las ilustraciones que muestran
en las novelas de fantasia y mangas, la parte superior de su cuerpo es de una mujer en
bikini y la parte inferior es la de un pez.

Las escamas de la parte inferior de su cuerpo paso de rojo claro a rojo oscuro, se volvié
mas oscuro desde la cintura hasta la aleta, una escala hermosa.

[Ah~... te he hecho esperar. Todo estd bien ahora. |

Demonios. Mientras la observaba en trance, mis ojos se cruzaron con los de Mirena-san.
Mirena-san estaba mirdndonos fijamente mientras aprendiamos a nadar... ella estaba
sonriendo por alguna razon....

Me acerque a Mirena-san y le dije que estabamos listo para irnos.

[Entiendo. Partamos entonces. |
[Ah, Si. Allen, Elena. Vamos™ |
[ Tsiii~ ]

Empezamos a nadar luego de Mirena-san quien nos guiaba hasta su aldea.



PASEO SUBMARINO Y ENCARGO

[Allen, Elena, ¢estdn listos™? |

[ TLi~stos. | J

'No se vayan demasiado lejos, éok? |
M Isi~) |

A pesar de que no estaban familiarizados con la natacién, Allen y Elena siguieron nadando
sin problemas.

Ademas, podian nadar tan rapido que pensé que ellos tenian una hélice en sus pies.

Un record mundial no seria un problema.

Hay una gran diferencia entre ellos y yo quien aln esta nadando torpemente. Deberia
acostumbrarme rdpidamente a esto......

[Mirena-san, éQué tipo de monstruos hay por aqui? |

[Los monstruos de por aqui son principalmente Cangrejos de Arena y Refugios Bomba,
no son muy fuertes si me lo preguntas. Cuando vayamos un poco mas profundo,
monstruos cada vez mas fuertes iran apareciendo, pero. .....Ios mas problematicos entre
ellos seria pobremente el Tiburén Gigante Asesino. |

Tiburdn Gigante Asesino...... un monstruo de Rango C.
Aun que es de Rango C, iestaremos bien ya que no estamos acostumbrados al combate
submarino?

[Ah, ese es un Pez Martillo. ]

Mientras hablabamos sobre los monstruos que aparecen en esta regidn, aparecieron en
seguida.

Los Peces Martillo estaban en el Rango E.

Un monstruo del tamafio de un Atun Rojo con la punta de su cabeza en forma de Martillo.
No es tan peligroso si prestas atencidn a su cabeza la cual utiliza como un arma desafilada.

[ Tivyaal ] J

Ah, Allen y Elena nadaron a supe velocidad y lo patearon.

Si, Esa fue una muerte instantanea.

Parece ser que estar debajo del agua no es un estorbo para ellos ni un poco. Mejor dicho,
senti como si su fuerza y velocidad fuera mejor que en la superficie.

Si alguien es familiar del Dios del Agua, éel combate submarino es su especialidad?



l'Onii~chan. J
[Pez~ |
[Gracias. |

Allen y Elena regresaron con el Pez Martillo sujetandolo por la parte del martillo.
[ TAh. ] |

Después de que los dos me entregaron el Pez Martillo, encontraron a otro monstruo de
nuevo.

N~ El dnico quien aparecié parece ser el Cangrejo de Arena.

Es como de 60~70cm de alto contando su caparazén. Aunque, podria ser incluso mas alto
si extiende su patas.

lRaro™!]
MiKita~!]

Hasta ahora, sus oponentes fueron solo monstruos del tipo animales e insectos, asi que
viendo por primera vez a monstruos del tipo crustiaceo y pez, parece entusiasmar a Allen y
Elena.

[Tengan cuidado de las pinzas. No se lastimen ¢ok~? ]
STl I

Les recordé a los dos, que nadaron hacia el cangrejo justo después de verlo, de que
tuvieran cuidado.

Seria peligroso si son atrapados por las pinzas del cangrejo...... ——Es lo que pensé, pero
parece ser que no tengo de que preocuparme.

Ambos vencieron rdpidamente al Cangrejo de Arena y regresaron mientras cada uno
sostenia una de sus pinzas.

[ TEsto, éQue es~? ] |

['El Cangrejo de Arena. Es un cangrejo. ]

[ TéiCangrejo~?] |

['Es delicioso cuando lo hierves. éLes gustaria que lo prepare la préxima vez? |
[ TiComeremos~! ] |

La carne del Cangrejo de Arena es aspera en si misma, pero parece ser deliciosa cuando la
calientas.

Esta bien comerlo como esta, pero cuando se trata de cangrejo, itiene que ser Kani Nabe8!
Esta fuera de temporada, pero no importa, écierto?

iHagamoslo inmediatamente una vez que regresemos a la superficie!

8 Kani Nabe.


https://es.wikipedia.org/wiki/Nabemono

Después de eso, Allen y Elena derrotaron rotundamente a todos los monstruos que
aparecieron.

Mirena-san que vio como ambos derrotaban a monstruos un por uno dijo con unos ojos
destellantes de asombro.

[, Ellos son bastante fuertes, écierto?....... ]
[Hahaha™......]

Si, intente reirme de ello por el momento.

OO0

Después de dos horas de nadar bajo el mar.

léiWha!? ]
[Bienvenido y gracias por venir. Estas es nuestra aldea. ]

Repentinamente, algo como un cristal azul aparecié en frente de mi. El tamafio es como el
de una pequefia montafia.

Aunque el escenario era solo una mera vista marina hasta hace poco. ...lo cual me
recuerda, que acabo de pasar atravesé de algo como una membrana.

¢Camuflaje? ¢Algun tipo de barrera ilusionaria?

[¢Que hemos atravesado justo ahora? |

[éTe has percatado de eso? Es como supones. Una ilusién que hace que parezca como si
no hubiera nada aqui y una barrera que previenen la invasiéon de monstruos. Hay dos
barreras que estan instaladas alrededor de la Aldea. |

Nosotros hemos pasado, ¢eso significa que los humanos tienen permitido pasar? |

lncluso si son humanos, no podran entrar. Es posible entrar solo si estan junto como
nosotros.

Ya veo. Si Mirena-san no estuviera con nosotros, no hubiéramos sido capaces de pasar
atravesar de la barrera.
Sin embargo, que es ese cristal......



[Cristal del Mar)
Un cristal similar a como si el mismo mar se cristalizo en si.
Oculta el poder del Mar.

[...... éCristal del Mar? |
['Asi es. Debido a que este es el Mar Azul, nosotros lo llamamos El Santuario de Aguas
Azules. |

Ya que puedo ver a gente ir y venir del Cristal, este debe ser una residencia......
probablemente sea como un castillo de las sirenas.

El cristal azul semitransparente tiene la apariencia de un simple castillo. Si tuvieraque
decirlo, el cristal azul parece mds como una montafa que un castillo.

De cualquier manera, tiene una aura muy magica y abrumadora.

Santuario de Aguas Azules..... A esto solo puede llamarse j"GENIAL"!

[Brillante™ ]

lLindo~

['Si. Es muy lindo]

['Fufufu. Muchas gracias. Los guiare hacia alld después, pero primero podrian seguirme a
la parte posterior del Santuario, épor favor? |

[Ah, si. ]

Después de un rato mirando El Santuario de Aguas Azules, Mirena-san nos guio a la parte
posterior de este.

Hay habia un rostro de piedra detrds del Santuario, pero———

'Me gustaria que hicieras algo con respecto a esto. |
[éUn barco? |

Hay un barco bastante grande en el lugar donde Mirena-san nos guio.
Se hundié maravillosamente entre el rostro de piedra y la parte posterior del Santuario.

[ Ahi se encuentra una entrada a la cueva donde nos abastecemos de corales, pero como
puedes ver, este fue bloqueado por este barco. Los habitantes de la aldea se reunieron
para hacer algo con el problema, pero no fuimos capaces de moverlo un solo
centimetro...... mientras estabamos perplejos en que hacer, el sefior del Santuario de
Aguas Azules, Miko Himesama recibié un oraculo. |

El barco callo exactamente sobre la entrada.
No hay casi nada de espacio entre el rostro de piedra y el Santuario de Aguas Azules.
Si el barco fuera un poco mas grande no bloquearia la entrada y si fuera mas pequefio, las



sirenas serian capaces de moverlo por ellas mismas.

Vaya®™ encaja perfectamente.

Sin duda, es posible para mi quitarlo. Después de todo, solo tengo que ponerlo en mi
[Almacenamiento Infinito].

[Puedo removerlo inmediatamente. |

Me acerque al barco hundido y lo almacene en el [Almacenamiento Infinito].

Cuando confirme la lista del [Almacenamiento Infinito], el barco Hundido(Modelo
Dietlinde) aparecia en la lista.

El modelo Dietlinde parece ser un barco de carga con muchos barriles y cajas de madera
amontonadas.

Bueno, podria revisar las cajas una por una ya que no sé qué contienen.

¢Qué hare con esto? Se hundieron en el mar, y las cajas estan totalmente empapadas.
Eso depende de los objetos, pero supongo que la mayoria esta arruinado.

¢Qué deberia hacer si es comida?

No se estropearian, pero definitivamente estarian en terribles condiciones..... no quiero
revisar el contenido......

u~n...... Por el momento, dejémoslo asi.

Sin embargo, como no habia cadaveres, los marineros debieron haber sido capaces de
escapar antes de que el barco se hundiera.

Como esperaba, serio incomodo llevar cadaveres en el [Almacenamiento Infinito].

[¢Estd bien asi? J

iUwa!
Cuando me di la vuelta, otras sirenas se reunieron al lado de Mirena-san antes de que me
diera cuenta.

liMuchas gracias! |
No es nada, mas bien, éno deberian revisar el coral? ]
[iEso es cierto! ]

Vi una entrada en el rostro de piedra, esa debe ser.
Mirena-san les dio instrucciones a las otras sirenas a toda prisa y muchas personas
entraron en la cueva.

['éEste coral es importante? ]

['Si. Los usamos como materia en varias medicinas. Especialmente notros los/las sirenas,
necesitamos una medicina para curar enfermedades, asi que no podemos perder estos
corales. |



Entonces son muy importantes.
Estoy seguro de que los corales.... ¢solo habitan en lugares con agua clara?
No sé cuando se hundié el barco, pero espero que no se hayan marchitado....

[ Afortunadamente, no paso mucho tiempo desde que el barco encallo, asi que no hay
muchos danos. Realmente nos has salvado. |
[éEs asi? Me alegro haber sido de ayuda. |

Inesperadamente, el barco parecia haberse hundido hace solo unos
dias.
Aunque no me culparian, no seria capaz de soportarlo si el coral hubiera
sido destruido.

[Bien hecho, Miko Himesama esta esperando, déjame guiarte. |

Lo siguiente es encontrarme con Himesama, huh™ ella dijo que era el Amo del Santuario
de Aguas Azules, écierto?
Entonces, équé tipo de persona serd ella?



MIKO-SAMA Y LA RECOMPENSA

La atmosfera del Santuario rebosa de "Armonia".
El camino iluminado por herramientas magicas en forma de linternas, las ventanillas, y la
barandilla del puente dan la impresidn de la vieja capital, Kyoto.

Miko Himesama, He traido a Takumi-sama, Allen-sama, y Elena-sama. |
[Por favor, pasen. |

Fuimos guiados a la parte mas profunda del Santuario de Aguas Azules donde estd laMiko
Himesama.

Hay una chica de cabello celeste en su adolescencia y un anciano dentro de lagran
habitacion.

¢Esta chica es la Miko Himesama?

La chica con una sonrisa elegante esta vistiendo un kimono celestial, emitiendo el aura de
una joven princesa.

[Takumi-sama, Allen-sama, Elena-sama. Bienvenidos. |

fUmm...... éMuchas gracias por habernos invitado? |

[Fufufu. Por favor, no esté tan rigido. Mejor dicho, nosotros somos quienes
deberian mostrarle respeto. |

[¢iERI? |

iEspera un momento! ¢Qué quieres decir?

Me sobresalte por las palabras de Miko Himesama.

Miko Himesama es una gran personaje en la tribu Sirena, écierto? éPor qué una persona
como ella me mostraria respeto?

[He oido que Takumi-sama es un benefactor de parte del sirviente del Dios del
Agua- sama. |

Miko Himesama, gracias a Takumi-sama, Nuestro problema ha sido resuelto.
He envidado a un grupo para que revisara si el coral esta bien en este momento.
]

[Estoy realmente agradecida. Entonces, Takumi-sama es nuestro benefactor, écierto? |
[Asi es. |
[No, eso es un poco...... |



Hey, sirviente del Dios del Agua-sama™ que clase de sin sentido les has contado™~~
¢Que tanto les has contado? Seguramente, no expusiste mi verdadera identidad, éjo sil?

[Err... No sé de qué estan hablando, pero si saben eso...... ]
['Por favor, no te preocupes. Solo nosotros tres sabemos sobre el Oraculo que he
recibido. Naturalmente, no vamos a revelar nada de esto. |

[Muchas gracias. De paso, que fue lo que le dijo...... |
Por si acaso, Pregunto qué tanto saben......

[He escuchado que Takumi-sama es un hombre de principios y una amable persona. |
- Por favor, Denme un respiro. |

¢iEsta hablando de mi!?
Simplemente que les has dicho™~~ Por favor dententeeee™

[Fufu. Eres exactamente como el Servidor-sama dijo. |

Estoy preocupado...... Estoy preocupado sobre lo que el Servidor-sama le dijo a Miko
Himesama, pero tengo el presentimiento de que no quiero saberlo......

Miko Himesama, Takumi-sama esta preocupado. |

[Ara, Gard. Solo estoy diciendo la verdad, no hay razén para que Takumi-sama
este preocupado. |

[Entonces, no te importaria si le cuento sobre el dia de la primera reunién con
Miko Himesama [Conozco a Miko Himesama muy bien. Ella es bastante poco
femeninal ¢ cierto? |

El anciano al lado de Miko Himesama la detuvo.

Al contrario de mis expectativas sobre Miko Himesama siendo una Ojousama aislada,
parece que ella es una chica poco femenina.....su apariencia no coincide con su
personalidad.

[...... Vaya. Takumi-sama, por favor disctlpenos. |
'No se preocupen...... |
[Cierto, cierto, no te he presentado a Takumi-sama todavia, écierto? El es Gard, El jefe



gue dirige a las Sirenas que viven aqui. |
[Soy el jefe, Gard. Muchas gracias por lo de hoy. |

El Hombre es aparentemente el jefe de las Sirenas. Parece un anciano muy bondadoso.

[efe, écierto? He oido que Miko Himesama es el Sefior del Santuario de Aguas Azules,
ées el jefe algo diferente? |

[Si. Soy sin duda el Sefior del Santuario de Aguas Azules, pero Miko Hime es la tan
llamada posicién honoraria. La persona con la mayor afinidad con el dios toma el lugar
generacion tras generacion. Hay una diferente para cada clan. |

Realmente, no hay manera de saber la afinidad con el Dios, las habilidades, etc. No estan
relacionadas. Miko Hime es un simbolo existencial, una mujer elegida por el clan para
convertirse en un individuo sagrado

Miko Himesama Murmuro [En realidad no queria hacerlo porque es muy estricto... ]

en voz baja.

Si una chica poco femenina es su verdadera naturaleza, la apariencia de una elegante
Miko Hime es una actuacion.

Ella debe tenerlo dificil.

[, Ser Miko Himesama debe ser dificil, éeh? |
[Fufufu. Asi es. |

Parece que ella escucho las palabras que murmure inconscientemente.
Miko Himesama asiente con una risa.

[Bien, Bien. Tenemos que darle una recompensa a Takumi-sama. |
['Ah, jeso! En ese caso, éno podrian ensefiarnos la manera de usar la Magia de Agua? |

Hablando de la recompensa, les pregunte lo que tenia en mente.

Cierto. Quiero aprender Magia de Agua.

Las sirenas que viven bajo el agua deberian conocer un cosa o dos sobre la Magia de Agua,
éno?

Magia de Agua, éno? Ciertamente, la mayoria de las Sirenas pueden usarla, pero...... ]
[Nosotros poseemos la habilidad de [Magia del Agua] , pero estoy preocupado
debido a que no podemos usarla bien. Los nifios nunca han usado magia antes...... ]



De hecho, cuando nos movimos a través del mar, intente usar Hechizos de Agua, pero no
funciond bien.

Intente disparar unas [Bola de Agua] de nivel bajo, pero no tenian poder. Besha, solo salié
un pufiado de agua.

Debido a que no puedo hacerlo, no soy capaz de ensenarles a Allen y Elena.

[Si ese es el caso. no hay problema. jTe presentare a un usuario que sobre sale en
la ensefianza! Sin embargo, la recompensa es aparte. |

'No, con solo ensefiarnos es suficiente. |

Incluso si resolvi su problema, solo puse el barco en mi [Almacenamiento Infinito].
Estaria agradecido con que solo nos permitieran aprender a cdmo usar Magia de Agua.

[No, le pido que lo acepte. Aunque dije recompensa, es algo innecesario para nosotros....
épodrias verlo primero? |

......... éN? éInnecesario?

éQué quiere decir?

Diciendo, que por favor le dé un buen vistazo primero, Mirena-san nos guio al lugar donde
estd la recompensa.

OO0

['Por aqui, por favor. |
[¢Esto es? |

El lugar al que nos guiaron era una cueva dentro del rostro de roca detras del Santuario.
Dentro de la cueva, habia una habitacién espaciosa con un gran nimero de cosas apiladas.
¢Algas en un caparazén?

¢Huesos de peces con algun tipo de piedras?

Realmente hay una gran variedad de cosas. Ademas, una considerable cantidad de cada
uno.



[Algas Bracka]
Una planta medicinal de las profundidades inhabitadas de los mares.
Debido a que tiene un efecto de disminucién de la temperatura, es usada como material
para antipiréticos y pomadas para el tratamiento de quemaduras.

[Hueso de Tiburén Gigante]
Duro, pero ligero.
Utilizado como material para armas.

Después de apreciarlos, cada alga y caparazén eran materiales para medicina. Los huesos
pueden ser usados para hacer armas.

[Todo tiene un gran valor, é¢sabes? |
Y todavia pueden decir que todo lo de aqui es parte de la recompensa.

[Estoo™ |
éQué pasa™? |
[¢ER? éjPerlas!? iEnorme! |

Allen y Elena trajeron una perla del tamafio de una pelota de golf. Si miras
cuidadosamente, una gran cantidad de perlas en variedad de tamafios estaban rodando
en el suelo tras de ellos dos.

No solo grandes, sino también perlas de tamafio normal que podian ser usadas para hacer
un collar. Y solo estan desparramadas en el suelo.

Blanco y negro, moradas, rosadas, amarillas. ....varios colores.

Estas la primera vez que veo tantas perlas.

[Para decirle la verdad, este lugar es nuestro basurero... |

éiHaa!? Basurero?
Todo esto, éestds diciéndome que todo esto es basura!?

[Cuando tomamos algo que se hundié alrededor del Santuario de Aguas Azules o en
el océano, lo ponemos aqui. |



[¢iTodo!? Quiero decir, esto es una perla, ésabes? |

[Esa es una piedra que se consiguen de las conchas comestibles, écierto? Los grandes
vienen de las conchas gigantes, pero... ... ninguna de ellas es una piedra magica, ¢sabes? |

['Las perlas son un tipo de piedra preciosas. |

[iLo son? Me gustan las gemas también, épero las que son brillantes y trasparentes
me gustan mas? |

Ofu...... Estas personas reconocen las perlas que vienen de las conchas como piedras.
Ya veo, ya veo...

éEspera? para las personas de Aetherdia...... es una gema, écierto? sin duda alguna.

[Es como el Sirviente-sama dijo, aunque no tenga valor para nosotros, parece ser
una piedra atractiva para los humanos. |

Es cierto. Estoy realmente sorprendido por las diferencias en el sentido del valor.

[Como puedes ver, este lugar estd lleno...... aunque pensamos que es grosero darte
algo que es innecesario para nosotros como recompensa, estariamos agradecidos si los

recibieras...... ]

No tengo palabras.
Allen, Elena. ¢ Les gustan esas perlas? Parece que podemos tomarlas, asi que lo hare.



MAGIA DE AGUA

Al final, he decidido aceptar la variedad de objetos en la cueva que me fueron ofrecidos
como recompensa.

Aun asi, para que consideren estas cosas como basura.....

Me sorprendi después de mirar la lista de objetos en [Almacenamiento Infinito]......

Diez tipos de algas y caracolas usadas como ingredientes para medicina. Incluso si las
conchas no pueden usarse para hacer medicina, también pueden usarse como ornamento
para accesorios.

Los huesos de pescado, escamas, y caparazones pueden ser procesados en armasy
herramientas. También habia algunas rocas como material, pero estas en realidad solo
son piedras comunes.

Habian algunas en mal estado, pero habia una gran cantidad de perlas™

Solo una pequefia porcién del basurero era [Inatil] .

A pesar de recibir una cantidad significante de recompensas, nosotros también queriamos
recibir lecciones sobre magia.

Las Sirenas lo tomaron como si hubiéramos tirado la basura, por lo que ellos aceptaron
gustosamente ensenarnos magia.

Nos quedamos una noche en el Santuario de Aguas Azules ese dia, y fue arreglado que
seamos introducidos en la magia de Agua mafiana.

Manana.

Hemos recorrido un largo camino para ser instruidos.

Debido a que tenemos una gran cantidad de poder magico. Decidimos recibir la leccidén de
magia lejos del Santuario, en caso de que cometamos un error.

Y sorprendentemente, el Unico que iba a ensefiarnos es el mismo Jefe de las Sirenas,
iGard-san!

Gard-san vino personalmente.

Aparentemente es una persona que le ensefia a muchas sirenas jovenes y parece que
incluso Miko Himesama aprendid bajo su tutela.

Una persona ideal para instruirnos.

Gard-san comenzé a ensenarnos inmediatamente, una vez que llegamos a la superficie.

[Primero que todo, hay dos maneras de ejercer magia. Esas son Manipulacién y
Produccion.
He escuchado que Takumi-sama es capaz de usar magia de viento. Cuando estas usando
magia en la superficie, esos es manipulacién. La Magia de Tierra es igual. Pero, La Magia



de Aguas y de Fuego tienen que ser producidas primero. Primero asumamos que estas
usando Magia de Agua en una ubicacién sin agua. |

Recibi una orientacidn primero, pero. ...ya veo™
Asi que debido a que intente usar Hechizos de agua de la misma manera que con los de
viento, el poder era débil.

[Por lo tanto, si no lo reproducen primero, Takumi-sama terminara realizando un
hechizo de agua con el método de un hechizo de viento. |

Una identificacién precisa del problema.
Les explique mis circunstancias a Gard-san ayer asi podria estimar porque no soy capaz de
lograrlo.

[Por el contrario, tratar de usar la magia del viento bajo el agua no funcionaria bien,
éverdad? |

[Si, asi es. |

Se convirtié en algo muy simple después de escuchar la razén.

Bien, cierto. Estoy usando hechizos de viento en lugares donde el viento abunda y
hechizos de agua en lugares sin agua.

La cantidad de Mana necesaria es diferente.

La ultima vez que use un hechizo de Agua, solo pude lanzar un Besha (NTRussty: No tengo
idea de que es, si alguien sabe, comentarios pls :D ) del tamafio de un pufio ....sin nada de
poder.

[ [Pilar de Agua] |

Intente lanzar un hechizo como prueba y un pillar de agua se dispard desde el mar.
Si, es posible usar Hechizos de Agua en lugares donde abunde su elemento, como con los
de viento.

[ Magnifico. Si Takumi-sama tiene en cuenta el paso de produccién mientras este en
la superficie, no deberia tener ningln problema. |

[Si, Veamos. Ya que aprendi el truco, le daré un intento en tierra firme mas tarde. |

Debido a que hay agua cerca.
Una vez regresemos a tierra firme, buscare un lugar que no tenga aguay lo podre en



practica.
Ya que mi problema fue resuelto, es el turno de Allen y Elena.

[He oido que Allen-sama y Elena-sama no han utilizado ningun hechizo ain. Po lo
tanto, les ensefare acerca del flujo del poder magico primero. |

[Claro que si. Allen, Elena, vengan aqui. |

[Les pediré prestadas sus manos, verteré un poco de mi Mana. |

Gard-san tomo las manos de Allen y Elena, y envié su mana.
Ya veo. Se puede verter tu mana dentro de un compafiero para hacer que este persiga el
Mana en si......

[¢Pueden captarlo ahora? |
[ Técélido~? | |
[Parece que todo va bien. Eso es el Mana. |

El Mana es célido.
Allen y Elena inmediatamente percibieron el Mana.

[ T¢Manaa~? | |

[Si, Asi es. Ese la fuente de la magia. También poseen poder magico dentro de ustedes.
éSon capaces de sentirlo? |

[ Teu~n? | |

['Allen, Elena. Intente buscar esa calidez dentro de sus cuerpos. |

TS |

Allen y Elena cerraron sus 0jos y comenzaron a buscar su poder magico.

Debido a que el poder magico circula a través de todo el cuerpo, como la sangre, es
esencial sentirlo.

Sigilosamente, también siento la circulacién del poder magico.

...... Ya que la magia fue introducida en mi cuerpo, la sensacion del poder magico es......
practicamente nada.

Cuando lo busque, inesperadamente fui capaz de sentirlo.

Asi que esto es el Poder Magico..... Si, Esta bien. Me alegra ser capaz de percibirlo.



[Cosa calida. |
[Encontradaa™ |

Parece que Allen y Elena también fueron capaces de percibirlo inmediatamente.

[ Parece que han sido capaces de sentirlo—— esta sera un practica de control de la
circulaciéon de Poder Magico a partir de ahora. Si el poder magico es bajo, el agua no
tomara forma, y al contrario, si la cantidad de mana es demasiada, el agua explotara. Bien,
Allen-sama, Elena-sama. éPodrian intentarlo? |

Cuando Gard-san vertié mana dentro del agua del océano, él la recogié con ambas manos
y el agua comenzd a cambiar de forma poco a poco. Aparentemente esta practica tiene
como objetivo encontrar la cantidad necesaria de mana que debes usar.

Asi es. Cuando usas Magia, utilizar la cantidad de mana es esencial.
Si no, terminaras como yo cuando pelee con la serpiente malvada......

[ TListoo™] |
['Allen, Elena. Son asombrosos al ser capaces de hacerlo en su primer intento™ |
[ TEhehe~] |

Cuando Allen y Elena comenzaron a verter mana en el agua de mar recogida en sus
manos, inmediatamente aparecieron esferas de agua alrededor de sus manos.

Ya que levantan las esferas para mostrarme sus logros, acaricio sus cabezas mientras los
alabo.

[Como esperaba™ es un poco dificil de entender, pero ser capaces de hacerlo
de inmediato...... 1

[¢Usualmente esto toma tiempo? |

lncluso los nifios mas capaces en la aldea les toma aproximadamente medio dia
para producir un forma esférica precisa. Esto puede hasta tomar varios dias para
nifos no capacitados. |

Si, escuchar eso convierte claramente a Allen y Elena en genios.
Mis niflos son asombrosos™



[Bien, ahora intenten formar [Bola de Agual. Seria mejor que Takumi-sama mostrara
un ejemplo. ¢ Quiza pueda pedirle que apunte a esa roca? |

[Entendido...... [Bola de Agua] |

Parece que lo siguiente es el uso practico del poder magico.

Aunque sea un ejemplo, [¢Puedo hacerlo?] resplandecié a través de mi mente por un
momento. Estoy agradecido de ser capaz de hacerlo......

Incluso si pude predecir que lo lograria, estaba preocupado de que hacer si fallaba.

[ T[Bo~la de A~gua] | |

Viéndome hacerlo, Allen y Elena inmediatamente continuaron y conjuraron [Bola de Agua]
también.
Un gran éxito, dos esferas de agua del tamafio de pelotas de tenis flotaron hacia las rocas.

[ THechoo~] |
[Asombroso, jAsombroso! Los dos lo hicieron bien™ |
[Tan facilmente......]

Al final, todo lo basico se nos ensefié en unas horas.

Debido a que ellos fueron capaces de aprender magia tan rdpidamente, Gard-san tenia
una sonrisa amarga. Normalmente, no serias capaz de dominar la magia en un solo dia
después de todo.

Bueno™ pero son Allen y Elena después de todo. Eso debe ser.

Gard-san regreso al Santuario, y nosotros decidimos practicar un poco mas.
Acostumbrarse a la magia es importante.

También quiero ensefiarles a Allen y Elena algunos hechizos de principiantes.

¢Quiza [Flecha de Agua] o [Muro de Agua]?

iNo voy a ensefiarle ninguno de los grandes! Seria problematico si ellos lo usaran en
publico. jEse es mi trabajo!

También deberia decirles que no los utilicen sin permiso. Si no lo hago, ellos podrian ver a
alguien usar un hechizo y comenzarian a usarlos ellos mismos.

Ty |
[éQue? éQué pasa? |



Mientras pensaba acerca de los hechizos. Allen y Elena de repente se aferraron a mi.
Ya que no estaba prestando atencién a los alrededores, queria utilizar [Deteccién] para
saber que estaba pasando, pero antes de que lo hiciera, el mar empezé a temblar.

[iiUwall |

Y entonces, algo emergié del mar mientras esparcia agua alrededor.
Abrace fuertemente a Allen y Elena, trague saliva mientras veia las grandes olas y lo
evalué sin retraso.

Status
[Nombre]

[Raza] Leviathan

[Ocupacion]
[Edad] 2 2 2
[Nivel] 2 22
[Habilidades]
PR PR
PR
PR P

PR P2

PR R

PR PP
[Titulos]
PR

¢iHaal? ¢jlLeviathan!?
Ademas, el contenido de su Status es invisibles.



LEVIATHAN

Lo que aparecid se veia como una construccién de varios pisos ouna torre.... No, éun
Leviatan es un tipo de dragon?

——Ha, con solo estar aqui, siento una sensacién de intimidacién abrumadora.
Claramente es una existencia superior.

...... éNos atacara?

Como esperaba, no quisiera ser atacado por un monstruo de Clase "'S".

Allen y Elena no estan preparandose para pelear, asi que probablemente no es hostil.
De cualquier manera, los dos estan aferrados a mi como si hubieran entendido algo.

{Fumu. Cref sentir una presencia diferente, asi que era el sirviente del Dios del
Viento- sama......))

[¢iWhal?)]

éiHa-hablo!?

Ademas, se sintid como si estuviera hablando directamente en mi cabeza, en lugar de
escucharlo con mi oidos.

También, ¢icomo fue que me descubrio!?

{éDe que estas sorprendido? Puedo usar Evaluacidn. ti también, écierto?))

[Vaya...... ciertamente puedo, pero la mayoria no es visible. |
Ya veo. Este Leviathan tiene evaluacidn...... asi que incluso vio mi status.
{Fumu. éQué tal ahora? Inténtalo una vez mas. ))

Cuando me dijo esto, use evaluacién otra vez.

Status
[Nombre]
[Raza] Leviathan [Sirviente del Dios del Agua]
[Ocupacion]
[Edad] 863



[Nivel] 123
[ Habilidades]
Magia de Agua ????
Nataciéon ?? | Evaluacion
Deteccidén de presencia ??
Dios? Telepatia ???
Ataque Fisico ??? | Magia ?? | Shock | Resistencia
Cuerpo Extrafio ?? | Resistencia Mental
Conquistador de los mares

¢Ah? Hay algunas cosas aqui y alld que no puedo ver, pero puedo ver mucho mas que la
ultima vez......

Primero, ¢Qué es eso sobre Sirviente del Dios del Agua? Syl~ no me dijiste nada acerca de
gue habia otros Sirvientes ademas de mi en la superficie™

Mas de 800 Afos de edad...... asombroso......

Creo que es un Hombre si me guio por el sonido de su voz, pero no deberia asumir nada
aun.

Y sobre todo, jiel nivel! iSu nivel tiene tres digitos!

El individuo mas fuerte entre los humanos deberia ser alrededor del nivel 50~60. Y aun
asi, el Leviathan es de nivel 123...... el doble que los humanos.

¢Y podemos mantener una conversacion gracias a la habilidad de [Telepatia] ?
Que conveniente. Si la tuviera, probablemente podria hablar con Joule y los otros.
...... Conquistador de los mares. No hay comentarios......

Qué demonios con este status...... es peligroso.

(¢Qué tal?)

M. No es todo, pero puedo verlo ahora. Aun asi, écémo? |

(Eso es debido a que disminui la capa de Mana que envolvia mi cuerpo.)

[¢Capa de Mana? |

« Umu. Las criaturas vivientes inconscientemente cubren sus cuerpos con Mana. Ellos lo
hacen no importa que tan débiles sean. Y las capas se hacen mas gruesas a partir de la
cantidad de Mana que uno posea. Mi Mana es mayor que el tuyo. Por lo tanto, no puedes
verlo. Entonces, intencionalmente disminui la capa de mana. Ese es el por qué eres capaz
de evaluarme ahora.))



Ya veo...... incluso si mi mana es alto, la diferencia de niveles solo aumentara la diferencia
entre nuestros poderes magicos.

Por lo tanto, no pude verlo.

Eso significa, que incluso si una persona tiene [Evaluacién] , éno tengo que
preocuparme tanto sobre que mi estado y el de los nifos sean expuestos?

Incluso los mds fuertes tendrian menos Mana que nosotros. Si ese es el caso, tendremos
que tener cuidado de las Razas con una gran cantidad de Mana como los Elfos y los
Demonios.

Bueno, no importa de qué raza sea, [Evaluacién] es una habilidad rara, y las personas

que
la poseen son escasas, asi que no tenemos que ser tan cuidadoso. Esta vez solo nos
topamos con el Leviathan......

(éHas acabado de examinarlo? )
[iAh, sil Entonces, éEs....usted? étambién un Sirviente? |

Intento dirigirme a él, pero recordé que este Leviathan no tiene un nombre.
Estaba preocupado por un momento, pero ""usted" deberia estar bien, écierto?

{Si, éno estds seguro de como dirigirte a mi? No tengo un nombre después de
todo. Puedes llamarme como quieras. Fumu no me importaria que me
nombraras.)

No, no. No estaba pensando tanto acerca de cémo llamarte, sino acerca del Manay [
Evaluacién] .

¢iPorque esto se convirtié en un nombramiento!?

Por ahora... ..... éVamos a ignorarlo?

[..No sabia que habia Sirvientes en la superficie. |
«No hay muchos, pero los hay. Aun asi, todos nosotros, yo incluido, pasan tiempo por
su propia cuenta en dreas remotas.))

Ah, hay mas Sirvientes.

{De todos modos, asi que estos son los nifios del Dios del Agua-sama. )
['¢Conoces a estos nifios? Ellos son los hijos del Dios del Agua-sama como esperaba.. |



Como supuse, Allen y Elena son los nifios del Dios del Agua-sama.
La identidad de los dos fue revelada asi nada mas.

{éUmu? éNo lo sabias?)
[Tenia un presentimiento, pero soy el Sirviente del Dios del Viento-sama, asi que no
me dijo los detalles. Debe ser una disputa entre los dioses o algo asi. |

«Ah, podria ser de esa manera ya que se trata de esa persona.))

['éConoces lo que paso? |

(Estoy seguro de pudiste verlo en mi status, pero soy alguien quien esta conectado al
Dios del Agua-sama. Asi que consigo informacion. Ademas, los nifios nacieron  ¢hace un

afio? Se me pidié que protegiera a los nifios.))

No...... fue hace cinco afios que Allen y Elena nacieron.
Una vez que vives por 800 afos, tu sentido del tiempo se vuelve tosco......

[Sin embargo. ellos no estaban protegidos. |
Fumu. Eso se debe a que me negué.)
[¢iERI? |

(Entrar en el pais para proteger a los nifios causaria un gran lio, después de todo.)

Ah, ciertamente.
Dejando de lado si el Leviathan estuviera de acuerdo, después de dejar el mar, seria un
alboroto si apareciera en tierra......

{Incluso si los resguardara con seguridad, no podria criar nifios humanos. El estado de
los nifos no cambiaria mucho, aunque los protegiera. Por lo tanto, elegi la opcidn que
causaria menos dafio.)

De hecho, estoy de acuerdo con eso.

La ciudad podria ser destruida si él decidia protegerlos. ... solo con imaginarlo es
terrorifico.

Ademas, este Leviathan ciertamente no seria capaz de criarlos a los dos quienes eran unos
bebes en ese momento. Podria llegar a herirlos si cometiera un error al contenerse.



{Debe ser el destino el conocernos aqui. Te prestare mi poder cuando estés
en problemas.))

[éQue? éPensé que los Sirvientes no tenian permitido ayudarse? |

Syl no pudo echar una mano, y el Sirviente del Dios del Agua igual.

(Esa es la historia desde el lugar de esa persona. Originalmente yo vengo de la
superficie. No hay restricciones para los Sirvientes los cuales vienen de la superficie.)

[Con que asi son las cosas. |

Lo confirme al decidir cuidar de Allen y Elena, supuse que estaba fuera deesa condiciones
ya que vengo de otro mundo.

Pero, parece que ese no era el caso.

Las personas del Santuario Sagrado tienen diferentes condiciones que estas en la
superficie......

Entonces, si el Leviathan no estaba bien, el seguramente le pidid a otros Sirvientes que
cuidaran de Allen y Elena.... el definitivamente. ... no lo hizo.

Lo que me hace pensar, dijo que todos ellos viven en un lugares remotos...

¢Quizd hay otros Sirvientes similares al Leviathan en la superficie?

Ah~... eso seria imposible.

{Ahora, éhas decidido mi nombre ya? Eso cerrara nuestro contrato provisional.))
[¢Eh? ¢No-nombre? ¢ Contrato? |

Un nombre.... éEra enserio?

{Umu. No serd un contrato de maestro/sirviente, pero nos conectard mediante
nuestro destino. Estard establecido una vez me nombres. Asi, serds capas de
invocarme. Bueno, eso depende de mi consentimiento, claro.))

No serd como Joule, Feat, y Bolt a quienes puedo invocar en cualquier momento quieran o
no, pero el consentimiento del compafero sera necesario.

Incluso si es algo asi, el Leviathan se convertiria en un enorme aliado. Podria ganar incluso
en contra de un pais.

Aunque, no tengo ningun plan de pelear contra ellos.

La otra parte lo propuso, asi que no hay problema si acepto, écierto?



Esta bien informado, asi que siento que podria ser un Senpai confiable.
Entonces, un nombre. Veamos......

[Lo preguntare por si acaso, pero eres un hombre, écierto? |

{&N? No tengo género. Pero, si tuviera que elegir, entonces elegiria hombre.)
[Entonces, équé tal Kaiser? |

{Umu, bien. Mi nombre es Kaiser.)

En el momento que recite su nombre, un circulo magico aparecio en la superficie del mar
alrededor de Kaiser.

(El contrato fue establecido correctamente. De ahora en adelante, seré Kaiser,
llamame asi.)

He formado un contrato provisional con un Leviathan----- Kaiser.



INAUGURACION DE CONSEJOS

[Espero contar contigo de ahora en adelante, Kaiser. |
(Umu)

Con esto, Kaiser se ha convertido mas o menos en mi Familiar. Sin embargo, realmente no
esperaba que algo como esto podria pasar al venir al Mar. La sensaciéon de Allen y Elena
marchitandose desaparecié rapidamente. Ahora estan observando a Kaiser con interés.

{Desde hace un rato, ellos estan realmente apegados a ti. Parece como si fueras
su verdadero padre))

Kaiser entrecerré sus ojos y miro a Allen y Elena quienes estdn aferrados a mi. No puedo
decir la diferencia en las expresiones de un Leviathan, pero Kaiser ha estado trasmitiendo
una sensacion dacil.

['Asi es. Ellos me han reconocido como algo similar a un hermano mayor.
] Si nos vemos como una familia real, eso me hace feliz.
Cuando acaricie la cabeza de Allen y Elena, ellos se aferran ain mas.

{Fumu~ nifios, vengan conmigo))
[(ER?]

¢Oye, Kaiser? ¢jQue estas diciendo tan de repente!?
Kaiser dijo algo ridiculo mientras enfrentaba a Allen y Elena.

{Si crecieron tanto, no tendré ningtin problema. Preparare un lugar en el que puedan
vivir tranquilamente. Definitivamente puedo protegerlos mejor que tu, ésabes?)

[ TiiCon Onii~chan!!] |

{No es como si no puedan verse de nuevo, ésaben?)

[ TNoJ |

{¢Les agrada tanto su hermano que no quieren dejarlo?)
[ Tisit) |

Estaba sorprendido por la loca pregunta de Kaiser, pero Allen y Elena eligieron quedarse
conmigo sin dudar.



Entiendo que Allen y Elena estan apegados a mi, pero siendo elegido asi me hace
realmente feliz.

{Umu, umu. Parece que has construido una buena relacién con ellos)

...... Parece ser que Kaiser no quiere llevarselos, pero fue solo una confinacién de lo que
Allen y Elena sentian desde el inicio.

« No puedo aconsejarte en la crianza, pero puedo ayudarte en otras cosas. No ha sido
mucho desde que llegaste a este mundo, écierto? Aunque soy distante con los humanos,
he vivido por un lago tiempo))

[{Eh! ¢iEs-este mundo!? |

{Sin embargo, raramente hay veces en que personas de otros mundo llegan al
nuestro. También existencias que conservan sus memorias de su vida previa.
Encontrarse con Sirviente es mucho mas inusual y raro))

Lo cual me recuerda, Kaiser posee la habilidad [Evaluacién] . El debe de haber visto
mi Status y mis Titulos.

...... El acepto que soy de otro mundo sin ninguna sorpresa. Juzgando por sus palabras,
pudo ya haberse encontrado con alguien que viniera de otro mundo, quiza hasta haya
conocido a un reencarnado.

Oh, cierto..... hay una posibilidad de que me encuentre con ellos de ahora en adelante.
Quizda yo esté un poco ansioso por eso.

{Si tienes algo que preguntar, solo pregunta con [Telepatia] . Si eres tu Takumi,
podremos ser capaces de comunicarnos incluso si estamos separados))

éNN? éTelepatia?

[Mi [Telepatia] se...... conectara? |
{&Mu? Has aprendido la habilidad mientras hablabas conmigo, ésabes? ¢éno te
diste cuenta?))

[¢IERI?]



Status
[Nombre] TakumiKayano
[Raza] éHumano? [Sirviente del Dios del Viento ]
[Ocupacién] Hechicero
[Edad] 20
[Nivel] 27
[Habilidades]

Magia de Luz 66 | Magia de Oscuridad 65
Magia de Viento 170 | Magia de Agua 51
Magia de Espacio 118 | Magia de Vida 128
Espadachin 54 | Lanzamiento 52
Evaluacion 209 | Desmantelar 119
Familiares 35 | Entrenador 24
Natacion 8
Cocina 126 | Costura 23
Lavado 12 | Limpieza 31
Artesania 39 | Recoleccién 65
Aritmética 108 | Lectura 125
Encubrimiento 41 | Deteccién 37
Oraculo 12 | Telepatia 5
Status de Resistencia Anormal 300 | Status de Resistencia Mental 300
Resistencia a Ataques Fisicos 300 | Resistencia a Ataques Magicos 300

[Titulos]

Inmigrante de un mundo diferente

Bendecido por la diosa de la Creacién, Marianora®

Amigo del Dios del Viento Sylphreel

Salvador
Conquistador de Calabozo de grado inferior
Contratista de Monstruos
Aventurero Rango A
Receptor de la proteccidn divina del Rey Dragdn del Agua

°No es un error, al parecer le cambiaron el nombre.



[Familiares]
Fenrir (Joule)
Halcon de Trueno (Bolt)
Celestial Tiger (Feat)
Leviathan (Kaiser) (Provisional)

Ah, Es cierto.

Cuando confirme rapidamente mi Status, una nueva habilidad , [Telepatia] aparecié.
También, estaba [Natacién] .

Y aln mas titulos.

[Aventurero Rango A] Lo obtuve cuando me converti en uno, por supuesto.

[Receptor de la Proteccién del Rey Dragon del Agua] Es a causa de Kaiser, écierto?
No he visto los Status de otros, pero el nimero de titulos, son muchos.....este es mi octavo
titulo. Sin embargo, ninguno de ellos son normales......
Entre las personas que he visto hasta ahora, éfueron 4 titulos maximos?
Hay varios titulos, y hay algunos que afectan las habilidades. Otorgan habilidades, facilitan
la adquisicion de habilidades y la obtencién de capacidades.
No entiendo claramente que efectos tienen mis titulos aun.
Los efectos de mis titulos son: Por tener [Un mundo diferente~] , soy capaz de entender
el lenguaje de Aetherdia.
Y si hay titulos que dan "Pros", también hay algunos titulos "Contras"
No he conocido a ningln criminal aun, pero aparentemente tiene un titulo con una
Condicién negativa
Como lo he hecho hasta ahora, me gustaria evitar a esas personas.
Aun asi. ...no seria extrano que Allen y Elena reciban la proteccién de Kaiser, épero solo
yo? iPor qué?

['La proteccién de Kaiser aparecié en mi Status, pero...
{Umu, Asi es))

[,Por qué no en los de Allen y Elena?]

{Porque mi contrato es contigo, Takumi))



[El contrato es en si mismo tu proteccion divina, écierto? éNo puedes
darla normalmente? |

Un contrato, eh....
No hay remedio entonces, pero desearia que pudiera otorgar su proteccién divina incluso
sin un contrato.

« No, Puedo hacerlo. Pero, no les daré a esos nifios mi proteccién divina. Como personas
de el mismo sistema y los nifios de Dios, ellos son una existencia superior a la mia. Los
seres inferiores no pueden dar proteccion a seres superiores. Takumi es el Sirviente del
dios de Viento, pero aun eres igual que yo. Somos iguales, simultaneamente mi Kohai. Por
lo tanto, puedo otorgarte mi proteccién))

['Ya veo~ ]

La jerarquia, eh...
Sin duda, Los seres superiores otorgan proteccién a los inferiores. No se puede evitar el
qgue Allen y Elena no pueden recibirlo también.

{ Takumi, también toma esto))

Kaiser me dio una escama que retiro de su propio cuerpo.
Las escamas es brillante y resplandece un color azul.

(Esta lleno con mi poder méagico. Seré capaz saber tu ubicacion si lo llevas contigo))

Entonces es posible transferir tu propio Mana, ya veo™ ¢ No funciona con percepcidn o
deteccidon? Se usa de la misma manera, pero en lugar de reaccionar a cualquiera,
¢reacciona a un individuo especifico?

¢Es similar a un anillo de rastreo? La piedra magico en el anillo percibe el mana e indica la
ubicacién especifica.

En ese caso, ées posible sustituir la piedra magica con algo mas? Intentémoslo la préxima

vez.
[Muchas gracias. Umm...... esto no funcionara a menos que lo lleve, écierto? |

Aunque es una escama, las escamas de Kaiser son mas grandes que mi cara. Ademas,
también es muy gruesa. Seria poco razonable llevarlo todo el tiempo.



{No seré capaz de encontrarte si estd en un lugar que obstruya el mana. No me importa
si los divides en fragmentos del tamafio de los dedos de tus pies. Solo llévalo)

[Entiendo |

Un lugar que no obstruya el Mana.....

Pensé en ponerlo en el [Almacenamiento Infinito] primero, pero ese lugar no serviria. Una
bolsa magica es igualmente inutil.

Entonces, debo hacer algo que me permita llevarlo conmigo. Sin embargo, ése agrietard
en el proceso?

Cuando le doy un golpe con mis dedos como una prueba, se trasmite su dureza. Es la
escama del Monstruo mas fuerte de Mar, no se romperia asi de facil....

{Que pasa?)

[Estd escama es dura, me preguntaba si puedo romperla......

{No me importa si larompes, pero seria problematico si se hunde. Inténtalo después de
ir a tierra firme. Deberias ser capaz de romperlo sin problemas))

Entonces lo intentare cuando regrese a tierra. Kaiser garantizo que deberia estar bien.

«Es momento de que me marche. Nifios, si algo pasa, puede depender de su
hermano mayor))

[ Isig |

{No dudes en contactarme, Takumi. Entonces, buena suerte))
['Si. Muchas gracias |

[ IBye by~e] |

Kaiser ha regresado al mar.
He obtenido un consejero de confianza, pero aun asi, estoy exhausto. Terminemos la
practica de magia por hoy y regresemos al Santuario.



CHARLA OCIOSA 05: ONII~*CHAN

Elena es Elena.
Importante nombre, dio Oniichan.

Elena, tiene a Onii~chan.
Desde que nacid, siempre junto con Allen.
Allen es Onii~chan también, pero para Elena, Onii~chan es Takumi Onii~chan.

Onii~chan es muy amable , con Allen y Elena.

Deliciosas comidas nos deja comer, junto con nosotros él duerme.
Buena chica, buena chica, siempre me da palmaditas.

Al recibir una palmada, Elena esta feliz.

Una y otra vez, hace que Elena se alegre.

Elena, ama, Onii~chan.
Allen es lo mismo.
Nos encanta, Onii~chan.

OO0

¢Cuanto monstruo derrotamos?, Onii~chan nos elogia.
El se preocupa, si nos duele.

Eso hace a Elena feliz.

Mas, Elena quiere ser alabada.

Quiero que él lo vea.

iPor lo tanto, trabajare duro!

¢Cuanta planta medicinal encontramos?, Onii~chan esta feliz.
Asombroso , dijo con una sonrisa.

Muchas plantas, Elena memorizara mucho.

Mucho, reuniremos.

Con propdsito, hacer sonreir a Onii~chan.

OO0



La comida, Onii~chan hace, deliciosa, ésabes?
La cena de hoy también fue deliciosa.
éFurench Tosto? él dijo.

La cosa, Miel, dulce mucho.

Delicioso™.

La miel que tenemos, cuando derrotamos, Abeja-san.
[T Mi~eel, Mi~eel, Mi~eel, Mi~eel | |

Ya~y.

Abeja-san, un montén~

Abeja-san, vuela en el aire, un poco rapido.
Pero, es todo™ correcto.

Si con Allen, facil, facil.

[T Miel, hay~ | |

Yatta™
Miel, estaba alli.
Con esto, Furench Tosto Onii~chan hara de nuevo.

OO0

Un gran perrito, vino a Onii~chan.

Mano. |
['Wafu |

Perrito esta, jugando™ con Onii~chan
Qué bueno™

M. Bien, ¢bi~en? |



Uu~ Recibir una palmadita™
Perrito, no es justo™
Onii~chan, Elena también~

[éCudl es el problema?

e et e e —— éiMano? |

[ Tiwan! | |
[~~~

Fufufu.

Imitando perrito, acariciada por Onii~chan lo consegui.
Oh~ Perrito también, ama Onii~chan, ya veo.

Igual que Elena.

Perrito es, Joule.

Joule también, nombrado por Onii~chan.
Igual que Allen y Elena.

Joule, mis mejores deseos.

OO0

De nuevo, los amigos aumentaron.

Feat y Bolt.

Todos, aman a Onii~chan.

Para Onii~chan, hagamos lo mejor juntos, ¢de acuerdo?

OO0

Onii~chan, es increible.
Onii~chan es fuerte, Elena lo sabe.
Usualmente, él deja que Allen y Elena lo hagan, ipero Onii~chan es increiblemente fuerte!



Los adultos alrededor, estan sorprendidos.
Onii~chan, es fuerte, ésabes?
Increible, écierto™~? 7

['Allen, Elena. Reduciré los nimeros primero, éme ayudaran con la limpieza? |
[ lisit )|

[Gracias. |

[Claro. |

Porque Onii~chan pidié ayuda, estabamos contentos.
Onii~chan, dependia de Allen y Elena.
iElena, trabajara duro!

OO0

Ah, esa persona ......

La persona, que hizo que Allen y Elena estuvieran en un lugar oscuro, antes de que
conociéramos a Onii~chan.

Esa persona, no me gusta.

No quiero regresar

Onii~chan, no quiero™

[ I Onii~chan.. ] |
[Todo esta bien. Estaré con ustedes siempre y cuando Allen y Elena quieran estar a
mi lado. |

No quiero separarme.
Para siempre, quiero estar con Onii~chan.

OO0



¢Al mar? A la ciudad cercana vamos, Onii~chan dijo.
Junto con Joule, Feat y Bolt.

iCon todos, competencia!

Elena, no perdera.

Elena™ recibe una palmada de Onii~chan

Ah, Joule y Feat. Usaron magia.

Uu~

Si desde la distancia, ataca, Allen y Elena, pierden voluntad.
¢Puede Elena, magia también?

Si la magia de Elena, Onii~chan, éser feliz?

Elena lo hara por Onii~chan, jhare lo mejor que pueda!

Por lo tanto, junto con Elena, quédate, é¢de acuerdo?



CHARLA OCIOSA 06: MIKO HIME

Soy Sarasa.
Una sirena en la posicién de Miko Hime??, el sefior del Santuario de Aguas Azules.

Tenia diez aflos cuando me converti en Miko Hime. La ex Miko hime Baba-sama fallecid, y
en la seleccién de Miko Hime, la elegida fui yo por alguna razon.

Mis padres estaban orgullosos, pero, para ser honesta, en realidad yo no queria ser Miko
Hime. Quiero decir, jla Miko Hime tiene que vivir en silencio en el aislado Santuario de las
Aguas Azules!

La distancia entre Miko Hime y otras sirenas es grande, ella tiene que ser tratada como
una existencia sagrada.

Las personas con las que la Miko Hime tiene contacto también son elegidas, y solo es
posible hablar con algunas personas... algo tan estricto, idenme un respiro!

Debido a que la Miko Hime no ha recibido un oraculo de dios en varios cientos de afos,
una posicidon como esta ya no es necesaria mas.

De hecho, quien sabe quién es digno de la posicion de Miko Hime. ... yo no lo soy.

Me encanta nadar en el mar, estaba dentro de la barrera, pero nadaba todos los dias. iNo
podria soportar el no ser capaz de hacerlo nunca mas!
iNadare fuera de la barrera una vez sea mayor! Aunque estaba emocionada por ello......

éPor qué? éPor qué tenia que ser yo?

iNo hay muchos que quieran convertirse en Miko Hime! En lugar de mi, elijan alguien
quien quiera serlo......

Como supuse, no pude soportarlo e intente salir del Santuario, pero el jefe Gard siempre
me descubria y me lleva a mi habitacién.

Pasaron varios afios y de repente recibi un oraculo.

(éSarasa? ¢ Me escuchas?)
[Ah, tu eres...... ]

(Soy un sirviente al servicio del Dios del Agua-sama)

De repente, una voz estaba resonando en mi cabeza.... jjesto es.....!!!
Temblé del miedo.

1056 que es demasiado tarde, pero para quienes no lo sepan, la traduccidn seria "princesa sacerdotisa".



Debido a que senti una abrumadora presencia sagrada que nunca senti antes. Una
existencia cercana a dios. No sé por qué, pero entendi claramente este punto.

[A-agua... Sir-sirviente-sama... iPo-por favor ordéneme...!
] (Célmate, Sarasa)

[...Po-por favor... perdéneme...... |

Mi vos temblaba. Dejando a un lado mi voz, mi cuerpo entero estaba temblando...
Aunque no era el Dios del Agua-sama, su Sirviente es una existencia increiblemente noble.
Encogerme de miedo es natural.

Ah...... estoy... tranquila......

(Entonces, declarare mi asunto)

Sirviente-sama quien me dio un tiempo para calmarme, empezd a contarme sus asuntos
de una vez.

Era sobre una crisis que estan enfrentando las Sirenas que viven en el Santuario de las
Aguas Azules en este momento.

Actualmente, existe el temor de que se destruya el coral el cual es critico para las sirenas.
Debido a que la pérdida del coral es una cuestién de vida o muerte para nuestra raza, es
un asunto grave.

¢Por qué tal cosa esta pasando? Es debido a que un gran barco se ha hundido y ha sellado
la entrada a la cueva donde el coral es cultivado. Con la entrada sellada, no nos es posible
entrar y tomar cuidado del coral. Si no nos apresuramos, pronto empezaran a
marchitarse.

Parece que el barco es bastante grande, ya que ni siquiera la tribu entera puede moverlo.
Estamos acabados... eso fue lo que pensé en aquel momento.

Parece que el oraculo del Sirviente-sama tiene que ver respecto a eso.

(Un caballero llamado Takumi-san llegara al mar manana. Esa persona definitivamente
resolvera el problema que estan enfrentando. Por favor, ve a recibirlo.)

[Takumi-sama, écierto? Esa persona, équé tipo de persona es éI? |

(El es un humano. Es muy amable, bondadoso. No puedo contarte tantos detalles, pero él
es nuestro benefactor.)

iQué cosa! jUna persona que incluso el Sirviente del Dios del Agua-sama habla tan
altamente vendrd a nuestro Santuario!
iTenemos que ser cuidadosos para no ofenderle!



(Esta bien, Sarasa. Takumi-san no se enfadara por unos pequenos errores. Mejor dicho,
podrias estropear su humor tratandolo tan grandiosamente)

[Q-que deberiamos...... ]

(La mejor forma a seguir seria, moderadamente...)

Sirviente-sama me indico como tratar adecuadamente a Takumi-sama. Escuche
cuidadosamente cada simple palabra sin perderme nada.

Entre las palabras de Sirviente-sama, hay algo que mis oidos no podian creer.

¢iEs basura, sabes!? jSirviente-sama! ¢ iMe estds diciendo que le de basura a Takumi-
samal?

¢iNo lo ofenderemos si él se entera sobre esto!? ¢éjEso esta bien!?

...... Sin embargo, ya que Sirviente-sama lo dijo, deberia estar bien, no tengo opcidn, pero
me preparare para tomar tal accién.

Después de la breve instruccién, el oraculo del Sirviente-sama fue cortado.
Me siento un poco sola, pero ahora no es tiempo para eso.

[iGard! jiGard!! Gard, jiEsto es serio!!!]

Con el propdsito de prepdranos lo mas pronto posible, lame a Gard con una voz fuerte.
Es inapropiado, y quiza sea reganada, pero eso no importa.

Miko Himesama, éPor qué esta gritando tan fuerte? ¢Ha pasado algo? ]
['Es un ordaculo! jSe nos ha entregado un oraculo!! |

Cuando dije esto, los ojos de Gard se abrieron como platos y su cuerpo se congelo en su
lugar.
Haa~ tal reaccion es inusual para Gard ...tte, mo es momento de decir algo asi.

[Gard, éestas escuchando? Mafiana, jTakumi-sama llegara mafiana a la playa y el
hara algo acerca de ese problematico barco! ]
[,iEn serio!?]

Ah, el revivié.
Gard quien se recupero de su shock, entusiasmado se inclind y escucho atentamente.

[Es cierto. No hay duda ya que el mismo Sirviente del Dios del Agua lo dijo. iPor lo tanto,
tenemos que enviar a alguien a recibirlo! jAh! jConfidencialmente! Para no causarle
problemas a Takumi-sama, tenemos que mantener las cosas al minimo sin anunciar el



oraculo. ]
[En ese caso, enviemos a Mirena. Ella es la ayudante de Miko Hime-sama y mi nieta.
Ellas es perfecta para guardar secretos. |

[Cierto, Mirena deberia estar bien. Lldmala inmediatamente por favor. |

Gard dejo la sala a toda prisa.

Gard quien usualmente se comporta en silencio..... Gard estd muy emocionado, eh.
De alguna manera, ver a Gard asi me calma...

Si, podre calmarme.

Cuando Gard vuelvio con Mirena, los tres hicimos los preparativos cuidadosamente.
Debido a que Takumi-sama es un ser humano, se necesitara unos brazaletes de sirena. Le
ordene a Mirena que llevara mds de un brazalete, porque parece que Takumi-sama tiene
compaiiia y dejo los pequeios detalles a Gard.

Por cierto, ambos Gard y Mirena se sorprendieron cuando les dije acerca de la
recompensa. Ellos reaccionaron de esa manera después de todo. ...... ¢Estd realmente
bien?

...... iNo! No debo dudar de las palabras del Sirviente-sama. jSeguramente estd bien!

Por lo tanto, nos preparamos para recibir a Takumi-sama a toda prisa.

Era un Sirviente-sama, pero han pasado varios anos desde el ultimo oraculo. Estaba
realmente sorprendida y feliz que tal espectacular evento haya sucedido mientras servia
como Miko Hime.

Mis sentimientos negativos acerca de ser Miko Hime habian desaparecido antes de que
me diera cuenta, y me senti orgullosa de mi misma.

No es muy tarde, ¢cierto? iTe demostrare que puedo ser una espléndida Miko Hime!

——Sin embargo, Me decidi......

Las cosas han progresado bien en su mayor parte, estaba demasiado emocionada cuando
conoci a Takumi-sama y le causé problemas.

...... Los siento mucho. Estoy reflexionando.

iDe ahora en adelante! iMe convertiré en una espléndida Miko Hime a partir de ahora!



LA NUEVA MAZMORRA

Luego de separarnos de Kaiser, hemos regresado al Santurio de Aguas Azules.
Y en la mafana siguiente...

[éSe irdn tan pronto? Por favor, quédense un poco mas. Todavia no les hemos mostrado
nuestra hospitalidad. |

No, no. Ya hemos recibido suficente. ]

Debido a que Takumi-sama debe tener algunos planes, seria grosero de nuestra parte
forzarlo a quedarse. Por favor, vuelvan otra vez. |

['Si. Vendremos de visita otra vez. |

['Es una promesa. |

Terminé de despedirme de Miko Himesama, Gard-san y Mirena-san con quienes estoy en
deuda y decido prometer venir a visitarlos otra vez.

OO0

[Allen, Elena™ No deben tocar eso. |

[ Tsiii~] ]
Mientras nadamos cuidadosamente hacia tierra firme, una llamativa Estrella de Mar con
lunares morados—— una Estrella de Mar Acida aparecié.
Esta posee un veneno paralizante.
Si lo tocas directamente, tu cuerpo entero se paralizaria, pero no moririas. Si lo pateas
mientras usas unos zapatos de cuero, no habrd problema. Como me imaginaba, éiestoy
siendo muy sobreprotector por ni siquiera dejarlos acercarse?
Tratar con él bajo el agua con magia de Viento y Agua seria muy problematico, asi que
saque la Katana de Agua del [Almacenamiento Infinito] y directamente corte la estrella de
mar. Debido a que es un monstruo de Rango E, lo acabé de un solo golpe.
Cuando combinas el veneno de La Estrella de Mar con plantas medicinales, pueden ser
usadas como anestésico. Mas bien, es un monstruo con el cual no vale la pena perder el
tiempo.
Sin embargo, seria dificil extraer el veneno aqui, asi que solo lo guardé en el
[Almacenamiento Infinito].

[ Ah, Cangrejo-san™ ]

[Cangrejo-san, derrotar~ |
Esta vez aparecio un Cangrejo de Arena. Tres de ellos. Allen y Elena embistieron felizmente
a los cangrejos para derrotarlos.
Pensé en ayudar ya que eran tres, pero dos de ellos fueron derrotados instantdneamente
de un solo golpe. Parece que la ayuda no es necesaria.

Mientras llegamos a la costa, percibi cierto arrecife. Ciertamente.... me parece familiar......
Si luce familiar, eso significa que proviene del conocimiento implantado. Cuando busque
algo relacionado a esa memoria, lo recordé inmediatamente.

iAh, Cierto! jUna Mazmorra!

Ese Arrecife es la entrada a la Mazmorra.



La 53° “Mazmorra de Ondas” una mazmorra de clase intermedia.

Decidi detenernos desde que tenemos una mazmorra preciosa y cambiamos el rumbo
hacia el arrecife.

Hay una entrada a la Mazmorra en el mar.

Cuando atravesamos la entrada, ahi habia una via fluvial que duraba aproximadamente
50M. Estaremos bien debido a los brazaletes que recibimos de las sirenas, épero la
persona quienes no los tuvieran tendrian que bucear todo el camino?

No tengo experiencia buceando, asi que realmente no sabria decirlo, pero tengo dudas
acerca de aguantar la respiracion por tanto tiempo. ¢ Decenas de segundos mientras nadan
a toda velocidad? Hay personas que son capaces de no respirar durante varios minutos, asi
gue no es completamente imposible, eh...

El canal baja un poco, y hay un punto muerto al final. Hay un ligero espacio. Parece que
podemos salir por ahi.

Cuando casualmente miré alrededor de la superficie del mar, habia un lugar como un
pasillo.

Parece ser el punto de comienzo de la Mazmorra. Puedo ver el dispositivo de trasferencia
en el centro del pasillo.

Primero que nada, dejé a Allen y Elena en las afueras del pasillo y entonces sali del agua yo
solo.

Y entonces, cuando revisé mi tarjeta del gremio, [53° Mazmorra “Sazami” Piso 0/30 ]
habia sido grabado.

Hay una entrada en la parte mas profunda del pasillo. Ya que no parece haber otro lugar al
cual entrar, esa debe ser la entrada al primer piso.

[Ahora, édeberiamos hacerlo? |

He entrado impulsivamente a la mazmorra, pero he regresado del mar al cual me acabo de
acostumbrar. Realmente, planeaba ir a la ciudad de Bailey y descansar por un rato.

[ TiVamos~!] |
Parece que Allen y Elena tienen toda la intencién de ir.

Aunque ellos no muestran fatiga, todavia tienen 5 afios. Ya que no han demostrado
cansancio, quiero tomar un descanso normal, pero...

[ TEsta bieeeen~] |

Recientemente, he tenido el presentimiento de que Allen y Elena son capaces de leer mis
pensamientos.
...... ¢Mis pensamientos no son reflejados en mi rostro, o si?
Eso me preocupa un poco.

[N~ Entonces, ¢podriamos ir hasta el décimo piso? Una vez lleguemos, tomaremos un
descanso en el pueblo. |

[ Tiunt
La Mazmorra de Ondas contiene 30 pisos. Es una mazmorra de clase intermedia.
En el caso de las mazmorras de clase intermedia, hay un dispositivo de transferencia cada
10 pisos. Usando el dispositivo de transferencia, es posible reanudar la captura de la
Mazmorra desde el décimo piso la préxima vez. Con esto, no perderemos tiempo incluso si
tomamos un descanso.
Los arreglos estan hechos, asi que comencemos la captura de la Mazmorra sin reservas.
Pero antes———



['Es casi medio dia, vamos después de almorzar. ]
[ Tiun! jAlmuerzoo™!] |
[éHay algo que les gustaria comer? |

[N~ )
N~ En cuanto a mi, me gustaria comer algo caliente.
Hemos estado al cuidado del Santuario—— los platos principales de las sirenas son

pescado crudo, mariscos, vegetales y ensaladas que fueron cultivadas en el Santuario de
Aguas Azules.

Todo era delicioso, pero debido a que ellos son basicamente una raza que no usa el fuego,
no habia comidas calientes.

[ TiFurench Tosto!] |

Mientras recordaba las comidas del Santuario, Allen y Elena ya se han decidido. Su pedido
es una dulce Tostada Francesa con abundante miel.

Ellos no pidieron mucha miel, pero “Tostada Francesa = Miel Abundante” se fija para los
gemelos.

['Veamos.... é Hacemos unas tostadas francesas con sopa? |
[ Tun.] |

['Bien, éme ayudaran haciendo las tostadas? |

[ TAyudaremos~] |

Cuando puse los huevos y aztcar dentro de un recipiente, Allen presiono el tazén con sus
dos manos como suelo hacerlo, y Elena comenzé a mezclar los huevos.
Debido a que la tostada francesa es la comida favorita de Allen y Elena, lo he hecho muchas
veces y ellos me han ayudado en cada ocasién.
Cuando el huevo estd revuelto, pongo leche en el tazdn . Esta vez, Elena presioné el tazény
Allen comenzé a mezclarlo.

[ TListooo™] |

[Gracias.
Parece que ellos ya han dominado la mezcla de los huevos para las Tostadas.
Remojé el pan en la mezcla de huevo que hicieron los nifios, derreti la mantequilla en Ia
sartén y comencé a cocinar. Una vez terminado, puse las tostadas en un plato y verti miel
sobre ellas.
Para la sopa, tomemos la sopa de consomé vegetal prefabricada. Lo verti en las tazas y...
iBien! Esta completo.

['Estd terminado™]

[ Tsiii~] |

[Entonces, itadakimasu. ]

[ Ttadakima~shu.] |
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Después de terminar nuestro almuerzo, comenzamos inmediatamente con la captura del
primer piso.

M [Luz] |
Cuando encendi las luces y eché una mirada desde la entrada, habia un lugar parecido a
una alcantarilla. Un canal con corrientes de agua en el centro. Y un camino en la que las
personas pueden caminar por ambos lados.
Debido a que es un camino simple, y recto, no dudamos en avanzar. Solo estaba
preocupado por cudl lado del canal caminar, pero ya que habia una distancia saltable entre
los caminos, decidi caminar por el lado de la izquierda por ahora.
Sin que nada pasara por un rato, el canal se dividié en forma de T.

[éA qué camino deberiamos ir?]

[ TAhi~] |

[Bien, por la izquierda entonces. |
Allen y Elena apuntaron hacia la izquierda simultaneamente.
Cuando pregunté por cual camino ir, tal y como hice durante la captura de la anterior
Mazmorra, ambos sefialaron una direccién sin dudarlo.
La izquierda significa que no tenemos que saltar a través del canal.
A medida que avanzamos, una rana morada con lunares amarillos, obviamente venenosa,
saltd fuera del agua.
Monstruo rango E, Rana Venenosa.

['Allen, Elena. Ya que este tipo tiene veneno, usen magia. Dejaré el que estd en frente de
ustedes a su cuidado. —— [Bala de Aire] |
Para facilitarles a Allen y Elena el apuntar, me ocupé de todas las Ranas Venenosas excepto
la que esta en frente de ellos con unas balas de Viento.

Ellos han practicado magia en rocas. Por lo tanto, es la primera vez que Allen y Elena le
disparan a un objetivo en movimiento.
Allen y Elena apuntaron sus balas de agua directo hacia adelante y dispararon a la Rana
venenosa.
Sin embargo, debido a un ligero movimiento de la Rana, las esferas de agua fallaron. ¢Fue
verdaderamente accidental que las esferas de agua de ambos aterrizaran en el mismo
lugar?

[ TMuu~]
Allen y Elena hacen ligeras expresiones de frustracién.
Sé que no deberia reirme en esta situacion, pero debido a que las expresiones de ambos
eran adorables, rompi en un sonrisa.

[Cough..... Allen, Elena. Intenten apuntando una vez mas. Pueden hacerlo. |

[ TUn. —— [Ba~la de A~gua] | |
Esta vez, las esferas de agua de ambos golpearon a la Rana venenosa.

[ TiGolpeo~!] |

[Bien, Bien~ Bien hecho.]
Una botella llena con el veneno de la Rana Venenosa aparecio en el lugar de la Rana
Venenosa. Allen y Elena rapidamente lo levantaron y saltaron hacia mi.
Seriamente lindo™



[é¢ Deberiamos practicar magia asi un poco mas? ]
[ Tjunl] |

Cuando pregunté mientras acariciaba la cabeza de ambos, respondieron alegremente.
Luego de eso, avanzamos suavemente y cuando un monstruo aparecia, Allen y Elena lo
derrotaban con magia.

Lo siguiente que aparecid fueron Slimes. La gelatina de fruta hecha con el Limo que deja
caer es bastante deliciosa. Ya que tengo el presentimiento de que ese Slime puede usarse
para algo mas que una gelatina de fruta, lo derrotamos rdpidamente y recolectamos
objetos que dejo caer.

Lo cual me recuerda, todo los Slimes de aqui que hemos derrotado hasta ahora eran de
color celeste. El limo es que dejan es semi-transparente, sin olor y sabor, pero el color de
los Slimes es diferente de los que vimos en la Mazmorra anterior. ¢El Limo dejado por
Slimes de distintos colores son lo mismo?

Tengo miedo de decir que el conocimiento implementado por Syl no tiene nada de esto.
Maa~ Por el contrario, si hubiera un conocimiento detallado acerca de la ecologia de los
Slimes, eso seria realmente desagradable...

Debido a que no parece que nos encontremos a Slimes diferente a los Celeste aqui, estoy
esperando encontrar otra mazmorra.

Allen y Elena derrotan a los monstruos que aparecen uno detras de otro.

Lagartos de Agua, Cangrejos de Arena, Langostas Gigantes.... solo cuando habian muchos
monstruos, yo reducia sus niumeros primero y dejaba que Allen y Elena pelearan uno
contra uno tanto como era posible.

Pero, ya estan acostumbrados, asi que ¢estara bien que los deje enfrentarse a multiples
enemigos pronto? La cantidad de mana que les queda aun esta bien. ¢ Deberiamos
intentarlo sin disminuir sus nimero la préxima vez?

[ TEncontradooo™] J

Cerca de una hora después de entrar en el primer piso, Allen y Elena encontraron las
escaleras al siguiente piso.

La Mazmorra de Ondas parece ser ligeramente mas grande que La Mazmorra de Tierra.
Pero, siento como que la dificultad en esta mazmorra intermedia no es tan diferente de la
clase principiante.

Los monstruos que aparecen son de rango Fy E...

¢Es asi porque es el primer piso? ¢El grado de dificultad gradualmente incrementara a
partir de ahora?

Bajé las escaleras mientras pensaba en eso.

El segundo piso no era diferente del primero.
[ T [Bala~ de A~gua] ] |

En el momento en que bajamos, una Rana Venenosa aparecio. Allen y Elena la derrotaron
instantaneamente con magia.
Parece que los nifios ya se han acostumbrado a usar magia.

['Son tan habiles. iNo tengo palabras que darles! |
[ THeee~] |

Cuando los elogie, Allen y Elena sonrieron timidamente. En serio, mis nifios son MUY
LINDOS!

[ TAh, ahi~] |
Mientras estaba absorto por la lindura de Allen y Elena , ambos encontraron una habitacion



secreta.

Confirmo si habia alguna trampa por ahi o no y lentamente abrimos la puerta.

Habia un cofre del tesoro que estaba ubicado en medio de la habitacién. Un cofre del
tesoro de tal tamafio que deberias sostenerlo con ambas manos. No hay trampa o una llave
necesaria para abrir el cofre. Vaya™ si te encuentra con una situacién como esta es
bastante agradable™

[ TéPoder abrir~?] |
[Claro. Es seguro. |

Cuando Allen y Elena abrieron el cofre, adentro habia una gran cantidad de camarones.
Camarones rojo brillante como un Camardn aterciopelado. ¢jCamarones Botan??
No estan vivos, pero estan frescos como si acabaran de atraparlos.

[ TéQué es esto~?] |

[éMm? Estos son camarones. Es comida |

[ [¢Delicioso~?] |

[Aah~... Nunca he comido estos Camarones. Pero, los camarones son deliciosos. |

[ Té¢Podemos comer~?] |

[¢éEh? ¢iCrudo!? No, jesperen! |
éLos camarones pueden comerse crudos? jAh! jEvaluacidn no muestra que sean
comestibles!
¢iPor qué no tiene esa informaciéon necesaria!?

['Allen, Elena. Haré una cena deliciosa con estos camarones luego, équé tal si no los
comemos ahora? |
[ T¢é? Un. Entendido.]

Ah~ me alegra que Allen y Elena no sean egoistas™ Porque hay nifios que tienden a salirse
con la suya incluso si les dices que no hagan algo. Sinceramente estoy agradecido de que
ellos sean nifios obedientes™

De hecho, creo que no hay problema si se los comes crudos, pero es mejor detenerlos por
si acaso. Como compensacion, jcocinaré un delicioso plato de camarones!

Me recompuse y seguimos avanzando. Avanzamos 2-4 Pisos sin ningun accidente.
Encontramos varios cofres en el camino, pero estaban llenos de mariscos. Camarones
blancos, Almejas, Algas, Copos de Listado*, etc. Por supuesto, los guarde agradecidamente.
iEspecialmente los copos de listado! He recibido pequefios peces secos de Kaiser, pero

el Listado no estaba entre ellos.

Me gusta mas el caldo de sopa con katsuobushi. Por lo tanto, estaba un poco feliz~ porque
incluso aunque tuvieras un listado, lleva un tiempo fabricar copos de listado.

Suavemente avanzamos y estdbamos en el quinto piso en este momento.

(*NTRussty: Esto me dejo todo loco por un rato, hasta que entendi que Bonito(listado) era
un Pez :V)

[ T Encontrado™ | |

El tiempo es bueno, asi que terminaremos la captura de hoy aqui. Es el momento justo
desde que Allen y Elena encontraron una escalera al sexto piso.

Como ese es el caso, hagamos la cena. La comida de hoy es carne de Vibora Malvada de Ia
gue me olvidé por completo y arroz.

Vaya™ era una serpiente con malas apariencias, pero la carne es suave y deliciosa. Como se
esperaba del monstruo de rango A.

Aunque es un raro ingrediente de alta clase, he asegurado 100 kg de carne. Cien gramos


https://es.wikipedia.org/wiki/Katsuwonus_pelamis
https://es.wikipedia.org/wiki/Katsuobushi

son suficientes para que tengamos una comida. Por lo tanto, no nos quedaremos cortos de
carne por un tiempo. Por el contrario, creo que me aseguré demasiado... Oh, bueno.
Después de eso, hervi los camarones que obtuvimos durante el dia con sal. Pensé en
probarlo solo, por ahora.

Estaba recién salado, pero estaba delicioso.

[ T Delicioso™ ] 1

Allen y Elena también estaban satisfechos con la Vibora Malvada y los Camarones.
Ahora, nuestros estémagos estan llenos, asi que tomémoslo con calma y durmamos.
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Cuando amanecid, tuvimos un ligero desayuno y reanudamos la captura de la Mazmorra.
Hoy empezamos desde el sexto piso.

Originalmente es un laberinto, pero esta torndndose ligeramente complicado. Ahora es
mas dificil encontrar los pasajes secretos.

[ Tivaall |

Una vez que terminaron su practica de magia, Allen y Elena son libres de pelear como
quieran, causando que su estilo de Patadas explote. Parece que les gusta las Artes
marciales mas que la magia.

Pero, parecen recordar mis advertencias acerca de no acercarse a monstruos venenosos ya
que estan deshaciéndose de ellos con magia.

[Oops, iEsperen un momento! |

Es una Concha Impacto. Es un monstruo acorazado, pero libera una onda de choque
cuando lo golpeas. Debido a esto, tienes que alejarte cuando lo atacas.

[Tienen que atacarlo desde una distancia mayor de lo usual. |

[ Tsiiii~g g
Les adverti a Allen y Elena, y se alejaron de la Concha Impacto. Entonces, la ataqué con un
hechizo de Luz que no lo venceria.
E inmediatamente, bom, un sonido rompid, y la vibraciones pasaron a través. Es asi de
débil debido a que estamos muy lejos de él, el impacto en las cercanias de la Concha
Impacto es considerablemente grande.

[éVen? Esta bien cuando lo derrotan de un solo golpe, pero como han visto, se pueden
lastimar, asi que, enfréntenlo a cierta distancia, éok? ]
[ TEntendidoo™] |

Cuando Allen y Elena contestan en consentimiento, disparé magia otra vez y me deshice de
la Concha Impacto.

Lo cual me recuerda, no he visto los Status de Ambos por un tiempo. Cuando lo
confirme——

Status
[Nombre)] Allen (Elena)
[Raza] ¢éHumano?
[Ocupacidon] Luchador
[Edad] 5
[Level] 25
[Habilidades]
Magia de agua | Combate mano a mano | Evasidn
Lanzamiento | Natacion | Deteccidn de Presencia
Salto | Telepatia
Recopilacion | Aritmética
Resistencia a estado Anémalo
[Titulos)
Nifios del Dios del Agua
Conquistador de Mazmorra de Bajo grado



Lo que noté primero es que los signos de pregunta han desaparecido.

Ahora dice claramente [Nifios del Dios del Agua)

Sin embargo no sé si es debido a que descubri sus identidades o porque el nivel de mi
Evaluacion ha aumentado.

No creo que se trate de la cantidad de Mana como el caso con Kaiser.

...... Aun asi, esto es malo. Estoy en el nivel 27 en este momento. Resulta que el nivel de
Allen y Elena ahora no es tan diferente al mio.

Aunque deberia haber aumentado considerablemente cuando derrote a La Vibora
Malvada.

Lo alcanzaron demasiado pronto.

¢Es eso? ¢La competencia de caza con Joule y otros durante nuestro viaje desde Shirin?
Han derrotado a una gran cantidad de monstruos esa vez... Los monstruos del Bosque Gaya
son en general fuertes, parece que han elevado sus niveles sin problemas.

Como era de esperar, tener un nivel mas bajo que los dos seria inadecuado... pero, ya ves...
a estos nifos les encanta pelear tanto, abstenerse de ellos seria un poco... cierto™

Pero, aun asi, es imposible nivelar mientras los nifios duermen porque ellos duermen
pegados a mi.

U~n, esto es dificil...

Por ahora, entrenemos al menos las Habilidades. Debido a que no tengo que vencer a los
monstruos para entrenar las Habilidades, todo lo que tengo que hacer es practicar cuando
estoy libre. Si, hagdmoslo.

iTengo que ser especialmente cuidadoso con la magia de agua!

[ T Esto~] |
[ Gracias. |
Allen y Elena me trajeron el objeto que cayd de la Concha Impacto.

Es una cadena que sobresale del cilindro hecho de papel...... esto, esto es un Canon de
confeti, éverdad?

[Petardo*]
Cuando se tira de la cuerda, un ligero estallido saldra de la parte del cilindro.
Perfecto para sorprender a la gente.

(*NT Albert: No encontré una buena imagen, pero seria algo asi.)
............... Es similar a un caindn de confeti, esta bien. Algo extrafo aparecio de nuevo.
Sin embargo, ila descripcion! “Perfecto para sorprender a la gente”, jese no es el uso
originall
Un cafidn de confeti esta destinado a fiestas, no para sorprender personas. Aunque lo he
usado para asustar a la gente, jasi que indica el uso original en la descripcién
correctamente!

[ T Eso, équées? | |

[éN? Esto se llama petardo, y cuando tiras de este hilo, pan, emitira un sonido fuerte.
¢Quieren probar? |
Desde que lo obtuvimos, probemos cuanto ruido hace.

[ T Queremos~ | |
[Entonces, alejen esta parte de ustedes. No se puede apuntar hacia ustedes y otras
personas, éde acuerdo? Entonces, ¢ustedes dos tiraran de la cuerda juntos? |


https://thumbs.dreamstime.com/z/petard-confetti-flapper-white-47681992.jpg

[T siii~ 11
Mientras sostenia el cilindro, Allen y Elena sostuvieron la cuerday, a la cuentade [Uno~
Dos]| , Alleny Elena tiraron de la cuerda.
— jiPaan!!
Ciiiitg
[ T jHiyaa! | |
En el momento en que tiraron de la cuerda, el petardo emitié un fuerte sonido explosivo.
Mis oidos estan sonando.
El sonido fue mas fuerte de lo que esperaba. Allen y Elena gritaron en un sobresalto, se
agarraron a mis piernas y temblaron.
¢Quién fue el que puso en la descripcion “perfecto para sorprender a la gente!”?
iEsto ya es un arma de sonido letal!
Ademas, no solo la otra parte, también infliges un dafio considerable a ti mismo.

[Allen, Elena, lo siento. Los asustd, écierto? |

[ Tu-uu~ ] |
Los dos tienen los ojos ligeramente llorosos. Lo siento mucho.
De todos modos, abracémoslos y tranquilicémoslos.

Después, cuando la derrotada Concha Impacto lanzaba Petardos, Allen y Elena no se
acercaron a ellos.

Esto no se convirtid en un trauma o algo asi, ¢verdad? Simplemente no quieren acercarse,
éverdad?

También pensé en dejar atras los Petardos, pero ¢no podria usarse este objeto al
entregdrselo al oponente y dejar que se autodestruya? Debido a que pensé esto, lo
reconsideré y lo recogi.

Pensé en usarlo cuando me encuentre con un tipo desagradable como el Barén Gilbert.
Como no es un elemento excesivamente conocido, pienso que el oponente podria querer
ponerlo en sus manos por curiosidad.

Nada en particular ha sucedido después del incidente del petardo y hemos avanzado sin
problemas.

Maa, éla velocidad con la que nos encontramos con los monstruos ha aumentado? Solo a
ese grado.

Entonces, estamos actualmente en el noveno piso, pero...... Oops, un lagarto de agua se
esta aferrando al techo.

En cualquier caso, es enorme. Una lagartija tan grande como un niflo humano...... si tuviera
que decirlo, éies un triton?

Puede pegarse al techo sin caer bastante bien™

['Allen, Elena. Miren por un momento- [Aguja de Agua] |

El agua que fluye en el canal se transformd en una aguja filosa y atraveso al Lagarto de
Agua.

Es una magia donde comprimes la fuente original de agua y cambias su forma para atacar.
Lo habia derrotado correctamente cuando el Lagarto de Agua se convirtié en un objeto
caido.

“Cola de Lagarto de Agua”, dice. ¢Para qué se puede usar este articulo? Maa, pongamoslo
en el [Almacenamiento Infinito] por ahora.

['éLo vieron? éQuieren practicar magia cambiando la forma del agua de esta manera? |
[ T Un, queremos™ | |



Allen y Elena ya estan acostumbrados a las Esferas de Agua, asi que pensé que era hora de
gue aprendieran algo nuevo.

[ T [Agujade agua~] 1 |
Allen y Elena giraron hacia un Lagarto de Agua pegado a una pared y lanzaron el hechizo.

Muchos lagartos de agua se pegan a las paredes a medida que avanzamos. Es un lugar
perfecto para que Allen y Elena practiquen al hacer que se ocupen de ellos uno tras otro.
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Luego de cazar a los Lagartos de Agua con el contenido de nuestros corazones, hemos
decidido suspender la captura y tomamos un descanso porque hemos encontrado las
escaleras al 10° piso.

Siendo ese el caso, buenos dias.

Hoy, Finalmente llegamos al 10° piso. Deberia de estar el dispositivo de transferencia en
este piso asi que, japuntemos a eso!

Oh, antes de eso, el desayuno. Ahora, que deberiamos comer™...... pan recién horneado,
huevos, y salchichas. ¢Estarian bien con una sopa?

Allen y Elena no son exigentes. No, mal... a ellos les encantan los Panes de Crema y las
Tostadas Francesas, asi que no tienen “comida que les disguste.”

Maa~ de cualquier manera, desde que ellos estdan comiendo tan deliciosamente, vale la
pena hacerlo.

Después de terminar nuestro desayuno, reanudamos la captura de la Mazmorra.
El 10° piso es idéntico los pisos anteriores con un canal en medio y un espacio para caminar
en los lados.
Allen y Elena eligen el pasillo de la derecha y luego de varios minutos caminando, nos
hemos encontrado con una gran cantidad de Cangrejos de Arena.
[ Tivaa!l] | [ TiToo!] |
Sin embargo, Allen y Elena rapidamente los aniquilan de una vez.
Patas de cangrejo y Caparazones estan rodando en el piso juntos con objetos caidos.
Lo cual me recuerda, no he intentado hacer un Kani Nabe*. Deberia intentar hacerlo hoy
para la cena™
(*NT Albert: Es un guisado de cangrejo japonés.)
Prosiguiendo, un gran saldén de Lagartos ha aparecido.
[ T [Agujas de Agua~] ] |
Ellos atravesaron a los Lagartos de Agua y los clavaron en las paredes con agujas.
Solo fue ayer cuando aprendieron este hechizo y ya lo han dominado. Ellos realmente
aprenden rapido...
Sobrepasarme es cuestién de tiempo.... kusun (Llorando)

OO0

Después de avanzar sin problema mientras derrotamos monstruos en el

camino, encontramos una puerta similar a la de la habitacién del jefe de la Mazmorra de
la Tierra.

No hay punto en quedarnos aqui, asi que cuando toqué la puerta, esta empezo a brillar
como esperaba—— y con un sonido de gigigi, lentamente se abrié.

Es el mismo fendmeno como en la Mazmorra de la Tierra. Me sorprendi la ultima vez, pero
no es tan sorprendente la segunda vez, he.

Sin embargo, estaba sorprendido cuando se abrid la puerta.

La mayoria de la habitacidn estd llena de Agua. El drea alrededor de la puerta es tierra, y
luego hay como una pequefia isla en el centro. Aparte de eso, todo es agua.

Viendo desde la superficie del agua, parece ser bastante profundo.

Un largo puente esta suspendido directo entre el lugar en el que estamos y la isla. Parece



gue tenemos que ir hacia la isla.
He decidido cruzar el puente mientras prestamos atencion a ambos lados ya que no hay
barandillas. Algo saltara fuera del agua hacia nosotros sin duda.

[ [Viento Cortante] J

Como pensaba, algo ha saltado hacia nosotros. Disparandole con magia, era un Pez Flecha.
El pez Flecha es un pez con una apariencia larga y angosta similar a otro, la punta de su
cuerpo se parece a la cabeza de una flecha. Y, como su nombre sugiere, es un monstruo
gue salta del agua a una considerable velocidad como si fuera una flecha.

Debido a que los movimientos son monétonos, es considerado como un monstruo de
Rango F.

Sin embargo, no solo era ese Pez Flecha.

Luego del primer pez flecha, mas y mds volaron hacia nosotros desde ambos lados uno tras
otro.

[ [Viento Cortante] |

[ T [Bola™~ de A~gua] J |
Derribé a los Peces Flecha con magia junto con Allen y Elena.
Lo problematico de este monstruo es que viven en grupos. Tendrds una experiencia muy
dolorosa si los subestimas por ser de Rango F.
Luego de derribar cerca de 100 de ellos. Finalmente, todo se ha calmado. ¢Eso fue todo por
ahora?
Al ver la superficie del agua otra vez, una gran cantidad de objetos caidos estan flotando en
el agua. La mayoria son Flechas.
Debido a la corriente del agua..... los objetos que cayeron del puente fueron arrastrados
hasta nosotros, haciéndolos mas facil de recolectar.
Aun asi, Flechas, eh......
He querido probar la arqueria en durante un tiempo. Maa, queria, pero nunca lo intenté.
¢Por qué, preguntas? Tenia miedo de lastimar a alguien......
...... No deberia ser un problema ahora. Deberia comprar un buen arco e intentar
practicarlo.
Lo cual me recuerda, el gremio ofrecia unos pequefios cursos en la manipulaciéon de armas.
En ese caso, quiza también aprenda a cdmo usar otras armas ademas del arco, tales como
la espada o lanzas.
Cuando llegamos a la isla en el centro mientras recogiamos los objetos, comienzo a sentir la
presencia de monstruos otra vez. ¢ Me pregunto si los Peces Flecha comenzardn a saltar
sobre nosotros de nuevo?

['Allen a la Izquierda, Elena a la Derecha. éPueden hacerlo? ]

[iUn! Allen trabajara duro™~|]

[Elena también. Elena Trabajara duro también~ |
Apunté con mi dedo y les ensefié la direccidén a la que deben ir. Allen y Elena estan en el
frente, cada uno encargandose de sus lado mientras yo estoy detras de ellos cubriendo
ambos lados del lado contrario.
Allen y Elena responden con una animo fiable.

[ [Viento Cortante] ]

[ T [Bola~ de A~gua] ] |
Como pensaba, mas Peces Flecha vinieron hacia nosotros.
Allen y Elena derriban a los Peces de sus respectivos lados uno tras otro. Es una situacion



donde ellos disparan magia continuamente, pero Allen y Elena no estan en panico.

Luego de derribar suficiente como para perder la cuenta, la presencia de ellos finalmente
desaparecio.

¢Esto es el final?

Cuando vi la superficie del agua luego de derrotar a los ultimos Peces Flecha, estaba lleno
de flechas y pequefias piedras magicas azules.

Ademas de eso, una pequeiia, élanza corta? ¢ Quizds una jabalina?

Hablando de eso, senti como que habian un o dos mds grandes cada 30 peces mas o
menos. No lo confirmé, éipero fue eso lo que dejé caer estas lanzas?

Antes de darme cuenta, otro puente el cual se alejaba de la isla hacia un hoyo en la parece
ha aparecido.

Esto es aparentemente el final, no parece como que vayan a saltar mds peces en el otro
puente.

[ TOnii~chan, Mira, mira. Muchas™] |
['Eso es asombroso™ Ustedes dos realmente trabajaron duro™ |
[ TEhehe~] |

Allen y Elena estan sosteniendo flechas que han recogido con ambas manos.

Ellos trabajaron duro derribando Peces Flecha con magia, e incluso han recolectado los
objetos por su cuenta, son realmente unos ninos trabajadores™

Buen nifno, buena nifia, cuando acaricie a ambos, ellos se sonrojaron. Kawaii~

[éPuedo pedirles que me ayuden a juntar lo deméas? |

[ Tiunt J
Con la ayuda de Allen y Elena, hemos terminado de recolectar los objetos caidos.
Bien, sigamos hacia la orilla opuesta de una vez. Cuando pensé acerca de cruzar, Allen 'y
Elena tiran de mi ropa.

[éN? ¢Qué pasa? ]

[Onii~chan, abajo. |

[Algo estd ahi |

[¢Eh? ¢Hay algo en el agua?]

[ Tiunt] |
Parece que Allen y Elena han notado algo en el agua.
Creo que no es una criatura viva. Debido a que si lo fuera, seria capaz de detectarlo.
Como no soy capaz de sentir los seres no vivos, si Allen y Elena dicen que hay algo ahi,
entonces debe de haberlo.

['Parece seguro, équieren bucear? |
[ Tiunt J
Primero que todo, vamos a bucear y confirmarlo.

No hay necesidad de preparar nada debido al brazalete de Las Sirenas. Asi que podemos ir
sin vacilar.

['Ah, un cofre del tesoro. ]

El agua es sorprendentemente profunda, pero como el agua esta limpia, era capaz de ver el
cofre en el fondo inmediatamente.

Y pensar que estaria en un lugar como este...... Allen y Elena hicieron bien en notarlo™
Luego de revisar si habia una trampa, abrimos el cofre, habia un brazalete de Sirena.

Debe ser bastante raro ya que esta en el cofre del tesoro. Sin embargo, debido a que ya lo



teniamos, éla sorpresa se redujo a la mitad?

Pero, si hay un repuesto, puedo usarlo para Joule o los otros, asi que lo aceptaré con
gratitud. Como no habia nada mas en el cofre, salimos del agua y cruzamos el puente.
Cuando vi hacia la parte mas profunda de la entrada, habia una pequena habitacién como
esperdbamos.

Habia unas escaleras para bajar y el dispositivo de trasferencia instalado a un lado.

[Bien, éDeberiamos ir?]
[ Tiunt
Tomo a Allen y Elena, toqué el dispositivo de trasferencia , y regresamos al pasillo del

primer piso.
Ahora, hemos conseguido nuestro objetivo, ihagamos una espléndida cena de Kani Nabe!



PUEBLO PORTUARIO BAILEY

Luego de capturar exitosamente el 102 piso, hemos regresado al pasillo del primer piso
donde pasamos la noche.

Por supuesto, hemos disfrutado mucho el Kani Nabe en la cena. Usé una base de miso y no
solo cangrejos sino que también otros mariscos tales como los camarones y bastantes
vegetales.

Los Cangrejos de arena son realmente deliciosos. Allen y Elena se rellenaron la boca y
masticaban con las mejillas infladas, viéndose como unas lindas ardillas™

Y a la mafiana siguiente, hemos llegado a Bailey.

Cuando entramos en el pueblo, fuimos directo hacia el puerto primero. Bailey estd
conectado al mar, asi que hay muchos barcos entrando y saliendo del puerto.
Barcos pesqueros y mercantes transportando gente y bienes de otros paises. Barcos
grandes y pequefios estan alineados en el puerto.

A pesar de ser bastante temprano en la mafiana, la plaza cercana al puerto estd llena de
gente.
Es un mercado mafnanero. Los productos frescos atrapados en la mafiana estan siendo
vendidos aqui.
También hay muchos puestos donde puedes comer en el mismo lugar.
No hemos comido el desayuno esta mafiana. Pensé que habria un lugar como este en una
ciudad portuaria, asi que vinimos aqui temprano.
Hemos visto muchos puestos y tiendas en la calle mientras mirdbamos alrededor.
Una tienda vendiendo pescado fresco. Una tienda vendiendo pescado y crustaceos asados
al carbén. Una considerable variedad de mariscos estan siendo vendidos.
Oh, esta tienda esta vendiendo vieiras*.
Este puesto estd vendiendo vieiras sobre su caparazén encima de una parrilla. Los
musculos de estas vieiras son mas grandes que el de las vieiras Yesso** a las que estoy
familiarizado.
(*NT Alberth: Son como almejas, algo asi. Mas informacién Aqui. || ** Niidea de que es.)

MHola.]

['Ou, Bienvenido. Estas han sido capturadas esta mafiana. éTe gustaria comer algo? |

['Se ve delicioso. éEsta condimentado con sal? ]

['Si, asi es. |

['Si es posible, me gustaria condimentarlo yo mismo, éestd bien? ]

[éUna condimentacién diferente? Bueno, no me importa. |

[Bien, ¢puedo ordenarle tres? |

[Estos estan casi hechos. ¢ Estan bien para usted? |

['Si. Entonces.....——]
Pague el dinero y coloqué un poco de mantequilla sobre los musculos. Cuando la
mantequilla se derritid, lo condimenté con salsa de soya.
La Mantequilla y la salsa de soya se mezclan en un abrir y cerrar de ojos y un delicioso olor
floto alrededor.
Vieiras asadas con mantequilla y salsa de soya. Las vieiras estarian hechas asi cuando son a
la parrilla, éiverdad?

['Allen, Elena. Esta caliente, asi que tengan cuidado al comer, éde acuerdo? |

[T siii~ 11
Cuando les pase los caparazones calientes a Allen y Elena luego de pasarlos a un plato,
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ambos, fuufuu... lo enfriaron y comenzaron a comer.

[Allen, Elena. ¢Qué tal esta? éDelicioso? ]

[ TDelicioso™] |
Observando a Allen y Elena tan deliciosamente, tome la gran vieira y también comi.
iiEstupendo!! jjDelicioso!!
Los musculos son tan tiernos y deliciosos. Ademas, debido a que es tan grande, me he
llenado con solo uno.

[ TOnii~chan, édelicioso™~?] |

['Un, delicioso. ]
De alguna manera, me siento cdlido y esponjoso™

[H-Huele realmente bien. Jovencito, ya sé que lo primero que le echaste era mantequilla,
pero, équé fue el liquido oscuro? ]

['Es una sabia de un arbol llamado Koikuchi los cuales crecen en las mazmorras, este
condimento se llama salsa de soya. ¢ Te gustaria probarlo? |

[¢iEsta bien!? Por favor. |
El dueiio del puesto que esta mirdndonos comer, parecia querer intentarlo también. La
fragancia de la mantequilla y salsa de soya es realmente apetecible después de todo.
Cuando pregunte por si queria probarlo, mordié el anzuelo de inmediato. Por lo tanto,
cuando termine de hacer la vieira con el mismo procedimiento de antes, el duefo del
puesto inmediatamente le pegd una mordida.

liiDelicioso!! éQué es esto? Nunca he probado algo tan delicioso. jTan bueno! |
Un super-gran halago. El duefio del puesto termind de comer en un parpadeo.
Sé que es delicioso, pero vamos a calmarnos un poco. Si hablas tan fuerte, atraeras la
atencidén de los alrededo—-

['Viejo, eso parece delicioso. iMe gustaria comer un poco también! |

Yo también! ]

[Dame algo también a mi~ ]

[Me gustaria algo también. |
éVaya? Los alrededores se han reunido antes de que me diera cuenta... parece que los que
pasaban ya se habian reunido debido a la fragancia.

[ TAh~] |
Inconscientemente, el duefio del puesto y yo dejamos salir un suspiro.

[Jovencito..... éPuedes prestarme esa salsa de soya? ]
'Maa, yo también soy el responsable, no importa. |

Obtuve una gran cantidad de salsa de soya en la ciudad de Shirin, asi que no hay problema
en venderle una botella.

Mejor dicho, la mantequilla y la salsa de soya no son un producto aqui. Si digo que no, la
gente probablemente armaria un alboroto.

[Perddn por eso™ Por cierto, ¢ podrias prestarme algo de mantequilla también? ]
[ Ah~ Seguro. |
Atraidos por la fragancia, los clientes que querian una vieira con mantequilla y salsa de
soya formaron una fila.
El dueiio del puesto rellend la parrilla con vieiras hasta su limite.
Debido a que no podia solo fingir ignorancia e irme, yo estaba a cargo de poner la



mantequilla y la salsa de soya sobre las vieiras.
Allen y Elena quienes terminaron de comer sus vieiras estaban aferrados a mis piernas
mientras observan la situacion silenciosamente.
['iLo siento! iYa no queda mas! |
Las vieiras se acabaron enseguida. Las personas que no habian comido todavia se
dispersaron del frente del puesto con expresiones decepcionadas.
Para ser honesto, no esperaba que tal cosa sucediera.
['Para que se agotaran tan temprano, es la primera vez desde que abri mi puesto.
Jovencito, lo siento, incluso me has ayudado™ |
'Vaya™ Estaba sorprendido de que tanta gente se acumulara™ |
'No ves muchos condimentos por aqui después de todo. El tentador y apetecible olor es
incluso mejor, todos serian atraidos por este. |
Por lo que habla, parece que cada puesto solo usa sal como condimento.
Creo que seria delicioso solo porque esta fresco, pero teniendo el mismo sabor en cada
tienda.....
['Sin embargo, lo he vendido por el curso de los eventos, ¢estaba bien? o......]
El duefio del puesto estd inquieto por alguna razén. Es dudando en preguntar algo. Un
viejo inquieto no es lindo en absoluto.
Esto es como aquella vez. La misma actitud que Road-san tenia cuando hice pan de crema.
'No hay problema. Si quieres venderlo, haz lo que quieras. |
[¢éiEn serio!?]
Es solo condimentar algo, no es que sea tan diferente del plato original.
Es solo——
['Sin embargo, la préxima vez, consigue los ingredientes por ti mismo. ]
['iPor supuesto! |
Si el usa la salsa de soya, tendra que asegurarse de conseguir mas por su cuenta. Tenia que
dejar claro ese punto.
[iOh, cierto! Jovencito, toma esto. |
El dueio del puesto sostenia un balde el cual estaba dejado a un lado del puesto. Dentro
habian sin duda, vieiras.
éVaya? éNo se habian agotado?
[Estas son ligeramente mas pequefias que las que vendo. Son mas pequefias en tamafio,
pero puedo garantizarles el sabor. |
El dueio del puesto dijo que no podia venderlos, pero son lo suficientemente grandes para
comerlos.
[éEstd bien?]
[Seguro. Creo que no es suficiente como para agradecértelo, pero por favor acéptalo. |
'Muchas gracias. ]
Después de haber recibido las vieiras, el duefio se fue en busca de una tienda que vendiera
salsa de soya, asi que nos hemos separado. Dejando el puesto asi...
[Se fue.]
[ TSe fueee~] |
Maa, los dueios de los puestos de al lado deberian ser sus conocidos, asi que
probablemente esté bien...



['Allen, Elena, aliin quieren comer, écierto? ¢ Qué les gustaria comer ahora~? |

Los hice esperar por un rato, pero ¢continuamos con el desayuno?



ESCAMAS DEL DRAGON DE AGUA

Luego de comer, hemos buscado un puesto en el Mercado matutino.
De todos modos, hay muchos productos marinos exhibidos. De los peces familiares y
mariscos hasta los coloridos peces tropicales. A veces, veiamos peces venenosos, pero todo
eso también era comestible.
Estaba preocupado, por qué comprar debido a que habia tal cantidad de tipos, pero aun
asi, le pedi a la persona a cargo que cudl me recomendaria y compré esos. Entonces, antes
de darme cuenta, habia comprado una increible cantidad de mariscos.
Honestamente, ¢he comprado demasiado? Eso pensé al principio, pero en Aetherdia, el
pescado solo puede ser obtenido del mar, asi que no seré capaz de conseguir mas cuando
estemos viajando. He optado por comprar tanto como pueda.
Después de terminar las compras, fuimos a través de la plaza del mercado y paseamos por
la calle de comercio. Ahi, un herrero capté mi atencién.

[Disculpe™ ]

[Ou. éUn cliente? ]
Cuando entré en la tienda, un viejo salié desde el mostrador.

[éSeria capaz de refinar esto? ]

Lo que le ensefié es la escama del Leviathan—- Kaiser.

Lo he dividido a un tamano apropiado.

Cuando descansabamos en la Mazmorra, intenté romperlo con una herramienta e
inesperadamente, se rompidé facilmente justo como dijo Kaiser.

Es solo que, ya que se rompid, los fragmentos estaban afilados y podian causarte unos
cortes si los tocas sin cuidado.

[Déjame ver.... no es una piedra. ¢ Una escama? Sin embargo, es demasiado gruesa y
pesada. Ademas, este Mana... iNo puede ser! |
Como esperaba, entregarle una escama justo como yo la recibi seria malo. La dividi
pensando en tal cosa, pero parece que no hay escape para unos ojos entrenados.
El viejo herrero me miro a mi en sorpresa.

['Esto no es algo que te encuentres en el suelo. |

[Ah~ ¢En serio?]
Las escamas de Dragdn no caen facilmente.
No, me equivoqué. Cuando es el momento para un dragdén de reemplazar sus escamas, las
viejas caeran en su nido, dificilmente puedes encontrar escamas de dragén fuera del nido.
Otra cosa es que no se pueden obtener lastimando a un dragdn, tiene que ser derrotado.
Sin embargo, ademas de los Sub-Dragones, los superiores son algo que los humanos rara
vez desafian.
Debido a esto, las escamas del Leviathan son algo raro.
El Viejo me pregunto dénde encontré algo que es casi imposible de obtener en el mercado.

[¢ Do-Dénde conseguiste esto? ]

[....Fue un regalo.]

['Algo tan precioso, ¢quién podria dartelo? |
['Eso es estrictamente confidencial. |

Incluso si digo que lo obtuve del mismisimo Leviathan, él no me creeria...
En cambio, él dudaria de mi cordura.
Parece estar interesado como un artesano, pero no preguntes mas acerca del tema, por



favor.

['Es natural que algo como esto se mantenga como un secreto, eh... Entonces, éti quieres
que pula esto? ]

['Si. No quiero lastimarme mientras lo llevo. Y también me gustaria hacerle un agujero lo
suficientemente grande para atarlo con una correa. |

[Ciertamente, seria peligroso si lo dejas asi. Para desecharlo y pulirlo hasta el grado que
no te lastimes.... Ma, creo que puedo arreglarmelas de alguna manera, pero.... un agujero
seria imposible. Si hago uno a la fuerza, se rompera sin duda. |

['Eh, ¢Es asi?]
...... Hey Kaiser, tendré un mal momento haciendo de esto un ornamento.
¢Qué deberia hacer? Creo que serd facil de perder solo dejandolo en el bolsillo.

[Ou, jRudi*! jRudius! jVen aqui un momento! |

[éQué pasa, Jefe? ]
(*NT Alberth: ¢ Acaso soy el Unico que pensé al instante en Mushoku Tensei al leer ese
nombre?)
Rudius que vino de atras de la tienda luego de ser llamado por el viejo es un hombre
esbelto en el final de sus veinte.
Ese seria el caso™ como supuse, este viejo es el jefe aqui.

['Vaya, éun cliente? éPor qué el jefe estd atendiendo la tienda? ]

['En lugar de eso, éeres capaz de hacer un ornamento con esto? |

[éN? ¢Qué es esto? ¢Una piedra? Aunque es hermoso, no parece ser una gema..... Asi que
Maestro éesto es..? |

[Un fragmento de una escama de dragén de agua. |

[éiiQueee!l? ¢En serio? |

'No tengo dudas. El dijo que queria hacer de esto un ornamento. TU eres bueno en eso,
écierto?]
El es un empleado, y parece que su especialidad son las manualidades en vez de la herreria.

'Me gustaria un Colgante si es posible, pero...]

['Por favor, espere un momento. Umm, pulirlo seria mejor. Esto es mas débil que Ia
plata...... entonces, quiza plata sagrada...——|
Rudius-san dibujé suavemente unos disefios en el papel del mostrador. Es un Colgante de
un fragmento azul de la escama rodeado con una capa de metal. Un fino disefio esta
grabado en las partes metalicas.
Aunque es simple, es bastante delicado. Me gusta.

[éQué le parece?]

['Se ve maravilloso. Allen, Elena, équé les parece? ]

[Genial~ ]

lLindo~ ]
Parece que a Allen y Elena les gusta también.

[ Puedo pedirle que lo haga? ]

[Debido a que el hierro y la plata serian derrotados por esta escama, tengo que hacerlo
con materiales del mismo valor. Esto hara que el precio aumente, pero..... ]

[éQué tipo de material usaria por ejemplo?]

['Como esperaba, el Mithril seria lo mejor.....]



Oh, iMithrill Como supuse, jes este mineral cuando se trata de fantasia!

[¢El suministro de los materiales es un problema? |

FUmm.... iJefe! ¢Estd bien usar el Mithril que tenemos de stock? |

['Si, no hay suficiente como para hacer un arma, pero deberia ser suficiente para un
Colgante. |
Los materiales parecen estar bien. Me gustaria que lo hiciera, pero hay una modificacion
que me gustaria hacer en el disefio.

'Me gustaria algo mas que una cadena de metal si es posible. |
No me gusta la sensacion de un tintineo en mi cuello. Por lo tanto, algo como una correa de
cuero seria lo ideal.

['Otra cosa en vez de metal, he™. En ese caso, cuero de un monstruo.... hilo de Arafia
Mithril estaria bien~ Jefe™ ¢ No podemos conseguirlo de alguna manera~? |

['iNo seas idiota! iCoémo podriamos obtener algo tan precioso tan facilmente! Incluso si
apareciera en el mercado, jseria vendido inmediatamente! |
Arafa Mithril—- éno es un monstruo raro que sufre una mutacion luego de consumir
Mithril?
La caracteristicas del Mithril aparecen en la red de la Arafia. Mejor dicho, concuerda con
uno de los objetos que recibi de Syl.....

[éEsto es suficiente? |

[¢iEh!? jjEeeeeh——11 jjE-ESO ES!! jiHilo de Arafia Mithril~!! ¢jPor qué tienes esto!?]
Cuando saqué el hilo del [Almacenamiento Infinito] y se lo mostré a Rudius-san, él
enloquecio.

[La escama de un Dragdn de agua es una cosa, pero incluso el hilo de Arafia Mithril.... |
El jefe suspird profundamente.
Entiendo que es un material raro, pero.... ya veo, asi que esta es una reaccidon normal.....
He sorprendido a mucha gente ultimamente, asi que siento que estoy haciéndome inmune
a las sorpresas.

[Entonces, tres de esos, por favor. |

[¢iHaaaaa!?]
Cuando saque dos fragmentos mas, él enloquecid de nuevo.
Si. Sabia que tendria tal reaccién.

[Tres dice..... éiquizas!? ]

['Son para estos nifios, ésabe? |
Si Kaiser es capaz de sentirnos debido a esto, definitivamente quisiera que Allen y Elena los
llevaran también.

liQué extravagante! |

['Como estas escamas vienen de un Dragdn de Agua, hay algunos beneficios relacionados
como el agua, después de todo. |

[.....Sin duda ese es el caso, pero.... sin embargo, realmente aprecio el ser capaz de hacer
buenos productos de estos raros materiales. Entonces, ya que haré tres, ¢ puedo cambiar
los disefios?, asi no serian iguales. |

['Si, no me importa. Especialmente el de Elena... me gustaria que sea un disefio mas
femenino. éNo es asi, Elena? |

MiuntJ



No me importa que sea uno simple, pero el de Elena deberia ser mas lindo, écierto?
(*NT Russty: Me leiste la mente Takumi :D)
Cuando lo confirmé con ella, ella dio una respuesta afirmativa. Parece que uno lindo seria
mejor como supuse.

[éQué tal tu, Allen? ¢ Tienes alguna peticion? ]

FeN~?]
Parece que Allen no tiene una peticién especial. El incliné su cabeza por un momento, y
entonces sacudio su cabeza de izquierda a derecha.
Ambos siempre estan sincronizados, pero muestran sus personalidades individuales en
momentos como estos.

[Entonces, ¢qué quiere que haga acerca del polvo de las escamas? éLo tomara? ]

[éPolvo? ¢No se deshace de ello? ]

T4, esto es una escama de un Dragdn de Agua, isabes! iEl polvo es un material
maravilloso! Solo con combinarlo con metal fundido mientras se hace una armadura,
aumentara su dureza drasticamente, jjsabes!! |
....Fui regaiado.

Ya veo, incluso el polvo puede ser usado.... parece que las escamas de Kaiser son muy
valiosas.

Al final, decidi dejar que la tienda se quedara con el polvo, y lo dedujeron de la tarifa.
Probablemente a Kaiser no le importe el polvo.

O mejor dicho, solo acumularia polvo en el [AlImacenamiento Infinito] si me lo quedaba.
Una vez la orden fue completada, Rudius-san inmediatamente volvié a la parte posterior
del taller de materiales.

Con esto, las escamas de Kaiser podran convertirse en ornamentos, no puedo esperar por
los productos finales™



LA PIEL DE LA CRUEL SERPIENTE Y LA PETICION DE ALLEN

[Ah, es cierto. Jefe, ées posible ordenar una equipo hecho con materiales traidos por uno
mismo? ]

['Por supuesto. ¢ Qué material es? Considerando que eres tu, Nii-chan, debe ser cuero y no
metal, écierto?]

['Si, asi es. ¢Puedes hacerlo con esto? ]

Retiro una parte de la piel de la Serpiente Malvada de {Infinite Storage) vy se lo muestro
al jefe.

Recordé que queria hacer armaduras para mi y naturalmente, para Allen y Elena también.

['iéQué demonios es esto?! Este color brillante. La calidad del Man4.....Puede ser, jéuna
Serpiente Malvada?!]

[Asi es, pudiste reconocerlo también. |
El Jefe ha reconocido la Serpiente Malvada de un solo vistazo.
Los artesanos son increibles. A menos que use Evaluacion, no puedo decir de que monstruo
podria ser el material.

['iDe nuevo! Sacando objetos valiosos como si fueran juguetes. En serio, jéde donde
sacaste todo esto?! |

[Ah~, a este lo he derrotado yo mismo. ]

A diferencia de la escama de Kaiser, he vendido parte de la Serpiente Malvada al gremio.
Debido a que él podria enterarse de ello si el indagara, respondi honestamente.

l'i¢Qué dijiste?! éEres un aventurero? éDe qué Rango? |

[Rango-A, mas o menos. |

[i¢En serio?!]

Estoy consciente de que no me veo tan fuerte.
Sin embargo, he pedido una armadura en primer lugar. ¢El pensé que no era un aventurero
sino que solo necesitaba armadura para viajar?

[Pensé que no lo eras, pero....... Rango A, huh. Aunque he pensado que tenia un buen ojo
para los aventureros después de trabajar por tantos afios.... no puedes juzgar a las
personas por su apariencia, huh |
Ah, eso. Esas fueron unas palabras similares a las del Maestro del Gremio de Aventureros.
Parece que mi condicién es muy dispareja.

['Lo siento...Me desvié de la conversacion. Asi que, una armadura protectora, écierto?
Raramente se ve este material de primera clase. Si quieres que la utilice, déjame hacerlo,
por todos los medios |

[éLas podria encantar? Me gustaria que pudiera ajustarse automaticamente, pero... ]
Encantamientos significa darle a las armas, armaduras, accesorios, o herramientas un
efecto magico.

Herramientas de fortalecimiento, incremento de la resistencia...hay muchos tipos de
encantamientos.

[Encantamientos, eh... Ciertamente, si usas un material como este, te gustaria que tuviera
encantamientos...Pero, eso es imposible para mi. Los artesanos quienes serian capaces de
hacer eso, solo pueden encontrarse en la capital ]

[¢En serio? ]

Ya veo, asi que no es posible, después de todo...



Las personas capaces de usar encantamientos ,solo son unos pocos para empezar. Por lo
tanto, raramente pasa que esa persona sea también un artesano.
Incluso si ellos no son artesanos, localizar a alguien quien pueda hacerlo y pedirles que
aplique algin encantamiento es bastante dificil.

l'Quiero hacer unas botas para los nifios, pero...]
Las botas que estamos usando son las que Syl prepard para nosotros, estas tienen un
ajuste automatico, y Adaptacion a la temperatura, reparacidon automatica, prevencién de
suciedad, estas botas son objetos de primera clase.
Sin embargo, estoy preocupado acerca del aspecto defensivo. Especialmente para Alleny
Elena quienes se centran en las patadas.
Por lo tanto, pensé en conseguirle unas botas orientadas al combate que enfatizara la
defensa, pero... si estas botas son hechas con Piel de una Vibora Malvada, deberian ser
resistentes para ambos, tanto para ataques fisicos y magicos.
Pero como ven, Allen y Elena solo creceran de ahora en adelante. Como esperaba, sin
ajuste automatico, los zapatos se hardn pequefio muy pronto.
No hay problema en hacerles zapatos nuevos cuando ellos sean mds grandes. Puedo ganar
suficiente dinero para comprarles unos de buena calidad. (Russty: Unas nike con luces en
las suelas xD)
Es solo que vivimos una vida donde nos moveremos mucho debido a que no nos
quedaremos en un solo lugar, no seré capaz de predecir el momento cuando necesite
hacerles otros nuevos, los dias de produccion, etc.
Pero, después de todo, me gustaria asegurarme de que los zapatos sean perfectos. N~
Parece que conseguir una armadura excelente no es tan facil como parece...

[éPara los nifios? Eso es algo extravagante otra vez. Pero, como los nifios crecen, el ajuste
del tamafio sera necesario cada vez mas, cierto™ Kwu™~ Aunque era mi oportunidad de
trabajar con un buen material™ |

¢Deberia rendirme en conseguir botas para los nifos esta vez?

Las botas actuales son suficientes por ahora.

Ademas, parece que seré capaz de encontrar un artesano que pueda realizar
encantamientos en la Capital, Asi que deberia espera hasta entonces. Esa persona podria
ser capaz de hacer algo excelente.

El jefe parece muy angustiado de no poder procesar la piel... estd ahogandose en pena.
El Equipamiento que necesita encantamientos seria imposible, pero...

['Mi Coraza y también.....]
['Por supuesto! déjamelo a mil!l ]

... No pude hablar hasta el final.
Ya veo. El queria usar tanto la piel.

[También, me gustaria pedirle unos guanteletes. |

Me gustaria una pechera que pueda proteger el corazén. Ah~ Pero, éiseria mejor un
chaleco?

También, unos Guanteletes para que hagan juego. Los guanteletes de cuero normal seran
suficientes por el momento, pero serd necesario dependiendo las plantas.

Las hierbas que liberan electricidad cuando las sujetas*, hierbas que tienen que ser
sostenidas mientras bloqueas su mana, hay muchos tipos especiales de plantas.
Probablemente quiera recogerlos si las encuentro.

liGuantes! Estos son para Nii-chan, écierto?]



['Si, asi es™ y entonces, éun guantelete? Me gustaria algo que pudiera cubrir mi brazo |
[éGuantelete? No de metal, ésino de cuero? No, este cuero es mas fuerte que algunos
metales, pero. O, éno es para un equipo protector? |
[Tengo un halcén. Cuando ese chico aterriza en mi brazo, sus garras se entierran un poco
J
Esta bien por el momento si Bolt aterriza gentilmente, pero pensé que deberia tener uno
solo por si acaso.
['Ah, asi que es eso. Entonces solo es para un brazo. Tomemos las medidas primero |
[Ah, si...... N?
Cuando el jefe estaba por comenzar a tomar mis medidas, Allen tira de mi ropa.
[éQué pasa, Allen? |
[Allen quiere también~
[N? éQuieres guantes? |
[Un. Para Bolt™~
Para Bolt? ......Ah!

[éAllen quiere sostener a Bolt en sus brazos también? ]
Miun!]
Allen raramente pide algo por su cuenta.
Y siendo un guante para Bolt, que peticion mas adorable.
Ahora que lo pienso, él estuvo mirando las espadas y armaduras desde que hemos entrado
en la tienda. Como un nifo, ¢él estaria interesado en esas cosas, después de todo?

[Bien. Hagamos uno para Allen también |

[i¢En serio™~?! jYatta™!]

[¢Qué tal ty, Elena?]

IN~?]

Allen estaba muy complacido cuando decidi hacer uno para el también.
Cuando le pregunté a Elena si ella queria un guantelete para Bolt también, ella sacudié su
cabeza, como si ella no lo necesitara. Elena no mostro interés esta vez.

[Entonces, Jefe. Haga un guantelete para este nifio también, por favor |

No me importaria hacerlo, pero, équé quieres hacer acerca el cuero? No me estaras
diciendo que haga uno para el chico de cuero de la Vibora Malvada.| (Russty: Momento!
quien es el cliente aqui?!)

[Ah~]

No me importaria si estd hecho del mismo cuero que el mio, pero si le digo eso al Jefe
probablemente parezca muy indignante™

['Veamos™ Un material que no se haga pedazos por las garras de un halcén mientras es lo
suficientemente ligero para no ser una carga para un nino. Cualquier cosa esta bien, éseria
capaz de encontrar uno apropiado? |
Si la piel de La Vibora Malvada no es adecuada no sé qué mas podria estar bien. Estaria
mejor dejarselo al jefe.

['Ya veo, en ese caso, déjamelo a mi. Es cierto, épor qué no hago el guantelete mas largo y
arreglamos la porcidn del brazo con cuerdas? Si hago eso, quiza pueda seguir usandolo
incluso después de crecer. ]

['Si. Muchas gracias, hazlo como te parezca mejor. |



Qué maravillosa sugerencia. Sera mejor si puedo ajustarlo con cuerdas.
Inmediatamente apruebo la sugerencia del jefe.

['Allen, ¢hay algo mas que quieras? |

[No, jesta bien~!]
¢0ya? El mostro interés asi que pensé que le gustaria algun tipo de arma o algo, pero...
ésolo era curiosidad? (Russty: Ojald tuviera un hermano mayor asi jajaja)
Maa, esta bien por el momento, écierto?
Solo tengo que comprarle un arma cuando esté interesado y sea mayor.
Luego de confirmar nuestra orden, dejamos la tienda.
Tomara cerca de una semana para que todo esté listo. Estoy esperando el producto
terminado~



PROMOCION
(Yaa, Takumi-san. Te ves bien.)

Nos encontramos un templo mientras paseabamos por la ciudad, asi que decidi detenerme
por primera vez en un rato.

Cuando entré, fui directamente a la estatua de piedra y hablo con Syl como usualmente lo
hago. Entonces, Syl respondié inmediatamente.

(Maa, asi es. En lugar de eso Syl, he descubierto algo acerca de Allen y Elena.)

Le informo que sé acerca de que Allen y Elena son lo hijos del Dios del Agua, por si acaso.
Sin embargo, puede que Syl ya lo sepa.

(... Un. Lo siento por no haber dicho nada.)

(Entiendo que no fue la culpa de Syl.)

(Un, Gracias.)

(Mas importante que eso, ¢qué esta haciendo el padre de Allen y Elena?)

Syl se queda en silencio a mi pregunta. Parece que no puede decirmelo.

(... Entiendo, entiendo.)

Haa... No oiré mas que esto... En primer lugar, no esperaba escuchar mucho sobre el tema.
Sin embargo, el padre de Allen y Elena—-¢Solo qué tipo de persona es el Dios del Agua-
sama? Como la apariencia de Syll es idéntica a su estatua, probablemente no habra tanta
diferencia de su estatua, écierto?

La apariencia del Dios del Agua-sama es completamente lo opuesto a la apariencia de Syl.
El irradia una impresién bastante varonil.

Naturalmente, es apuesto. Ademas, eso. Hoso Macho*.(Un hombre con los musculos bien
definidos)

Qué envidia™

Los musculos son algo que anhelé durante un periodo de mi vida. Sin embargo, desde que
no era bueno en el ejercicio y los musculos son eran dificiles de conseguir. Hoso macho...
eso fue un suefio dentro de otro suefio...

Oops, la charla se desvid del punto. Umm... Cierto, cierto, la apariencia. Allen y Elena
también son bien parecidos. Supongo que lo heredaron del Dios del Agua... No es asi?
Honestamente, no puedo decirlo. Debido a que la estatua es totalmente blanca, no puedo
saber cudl es el color de su cabello y tal™

Tengo el presentimiento de que el Dios del Agua-sama puede ser alguien que siempre se
toma las cosas con calma. Por lo que viendo la comunicacién entre Syl y Kaiser . Ellos
parecen tener algunas dificultades.

Maa, éno esta bien? Si él se entrometiera ahora y se llevara a Allen y Elena, yo estaria solo.

Ah, Cierto, Cierto. Queria preguntarle algo a Syl hoy.

(Naa, Syl. “Temporalmente” ha desaparecido del lado de Sirviente en el espacio de Raza,
¢Qué significa?)

Cierto. Un poco después de conocer a Kaiser y adquirir [Telepatia) , Lo confirmé en mi
Estatus. Por un momento, me di cuenta que el “Temporalmente” habia desaparecido antes
de que me diera cuenta.

(Un. Takumi-san, felicitaciones por tu promocién.)

(Haa?)

(Takumi-san se ha convertido oficialmente en mi Sirviente™~(Siervo-Apdstol, ustedes elijan
gue poner aqui. por que a mi ninguno me suena bien :V)



(Haaaa!?)

En mi oidos ligeramente, escucho a Syl aplaudir.

(Fue un poco mas rdpido de lo que esperaba™ Fue casi como estaba planeado.)

............ Ademas, ¢estaba planeado? Deberias habérmelo dicho de antemano.

Aun asi, que es eso de Sirviente Oficial! No he escuchado nada acerca de eso.

Como si percibiera lo que estaba pensando, Syl comienza explicando con respecto al
Sirviente Oficial.

(Veras, para convertirse en un Sirviente Oficial™ Un simbolo o quiza deberia decir que cada
uno tiene un Rol que se les otorga cuando estdan completamente calificados.)

Eh, ésimbolo? ¢Rol?

(En otras palabras, ¢estas dandome trabajo?)

(N~ Es ligeramente diferente de un trabajo... En resumen, revisa tu simbolo. Por cierto, yo
soy [[Vientol] )

(Entonces, équé hay de mi?)

(Syl?)
— Es [Nutricién] y [Educacion] )
(o ER?)

Espera un momento... ¢ Qué acaba de decir Syl?... {Nutricidn y Educacién?
¢Por qué algo como eso se convirtid en mi simbolo? ¢Esta relacionado con Allen y Elena?

(¢Are? Pero, ¢puede un sirviente del Dios del Viento tener algo como eso como simbolo?)

Debido a que soy el Sirviente del Dios del Agua, nutricio y Educacién deberian estar bajo la
Jurisdiccién de Syl, écierto? Sin embargo, él no da tal imagen.

(iEso estd mal! [Nutriciénl y [Educaciénl] estan en el campo de Marianora-sama! No
hay remedio, ya que Takumi-san ha recibido la bendicién de Marianora-sama, Pero™
Takumi-san es mi Sirviente*, ¢sabes? jéPor qué no tienes un rol relacionado con el
Viento?!)

N? Syl inusualmente perdidé su temperamento... ¢ Quiza toqué un tema que no deberia
haber tocado?

¢Acaso Syl perdié su temperamento debido a que mi simbolo no esta relacionado con el
viento? Lo cual me recuerda, también hizo un escandalo cuando vino el tema sobre el
atributo de los Familiares.

Pero, esto no es algo que yo pueda solucionar.

(No es como si yo lo he decidido, asi que no hay nada que yo pueda hacer, écierto?)
(Eso es cierto, pero...)

Es como un nifio malhumorado...

(Asi que, équé deberia hacer de ahora en adelante?)

(Ah, Si. Umm, aunque te hayas convertido en un Siervo Oficial, estaras bien si continuas
como siempre.)

(¢En serio?)

(Si. Como sabes, con nutrir a estos nifios es un deber suficiente. Estas en el lugar correcto.
Ah, jcierto! Takumi-san, hay algunos objetos para ti de parte del Dios del Fuego.)

(Haa!? Syl, espera un momento......——)

——Piron?
De repente, Syl recuerda algo y me envia algunos objetos. Antes de que pudiera detenerlo,



un sonido eléctrico resond... Cuando timidamete en la pantalla, objetos con atributos de
fuego estaban en listados uno detrds de otro. Y una increible cantidad.

iDe nuevo!

Esto es tan repentino, que ya no se qué es que. ¢Por qué el Dios del Fuego-sama me envia
esto?

(Syl, No puedo pensar en un a razén para esto,pero... )
(Es en gratitud por desarrollar la cocina en Aetherdia.)
(N.....7)

Desarrollo de la cocina... éDe qué esta hablando?

(Takumi-san, Kashi-pan es popular en Shirin, écierto? Actualmente, lejos de la Guardia, el
Kashi-pan se a extendido por otras ciudades, sabes™ También, la sopa llamada Miso que tu
has hecho en la expedicion de los Caballeros. iYa se a convertido en uno de los productos
principales en Shirin!)

¢ERh? Eso es nuevo.

Vi Kashi-pan mientras caminabamos alrededor de Bailey, asi que pensé que ya existia aqui™
Pero, éno es demasiado pronto para que se haya extendido a otras ciudades?

Ciertamente, yo hice una sopa miso durante la expedicién con los Caballeros. Los
Caballeros que lo probaron preguntaron cdmo hacerlo, asi que les ensefie cdmo, pero... no
solo los Caballeros, sino algo bdsico de Shirin?

(Ademas, el platillo de Salsa de Soya que has cocinado probablemente se extendera
inmediatamente también. Eso se extendera de inmediato, éisabes?)

(Un platillo de Salsa de Soya? tte, eso, imantequilla y Salsa de Soya! Ciertamente hubo una
fila para eso, épero no fue solo por que era inusual? jEso es exagerado!™)

(Creo que Takumi-san no lo entiende, pero no ha habido desarrollo en la cocina en
Aetherdia en varios cientos de afios, ésabes? Aunque hubo algunos cambios, no ha habido
nuevos platillos que se volvieran populares como los de Takumi-san.)

(Debes estar bromeando~)

Eso es ridiculo. No hay manera de que no hubieran desarrolladores en varios cientos de
anos, écierto?

Supongo que Syl esta exagerando un poco.

(Realmente no hubo desarrolladores. Eso es porque cada plato, no importa qué
ingredientes tenga, es basado en sal.)

Ciertamente... Las comidas que hemos probado en la posada eran en su mayoria sazonadas
solo con sal.

Si solo son ingredientes, no seran diferente que en La Tierra, no... es mas abundante que
eso. Debido a que hay los mismo ingredientes que en la Tierra, también hay ingredientes
gue caen de los monstruos. El nimero de ingredientes es absolutamente mas alto en
Aetherdia.

Pero, aun si los platos no son malos, no hay variedad.

i¢Eeh?! Entonces, iérealmente no hubo desarrollo en la comida por tanto tiempo?!

(Si comes un ingrediente que es [Exquisito] por si solo, las personas dejaran de elaborar,
después de todo.)

Ah~ Creo que puedo entender eso™
A diferencia de sazonar la carne sin cuidado, simplemente sazonandolo con sal podria darle
un mejor sabor o una fruta suprema para hacerte feliz solo por comerla como es.



En vez de perfeccionar sus habilidades de cocina, ellos prefirieren concentrarse sus
esfuerzos en como obtener tal ingrediente.

(Debido a eso, el Dios del Fuego esta feliz al respecto. La cocina es el territorio del Dios del
Fuego, después de todo. Por lo tanto, esta en gratitud contigo por eso. También, el
otorgamiento de [Magia de Fuego] y un Familiar ya han sido preparados.)

Qué grandioso. Pero, estaria agradecido de poder usar magia de Fuego. Después de todo,
hay monstruos que tiene una mala afinidad con el viento y agua. No esta mal tenerlo a la
mano.

Ademas, un Familiar, huh~ Ahora después de llegar tan lejos, no tengo problema en tener
uno mas. Estoy preocupado acerca de que tipo de chico sera.

(Escuchame, Takumi-san. La proxima vez, por favor has tu mejor esfuerzo en el territorio
del Viento, jéesta bien?!)

Aunque Syl me lo recuerde, no es algo a lo que pueda apuntar, asi que es imposible,
Rindete.



JUGANDO EN EL AGUA

[ TUkyaa~] |

Twafu~] [Gau~]
El dia siguiente, luego de llegar a la ciudad de Bailey. Llevé a Allen y Elena a una costa poco
conocida. He recordado que cuando llegamos al mar, inmediatamente nos encontramos
con Mirena-san y fuimos a la aldea de la Sirenas, asi que no pudimos disfrutar de la playa
como se debe.
Después de llegar al mar, Allen y Elena junto con Joule y Feat corrieron hacia el mar.

[ TToma~] |

[waful [Gaul

[ TUkyaa~] J

[wafu~n] [Gau~]
Parece que han comenzado a jugar en el agua poco profunda. Allen y Elena estan
salpicando agua a Feat y Joule con ambas manos.
No estan usando el brazalete de las Sirenas. Debido a eso, Allen y Elena que entraron al
agua completamente vestidos, ahora estdn empapados de pies a cabeza. Maa, algo asi
deberia estar bien de vez en cuando.

[éNo irds a jugar, Bolt?]

[piii, piid
Probablemente estd diciendo [Tendré que rechazar la oferta] . Bolt, tranquilamente estd
parado en mi hombro.
Gentilmente, acaricié a Bolt y me siento en la playa arenosa mientras veo a los nifios jugar.

Fwaful [Gaul

[ THiya~1 |
Ah, Joule y Feat se arrojaron hacia Allen y Elena, y un ligero ruido de basha~n resoné desde
el mar.
Oh vaya. Maa, Joule, y Feat no se arrojaron sobre ellos con toda sus fuerzas, asi que
probablemente no estan heridos.
——Buruburuburuburu.

[ TUnya~!l] |
Cuando Allen y Elena se levanta, Joule y Feat se sacuden, y toda el agua en su pelo salid
volando hacia todos lados.
Ah~ Por supuesto que salpicaron agua por todos lados...
Luego de terminara de salpicar agua, Joule y Feat huyen a toda velocidad.

[oule!!]

[Feat!!]
Allen y Elena comienzan a ir tras Joule y Feat quienes huyeron.
Ya que, Joule y Fear no estan huyendo en serio, Allen y Elena los atraparon
inmediatamente, saltan y abrazan las espaldas de los dos animales.

[ TAtrapado~] |
Maa, usualmente actlian como mascotas ordinarias, pero sin duda son bestias de Rango-S.
SiJoule y Feat fueran a escapar en serio, como esperaba Allen y Elena no serian capaces de
atraparlos tan facilmente.

[ TKyaa~] |

[waful [Gaul



Esta vez, Allen y Elena empezaron a huir. Joule y Feat van tras ellos. Eso es definitivamente
“Las Traes”

[ TAh, cangrejo~] |
Mientras corrian por los alrededores, persiguiéndose unos con otros, un Cangrejo de Arena
aparecio6 ante los nifios y los dos animales.

['waful
Era el turno de Joule de correr, asi que el Cangrejo de Arena fue enviado a volar por las
patas de Joule. Peshi, Joule solo lo tocé ligeramente. Y aun asi, el Cangrejo de arena fue
enviado a volar y dejé de moverse.
0Oi, oi, eso fue despiadado... Se sintié como si Joule estuviera caminando a lo largo del
camino y pateado una piedra. El oponente fue un monstruo, pero siendo noqueado antes
de que la batalla incluso comenzara es algo lamentable.

[Piid
Bolt atrapd al Cangrejo de Arena que llegd a la orilla con sus patas y me lo trajo.
Parece que ambos, Joule y Boul estan contentos con el botin de guerra. Al menos hagamos
algo delicioso con esto.
——Basha

MUwall]
iéQue?!
El clima era bueno y célido, asi que aparentemente me he dormido un poco. Entonces, una
gran cantidad de agua venia hacia mi... Estoy empapado de pies a cabeza.

[ TEhehehe~] |

Fwafu~] [Gau~]
Nosotros lo hemos hecho, vi a los nifios haciendo tales expresiones. Parece que los nifios
me han salpicado con el agua.

[Piiil
Bolt llora preocupado, pero el astutamente huyé. Si tuviste suficiente tiempo para huir, me
gustaria que me advirtieras también...

l'iHey, Nifios! ]

[ Tukya~] |

Fwafu~] [Gau~]
Cuando me levanté, pretendiendo estar enojado, ellos entraron en el mar. Entonces, los
ambos junto con los dos animales escapan nadando. Viendo la sincronizacién que tienen,
deben de saber que no estoy realmente enojado.
Me detengo donde el agua alcanza mis rodillas, manipulo el agua del mar con un hechizo
de Agua y hago una gran ola. Y la envio hacia los nifios.
Las piscinas de olas que hay en ciertos parques de agua. Fue algo asi.
La ola arrastra a los nifos los cuales estan flotando en la superficie hacia la orilla.

[ TKyahaha~] |
Allen y Elena estaban sonriendo luego de ser arrastrados por una ola. Parece que lo
encontraron bastante divertido.

[Onii~cha~n?d ]

[Otra vezJ ]
Allen y Elena quienes fueron traidos a tierra, volvieron al mar y me pidieron hacerlo de



nuevo.

[ Aqui viene™ ]

[ Tsii~]
Hice una ola con magia una vez mas, y la ola arrastré a Allen y Elena otra vez.

[ TKyahaha~] |
Las carcajadas de Allen y Elena resonaron de nuevo.
Ya que aparentemente les gustd, ellos me pidieron [Otra vez, otra vezl varias veces.
Respondiendo a sus peticiones, lo volvi a hacer. Esto es inesperadamente, una buena
practica para los Hechizos de Agua. Luego de repetirlo, alrededor de diez veces——
——Piron?

foh}J
Este sonido... ¢El familiar enviado por el Dios del Fuego ha llegado?



LEON COME HOMBRES

Escuché un sonido como cuando aparecieron Feat y Bolt, aparecié un gran animal en mi
campo de visidn y luego se acerco a mi.

M¢iHaa 17]
... Seguramente... (no?
Un gran ledn con pelaje rojo aparecié frente a mi.
El tamafio de un elefante? Ah, pero nunca he visto un elefante de cerca, asi que no puedo
decirlo con certeza. Pero, seria al menos de ese tamafo.

Estado

[Nombre)

[Raza] Rey Ledn escarlata (Familiar de Takumi)

[Edad] 7

[Nivel] 33

[Habilidades]
Magia de fuego | Corte de Garras | Rugido | Carga | Crush
Shrink | Visidn nocturna | Deteccidn de presencia

Uwaa ~ ... un animal escandaloso ha aparecido.
Cuando reviso de inmediato usando Evaluacidn, es sin lugar a dudas es el Familiar que El
Dios del Fuego-sama envio para mi.
Rey Ledn Escarlata es un monstruo de rango S. Ademas, es un monstruo feroz a menudo
llamado con nombres como ['Leén come hombres] , [Ledn sanguinario ] o [Diablo
rojo] .
No tengo nada que criticar sobre su poder de lucha, pero... esto, éno puedo llevarlo?
No importa como lo veas, éno es un objeto de miedo?
['Has sido enviado por El Dios del Fuego-sama, éverdad? ]
[Garuru]
Un, solo un pequefio ronroneo es tan poderoso debido a su tamano.
['Ah ~ Saludos . Umm, cierto... Vector. Eres Vector |
[ Garu |
¢Esta feliz? Parece feroz, pero éno es inesperadamente agradable?
[ Ah ~ Vector. ¢ Podrias volverte mas pequefio? No puedo ver tu cara asi. |
[ Garu |

Cuando lo dije, Vector brillé levemente y se convirtidé en un ledn del tamaio de un perro.
A ~... La apariencia de Vector es muy caracteristica, por lo que a pesar de que se encoge al
tamafio de un perro grande, sigue siendo un leén rojo.
... Esto, éno se revelara de inmediato que él es el Rey Ledn Escarlata a pesar de que se
volvié pequefio?

[T éVector~? 1 |

[Garu]
Antes de que me diera cuenta, Allen y Elena se acercaron a Vector. No solo los nifios,
incluso los senpai se acercaron.

['Allen, Elena. Vector es también uno de nuestros chicos a partir de hoy. Llevense bien™ |
[Joule, Feat, y Bolt también. Es nuestro nuevo compafiero. Sean buenos el uno al otro™ |



'Waful TGaul [PiiJ

Dejando de lado las apariencias, preparo un collar para Vector de una vez. iEstaria bien
uno que haga juego con Joule y otros?
OO0
Cuando sali del mar, arreglé nuestros cuerpos empapados con los hechizos {Washing) vy
{Dry) .
Después de eso preparé las herramientas magicas para Vector — Un collar y brazalete
similares a los de Joule y Feat.
[ Aqui vamos™ |
F'Wafu|
[ Aqui también~]
[ Gaul
Vector se familiarizé completamente con todos y comenzé a jugar en la playa.
En este momento, Allen y Elena estan arrojando bolas de madera, y los familiares las estan
buscando.
['Vector también™ |
[ Aqui viene™ ]
[Garu]
Después del turno de Joule y Feat., Fue el turno de Vector. Pero—
[T Are~? ] |
[ 00i? Vector, ¢a dénde vas™? |
Vector pasd la bola arrojada y comenzé a correr. Y luego, de repente desaparecié de mi
vista.
¢Deberia perseguirlo? Mientras pensaba eso, Vector regresé inmediatamente.
M. ?]
N? Vector esta sosteniendo algo en su boca... ¢iQué!?
liUwa! Vector. éQué es eso en tu boca? |
Vector vino con una persona en su boca.
Es una mujer. Vector sostiene a una mujer por la nuca y corre mientras arrastra su cuerpo.
Al ver desde lejos, pensé que era sangre porque vi algo rojo. Sin embargo, no era sangre,
sino su largo cabello rojo.
No me asustes asi... pensé por un momento que Vector habia mordido a una persona hasta
la muerte.
Cuando Vector regresd a mi lado, Goron, dejé caer a la persona en su boca en el suelo.
[Oy-oye! éjEstds bien!?
Confirmo la seguridad de la mujer en panico.

No hubo respuesta cuando la sacudi un poco. No hay duda de que esta viva, pero... ése ha
desmayado?

No... ella estd durmiendo... eh...
[ T Dormir~? | |
[... Parece que si|

Munyamunya, puedo escuchar el débil aliento de alguien durmiendo. ¢ Cémo puede dormir
tan profundamente en tal situacién?



Esto, éella realmente esta durmiendo? Pero, no veo ninguna herida externa ~
[Uu... hambre... ]

... Ademas, parece que ella tiene hambre. Qué despreocupada™
Antes que nada, confirmemos su estado—

Estado
[Nombre] Vivian
[Raza] Demonio (Vampiro)
[Ocupacién] Operativa
[Edad] 147
[Nivel] 54
[Habilidades]
Técnica de Daga | Lanzamiento de
magia de oscuridad |
Desmantelamiento | Magia de vida | Comprencion | Ocultamiento | Salto
Paso sigiloso | Visién nocturna
Cerradura | Desarmar Trampa | Complicacidn
Resistencia al Ataque Magico | Resistencia al estado andmalo
[Titulos)
Princesa de la Rosa

El contenido es realmente sorprendente.

Por el contrario, iella es un demonio! Por otra parte, jun vampiro!

Los demonios de Aetherdia tienen el mismo tratamiento que los duendes y los enanos.
Hostiles contra los humanos o adoradores del Rey demonio que quiere destruir el mundo ...
ellos no son asi. Son pocos en numeros comparado a otras razas mientras viven vidas mas
largas.

A primera vista, esta persona no es diferente de un humano. Ademas, parece ser de la
misma generacidn que yo, pero tiene 147 afios. éCuanto es el tiempo de vida de un
vampiro otra vez? {Podian vivir facilmente mas de un milenio?

iSu composicién de habilidades es increible!

Puede que sea solo mi imaginacién, pero sus habilidades son como si un asesinato fuera su
negocio familiar. Ella es realmente una operativa.

['Vector, ¢ella se derrumbd alli? ]
[ Garu ]
[ Ya veo. ]

Vector ronroned con orgullo por alguna razén. Probablemente traté de ayudar.
[Pero, Vector. Arrastrar personas no es bueno. Esta es una playa de arena, podrias

haberla lastimado |
Garu~n ... |

Vector obviamente esta desanimado.
I'N, no, no estoy enojado. Ten mas cuidado la préoxima vez, éde acuerdo? ]
[ Garu! J

No estoy enojado, pero debo disciplinarlo, para que no vaya por ahi a buscar cosas
extrafas.



Sin embargo, qué voy hacer con esta chica... (A mi no me engafian, ustedes estan pensando
los mismo que yo (7.57))

Es casi mediodia, ¢debo preparar el almuerzo?

La comida se cubrira de arena aqui, asi que vamos a otro lugar primero...



REPRESALIA
Esto sucedid unos dias después de llegar a la ciudad de Shirin.
L X X 4

[Disculpe ]

'Ou, bienvenido]

['Escuché que venden trigo blanco aqui. ]

[éTrigo blanco? Claro. |
Cierto. iTrigo blanco! Hoy, vine a comprar arroz.
El trigo blanco no es popular, por lo que las personas que lo conocen y las tiendas que lo
venden son pocas, asi que tuve problemas para encontrarlo. Visité varias tiendas y
finalmente lo encontré.
Tengo onigiris y arroz cocido que me dio Syl, pero no fue tanto. Me alegro de haberlo
encontrado antes de que se nos acabaran.
No me disgusta el pan, pero como era de esperar, como japonés, quiero comer arroz
regularmente.

[¢Qué Nii-san, tienes ganado? ]

No. No es eso, pero ¢puedo comprarlo? ]

[Ou. Eso no es un problema. Lo traeré, espere un momento. |
Como se esperaba, parece que el trigo blanco no tiene otro uso que alimentar a los
animales domésticos. Por lo tanto, en lugar de decir que voy a “comerlo” y ser visto como
un extrafio, es mejor que no se lo diga.
El tendero trajo una bolsa de yute con trigo blanco del fondo de la tienda. Por lo que
parece, es de unos cinco kg.

[éEsto esta bien? ]
iCuando confirmo el contenido de la bolsa, de hecho es arroz!
Los granos blancos de arroz pulidos estan dentro de la bolsa. Me imaginaba que tendria
cascaras de arroz, o que no estarian pulidos, pero inesperadamente estd en buen estado.
Esto puede usarse inmediatamente.

'Me gustaria un poco mas, pero étiene mas? ]

No me importa. éCudnto te gustaria? ]

[... éCudnto estds vendiendo? |
Si se puede comprar, quiero asegurar bastante.
Debido a que no hay una mejora en la calidad, creo que el sabor serd menor que el del
arroz de Japdn, pero es mejor que la vida sin arroz.
Incluso si no es bueno comer solo arroz, segun los condimentos, el risotto o el arroz frito
chino no deberian ser un problema.

[Actualmente tenemos cuatro bolsas en la tienda. No hay problema vendiendo todo.
Tendriamos que abastecernos de nuevo, lo que llevaria tiempo |
Cuatro bolsas ... alrededor de veinte kg, ieh?

['Si no hay problema vendiendolos, compraré las cuatro bolsas. |
[Ooh, estd bien. jLos traeré enseguida! |

Compro todo el trigo blanco de la tienda y salgo de la tienda riéndome entre dientes.
OO0

['Ahora bien, dado que no hay ollas arroceras, tendré que usar una normal. Me pregunto



si puedo hacerlo bien...? |

Empecé a prepararme fuera de la ciudad para intentar hacer arroz con trigo blanco.

— Piron ?

éN?

Antes incluso de tratar de comenzar a cocinar el arroz, escuché un sonido dentro de mi
cabeza.

['Es Syl, éverdad? ...... {open) 1
Cuando abri la pantalla del menu, aparecié un nuevo elemento en la lista.
iOoh, esto es! ]

iUna olla arrocera! Me ha entregado una olla arrocera que usa una piedra magica para el
fuego en lugar de enchufes eléctricos. iEl uso es el mismo que el eléctrico, insertar el arroz,
agua y encenderlo! Parece que se detiene automaticamente cuando termina el arroz.
Parece que no puede retener el calor porque es solo una herramienta para cocinar, pero
sigue siendo maravilloso.

iGracias Syl! jiGracias!!

Después de sacarlo inmediatamente de {Infinite Storage) y usarlo, el arroz se hizo en diez
minutos. iEs mas rdpido que cocinarlo a mano! jMaravilloso!

[Caliente... ngu. |

Traté de comer el arroz cocido de inmediato.
Ah, sabe normal. No sera un problema usarlo como arroz blanco.

[Allen, Elena. Ahh ~ |

Allen y Elena estaban mirandome fijamente jii~... asi que cuando les mostré la cuchara con
arroz, los dos -pakan- abrieron la boca. Parecen pequenos polluelos que quieren comer.
Cuando pongo el arroz en la boca de cada uno, los dos mogumogu saborean el arroz.

[éComo es?]

[T ... Delicioso™ ] |

['Ya veo. Me alegro. |

Allen y Elena sonrien levemente.

Creo que estoy muy contento de que el arroz se adapte a los gustos de los dos. Les
prepararia algo diferente si no les gustara, pero como pensé, estaria un poco triste si no les
gusta el arroz.

Ahora bien, ¢Deberia usar el arroz restante en onigiris faciles de comer?

Sin embargo, no hay nori. Ademas, me preocupa que la sal no lo mantenga unido, asi que
me gustaria al menos usarlo como aderezo... adornarlo, eh... Debido a que aun no he
obtenido los ingredientes para los mariscos, no tengo salmdn o bacalao... Por la misma
razén, okaka, kombu y algas marinas no se pueden cocinar.

Mayonesa de Atun... no tengo atun. Por el contrario, écdmo se prepara el atun? ¢Remojar
el filete de atun en aceite y calentar a baja temperatura? Intentémoslo luego de conseguir
atun mas adelante.

éTenmusu? De nuevo... los camarones también son ingredientes del mar...

Pensandolo asi, hay muchos ingredientes del mar que se usan con el arroz, éno?~

Ademads del mar... éumeboshi? Tengo una fruta como una ciruela, pero no es umeboshi.
¢Mostaza de hojas? Tengo algo parecido de lo que podria estar hecho, pero soy malo en
ello, asi que rechazado.

Necesito preparar pollo mientras cocino arroz. No es posible esta vez, pero es probable que
los ingredientes se acumulen, asi que vamos a intentarlo la préoxima vez.



Muu ~ ¢Qué mas hay en este momento? Inesperadamente no puedo recordar...
L R X 2

Al final, no tuve mas remedio que preservar el arroz en el {Infinite Storage) ese dia.
Por lo tanto, con los ingredientes que he comprado en el mercado, tomare represalias.
Lo que estoy preparando es un pescado a la parrilla con forma de salmoén.
Preparé una mayonesa de Atun falsa con un tinte de rodajas rojas de pescado parecido al
atun. Creo que resultd bastante bien.
El resto se condimenta con kombu picado y salsa de soja. Corté finamente el katsuobushi
para preparar okaka.
También preparé un alga marina de aspecto nori. Primero, lavé bien las algas marinas, las
pillé finamente, las extendi delgadas y planas, eliminé la humedad con magia de aguay la
secé utilizando {Dry) .
La textura era un poco aspera, pero resultd ser un nori apropiado. jPuedes hacerlo si lo
intentas!
Ahora bien, vamos a cocinar el arroz. Preparé los ingredientes y nori. Ah, también la sal.
Derroché un poco y compré la mejor sal.
iAhora, todo lo que queda es darle forma!

l'iYosh, ya esta hechol! |
Después de darle forma a una gran cantidad de onigiri, preparé una sopa con las patas de
Cangrejo de Arena.

[Todos ~ La comida esta hecha™ ]

[ TComidaa~ T |

[Kyan ] TNa~J TPii] [Garu]
A mi llamada, los nifios que estaban jugando un poco lejos, se apresuraron a regresar de
una vez.
Debido a que no sé cuando se despertara Vivian-san, hice que Joule y Feat se convirtieran
en sus formas pequefias y les dejé la situacidn a Bolt y Vector.
Estoy pensando en engafar diciendo que los contrate cuando estaban debilitados o cuando
eran pequefos.

M....Zzz.....N? ¢iComidal?]
Mientras pensaba eso, Vivian-san se ha despertado.

[ Comida. éDénde estda la comida™? J
De alguna manera ... a pesar de la belleza, se siente como una mujer con muchas
desdichas.....



LAMENTABLE BELLEZA

[ Ttadakima ~sul |

[Kyan] T[Na~1 TPii] TGarul
Allen y Elena comenzaron a comer el onigiri y la sopa lentamente en los platos que servi
frente a ellos después de dar las gracias.
Los Familiares imitaron correctamente a los dos y comenzaron a comer.
Cuando vi que todos comenzaban a comer, le ofreci onigiri y sopa a Vivian-san que miraba
con envidia a los nifos.

[¢Estd bien? Wa ~ Itadakimasu! |
Debido a que los niflos comenzaron a comer primero, Vivian-san pudo juzgar que el onigiri
es comida, aun cuando me pregunto “équé es esto... ?” comenzd a comer después de
dudar. Sin embargo, después de dos, tres mordiscos, comenzo a llenar sus mejillas en
trance.

[Hagu, hagu... ngun, gu... |
Ofrecid el onigiri a su estdbmago con un gran vigor. Baku, Baku, Baku, tales efectos de
sonido podrian ser escuchados.

['Allen, Elena. Estos son suyos, asi que coman despacio, ¢de acuerdo? ]
Parece que Allen y Elena pensaron que Vivian-san comeria incluso sus porciones.
Comenzaron a comer a toda prisa.
Pero, los dos se sintieron aliviados después de mi advertencia y asintieron mientras
masticaban con las mejillas rellenas, volviendo a comer a su ritmo.

[Por cierto, parece que colapsaste por hambre, pero équé pasé? ]

[Ngu! Ngun, gu! |

[... No... estad bien después de que termines de comer... |

[Ngu! |
Cuando le pregunté qué habia sucedido, Vivian-san comenzd a hablar con la boca llena de
onigiri.
No tengo idea de lo que dice, sus modales son malos. Como no es bueno para Allen y Elena
imitarla, decidi hablar después de la comida.
Entonces, Vivian-san volvié a comer en silencio.
Sin embargo, ella puede comer bien...

lya ~ estoy llena™ Gracias por la comida. |
La cantidad masiva de onigiri desaparecio asi como asi.

['Ah, me llamo Vivian. Vivi o Vivian, lldmame como quieras. Por cierto, ¢qué fue eso de
hace un momento™~? Nunca he comido algo asi ~ |

['Si, es trigo blanco cocido en agua ]

[Trigo blanco, éverdad? éEse alimento para animales domésticos? |
Ah, lo hice... el arroz en Aetherdia se usa como alimento para animales domésticos, éno es
asi? Lo olvidé por completo.

['Lo siento. Debido a que comemos Trigo Blanco como comida diaria en mi ciudad natal,
terminé ofreciéndote sin pensarlo |

'No, no. Estuvo delicioso, asi que no hay problema. Sin embargo, el trigo blanco, eh™ no
tenia idea de que fuera algo tan delicioso ~ |
Incluso después de enterarse del trigo blanco, Vivian-san no se ofendié. Por el contrario,
parece haberle gustado. Me alegra...



Tengo que ser mas cuidadoso con lo que ofrezco a la gente a partir de ahora. Algunas
personas malinterpretaran o se sentirian insultadas, después de todo.

l'lya ~ Oniisan es habil en la cocina, éverdad? éOniisan? ¢O es Papa-san? |
Antes de que me diera cuenta, Vivian-san estaba hablando con Allen y Elena.

[ T...?Onii~chan.] |
Allen y Elena, que no deberian tener cuidado con Vivian-san, dudaron un momento y
respondieron.
... ¢Me pregunto qué pasé?
Como Vivian-san estd aqui, no deberia apresurarme a confirmarlo. No debo olvidar
comprobarlo mas tarde.

[ Asi que era Oniisan™ Pero, la reaccién fue mala, éno? ¢Eres quizas, de hecho, Papa-san?
J

[Soy el hermano mayor... |
Parece que Vivian-san notd que Allen y Elena dudaban también.
Mds bien, équé esta pensando... ?

['Lo siento ~ jLos secretos de la gente son mi comida favorita! Descubrir cosas escondidas
es divertido, éno? ~ |

Vivian-san — no, solo Vivian, deberia estar bien ahora ...

Vivian nota mi “asombro” y comienza a hablar ain mas.

No creo que pueda llamarse impresionante, pero, maa, lo mas probable es que seria algo
como [Hobby = Trabajo] en su caso.

[Entonces, ¢por qué colapsaste, Vivian? ]

rlya ~ ¢Me pregunto por qué? |

[... No me preguntes. ]

... Esta persona, é¢estd jugando?

F'Umm, umm ... ah, jestd bien! jLo recordé! Me mudé de la ciudad, pero olvidé comprar
comida. Es por eso que aguanté en las compras locales, pero no hubo cosecha en los
ultimos dos, tres dias... |

[ iCuando notes que no tienes comida, regresa a la ciudad! |

[Oh jOoh! Eso es cierto. lya ~ De alguna manera me las arreglaré ~ jLo pensé asi y no le
presté mas atencion! |

M.l

[Exacto, correcto, tengo que reportarme en Albert Town por mi trabajo, pero édénde
estoy? |

[... Aqui es cerca de la ciudad de Bailey. |

[Aree?]

Albert Town estd en el este de Bailey, es una ciudad en el sur de la capital real.
No sé de qué pueblo partié Vivian, pero si ella no cruzé el mar en un barco desde un pais
extranjero, estar en los alrededores de Bailey es extrafio.

[ Que extrafio? Maa pero, todavia tengo mucho tiempo para informar, jasi estara bien!
Bien, bien, el trabajo de esta vez fue demasiado facil ~ Tuve que hacer una investigacién de
antecedentes sobre el compafero de una cierta dama noble, pero el objetivo de la
investigacion era un hombre. Sorprendentemente, imantuvo a la hija de un plebeyo en la
casa! Eso fue tan impresionante ~ No tenia intencidn de ocultarlo. La historia salié justo



después de preguntar un poco a un sirviente. Honestamente, ni siquiera tuve que
infiltrarme como sirviente ~ |

No, no he preguntado sobre el contenido de tu trabajo... ¢por qué has sacado la lengua
después de hablar?

['Vaya, aunque tengo tiempo para informar, no deberia hacerlo demasiado tarde,
é¢verdad? Entonces, me voy™. Ah, cierto. Este es mi agradecimiento por la comida. |
Vivian, que de repente se pard, se desabroché la bolsa que llevaba en la cintura y me
ofrecio varias botellas pequeias llenas de liquidos.

['No te tienes que molestar realmente. |

No, no, acéptalo. ]

Vivan empujo a la fuerza las botellas pequefias en mis manos.

[... Me pregunto qué es esto? ]

[Gotas de Rosa Carmesi])
Un afrodisiaco especialmente hecho por un vampiro.
Efecto inmediato. El efecto dura aproximadamente de cuatro a cinco horas.
Excelente producto sin efectos secundarios. Uso exclusivo de mujeres.

[ Gotas de Rosa Blanca]
Una droga energética creada especialmente por un vampiro.
Efecto inmediato. El efecto dura aproximadamente de cuatro a cinco horas.
Excelente producto sin efectos secundarios. Hombres de uso exclusivo.

éiiQué!ll? Me quedé asombrado después de evaluar las botellas pequefias.

[Oye! jEsto! |

[ Ah, parece que sabes qué tipo de medicina es. Este es un medicamento que hice, pero el
efecto es excepcional, es bastante popular ~ Por favor, pruébelo por todos los medios.
Njaa, gracias por la comida ~ |

[0i, espera! |
Vivian se fue con movimientos rapidos.

[ T ¢Desaparecido? | |

M.si. |
En serio, ¢qué pasa con esta tipa? ... Ademads, ¢qué se supone que debo hacer con esto... ?
... suspiré y almacené las botellas en el {Infinite Storage) . He decidido dejarlo enel {
Infinite Storage) tal como esta.

[... Onii-chan~] |

[ éQué pasa? |

[ TéQué esPapa~? ] |

[ ¢ER? ]
Cuando cuelgo mi cabeza abatida, Allen y Elena me hacen una pregunta sorprendente.
Seguramente no... pero... {quiza... ?

[...Umm, Allen, Elena, ésaben quién es un padre u Otousan? |
Allen y Elena sacuden la cabeza a mi pregunta.



Acha ™~ ... estos dos no saben acerca de algo asi como la familia... asi que es por eso que
dudaron de la pregunta de Vivian...

Ya veo, bueno, por supuesto, ~ No tenian a nadie que les enseiara, por lo que no saben™
Pensé que los dos sabian ya que me llamaban ‘Onii ~ chan’ como si fuera natural.

Ah, ya veo. La gente de la ciudad, especialmente la Obaa-san de la posada o las tiendas,
llamaron a Allen y Elena, pero también preguntaron cosas como: “¢Vas a salir con tu Onii-
chan ?” O “Onii-san, équé tal esto para los nifios?” muchas veces. Allen y Elena que
escucharon eso terminaron llamandome Onii-chan...

[...Umm, papd es Otousan y eso es—|

Antes que nada, decidi no ensefiarles solo sobre Otousan, sino también sobre Okaasan y
sus hermanos.
Sin embargo, explicar es inesperadamente mucho mas dificil de lo que pensaba...



CONMOCION DESCONOCIDA

Cuando regresamos a la ciudad desde el mar, nos dirigimos al Gremio de Aventureros.
Para conocer los materiales de esta ciudad y conseguir solicitudes de recoleccidn de los
materiales, que puede que tengamos a mano.
No me preocupa el dinero, pero recibimos solicitudes regularmente. Al parecer, hay un
término de invalidacidn de Rango. Aunque tengo tres afios libres hasta el término, me
gustaria acostumbrarme a hacer misiones regularmente.
Después de ingresar al gremio, primero fui al pared de las solicitudes, recogi algunas
después de verificar mis materiales y los materiales solicitados y luego esperé en la cola de
recepcion.
Como ya es tarde, hay muchos aventureros que han regresado del trabajo.

[éEstds aqui para solicitar un trabajo? J
Cuando llegé mi turno, la recepcionista me saluda. Aparentemente, no parezco un
aventurero, sino alguien que vino a buscar trabajo... Bueno, no se puede evitar.
Presento mi tarjeta de gremio en el mostrador.

No. Me gustaria aceptar esta solicitud. ]

[ Lo siento. Entonces eras un aventurero. No te habia visto antes. |

[ Acabo de llegar a esta ciudad el otro dia. ]

[ ¢Es asi? Entonces, tendré esto por un momento. ]
Cuando la recepcionista recibié la tarjeta del gremio, comenzdé a manejar la placa de cristal.
Mientras ella trabaja, saco los materiales escritos en las solicitudes y los pongo en el
mostrador.

[iEh! j¢Rango A?!]

[ Bueno, mdas o menos... |

[ Disculpe mi rudeza. ¢ Todos estos materiales coinciden con las solicitudes? |

[ Si, los tengo todos. |

['Lo verificaré. |
La recepcionista se sorprendié de que yo fuera de Rango A, pero aun asi inmediatamente
comenzé a revisar los materiales. Pero, la recepcionista que comenzd a trabajar, grit6 de
repente.

[Kyaa — —|
ri?]
[ THiyaal J

Me sorprendid su grito. Allen y Elena se sobresaltaron y se aferraron a mi pierna.
['M,mazmorra ~! jéHas descubierto una nueva mazmorra ?! |
[Haa I? |

Para mi sorpresa, la recepcionista grité de nuevo.

Parece que ella vio mi [Registro de Mazmorra] mientras procesaba el material.

AUn asi, ¢qué acaba de decir? ¢ Nueva mazmorra?

Solo estuvimos en la [Mazmorra de Tierra] en Shirinyenla 'Mazmorra de Olas] al
gue fuimos hace unos dias.

— Eso significa que la Mazmorra de Olas era una mazmorra desconocida...

Hay 108 mazmorras en Aetherdia.

Conozco todas las mazmorras, pero no estoy al tanto de las que se conocen publicamente.
Deberia haberlo comprobado...



Inconscientemente hemos entrado en una mazmorra no descubierta, y la huella fue dejada
en la lista de la carta del gremio...
¢Esto es malo? No, estd bien. jPuedo engaiiarla!
La entrada estaba en el mar, pero es bastante facil de descubrir cuando se bucea... un,
estara bien.

['Lo encontramos accidentalmente cuando jugamos en el mar] jVamos con eso!
Es cierto que de todos modos lo encontramos accidentalmente mientras nadamos en el
mar.

['Karen, équé pasa con eso de una nueva mazmorra? |

[E,el [Registro de Mazmorras)] de este caballero tiene [53 2 Mazmorra de Olas” ]
registrada en él~ |

[ éQué? —E, esto es! |
Cuando un miembro del personal masculino del gremio se acerca a la recepcionista, Karen-
san, levanta la voz con sorpresa.
Al ver la reaccién del hombre, los otros miembros del personal se reunieron y esparcieron
el ruido por el gremio.
Aah ~... incluso los aventureros en el gremio se dieron cuenta ahora...

[ Takumi-sama, ¢es realmente una mazmorra? ]

M..2]
...... ¢Eh? ¢Qué es eso? ¢A qué se refiere?

lildiota, Karen! jQué estas diciendo! jNaturalmente es una mazmorra ya que estd en la
lista de la Tarjeta del gremio! |
“Puede que no sea una mazmorra” éte preocupa que no sea una?
No, en primer lugar, no puedo informar oralmente el descubrimiento de una nueva
mazmorra.
Al verlo grabado en la tarjeta del gremio, desapareceran las dudas que flotaban alrededor.
Por el contrario, esto es mas o menos una informacidn personal, éno? Me gustaria que
dejaran de gritar tan fuerte, aunque... ¢a donde fue la discrecion de la informacion?

['Sin embargo, iShawn-san! Descubrir una nueva mazmorra es algo muy importante. |

['iSé lo importante que es mas que tu! |

[Pero, pero ~]

[Karen, jCallate! jLo que estas diciendo es irrazonable! |

No, no, éla reaccién de Shawn-san no demasiado tranquila?]
Ah ~... ¢ya me puedo ir? Esta bien, éiverdad?
Allen y Elena se estan marchitando bajo la atencion del entorno...
Primero que todo, limpiemos las cosas que tomé.

['iE,espera un momento, por favor! ¢jQué estds haciendo!? ]

Tsk! Ella se dio cuenta. Pensé en escapar furtivamente, pero Karen-san se habia dado
cuenta ...

[ Me voy. Ah, devuelveme mi tarjeta del gremio, por favor. |

[ ' Wha !l jQué estds haciendo! iNo puedes hacer eso! |
Como no podia escapar, le dije seriamente mis intenciones. Karen-san sostiene mi tarjeta
del gremio en sus manos, no estd dispuesta a devolverla.
Dudo en dejar atras mi identificacién, pero... ¢debo irme como estoy?
— Pensé que si, pero antes de darme cuenta, las personas que se reunieron formaron una



barricada.
Aunque tienen una distancia razonable, porque todos son hombres con buena forma,
abrirse paso seria dificil.
Allen y Elena se marchitan debido a los alrededores alin mas... no, estan asustados.
Miro a Karen-san mientras acaricio el hombro de Allen y Elena para calmarlos.

[éPor qué no puedo irme? ]

[éPor qué, preguntas... ? Quiero decir, éhas descubierto una nueva mazmorra? jTienes
que decirnos todo al respecto! |

[ No quiero. ]

[iEh! |

[Aunque es algo de lo que te sorprendes, no quiero hablar con alguien que
irresponsablemente grita la informacidn personal de alguien. |

[Eeeh !?]

No hay duda de que el [Registro de Mazmorra)] es informacién personal. Y, sin embargo,
el personal que tiene la obligacidn de ocultarlo grita en voz alta su contenido.

Las personas que estaban en el gremio han prestado total atencién a lo que se dijo y ya se
enterd de la nueva mazmorra.

Debido a mi observacién de no querer contarle al gremio, la gente de alrededor comenzé a
hablar cosas como “¢éplanea monopolizarlo?” O “no, incluso tuvo la primera vista...”.
Divulgacién de informacion personal sin el consentimiento de la persona en cuestion. N ~ ...

[é0 la regla del miembro del personal del gremio [ No puede revelar informacién
personal a otros | se anuld sin que yo lo sepa? |
[..Ugu.l

Al escuchar mis palabras, el rostro de Karen-san gradualmente se volvié azul.
No hay forma de que una regla tan importante sea abolida. Estoy seguro de que Karen-san
hizo una violacion de sus deberes.
El miembro del personal masculino, Shawn-san y otros miembros del personal, también
hicieron expresiones incémodas.
No han reprendido a Karen-san, sino que aprovecharon la oportunidad con ella.
Con respecto a ese calabozo, no sera un problema incluso si se expone, sino que me
preocupa que haya sido expuesto de esta manera, es una situacién grave.
Por ejemplo, si fuera “Allen y Elena capturaron una mazmorra de nivel avanzado”... ella
ciertamente estaria sorprendida, éverdad? En ese momento, los dos quedarian expuestos y
los colocarian en una situacion problematica.
Es solo un ejemplo, pero sin duda puede suceder un dia...
Mejor dicho, el [Registro de Solicitud] va tiene un registro de la transaccién de los
materiales del Bosque Gaya. Probablemente aun no se haya visto correctamente, pero
haria un escandalo cuando lo haga.
iTengo que mantener el control antes de eso!

[¢iQué es este alboroto! |

[ TGu, maestro del gremio 1] ]
Mientras tanto, al escuchar el alboroto, un hombre de complexién sélida de unos cincuenta
aflos camina desde la parte interior del gremio. ¢Tiene un antiguo sentimiento de
aventurero a su alrededor?
El parece ser el maestro del gremio aqui.



DISCULPAS Y REPORTE DE INFORMACION

[éEres la causa de este alboroto? |
El maestro del gremio dijo claramente eso mientras me miraba.
Bueno, me estoy enfrentando a los miembros del equipo, y otros aventureros me estan
rodeando. No se puede evitar que me vean asi.

['Podrias decir que soy la causa, pero yo no fui el que lo inicié. ]

[éQué quieres decir? T

[Empezd porque estos miembros del personal gritaron en voz alta nuestra informacién
personal. |

[¢Qué? jiEs eso cierto!?! ]
En mi queja, el maestro del gremio se volvié enérgicamente hacia sus subordinados.

[Ah...umm... ]

li¢Qué es?! jjHabla claro!! ]

[Debido a que habia informacién sobre una nueva mazmorra, grité inconscientemente !!
iiLo lamento muchisimo!! |
Karen-san, asustada por la voz enojada del maestro del gremio, informd sobre la Mazmorra
mientras se inclinaba.

[éiQué!l?... ¢Es eso cierto? |

[ Si, si. Ciertamente estd indicado en el [Registro de Mazmorras) |

[ éCudl es? |

[ Este™ ]
0i, maestro del gremio. No deberias confirmar [Registro de mazmorra] en esta
situacion...

[Entonces, ¢donde esta esta mazmorra? ]

[Eso es... umm... él no quiere decirlo... ]

[...¢Es eso asi? ¢Por qué? ]

[ iPor eso! Por favor, no te desvies del problema. No digo que no quiera contar la
ubicacién de la mazmorra. jSimplemente no quiero contdrselo a una organizacion que
divulga la informacién personal! |
Como la discusion parecid desviarse, inmediatamente discuti con vigor.

En serio, ime gustaria que no lo olvides!

Todos los miembros del personal estédn en silencio.

'Umm, ya veo... eso... |
[De todos modos, illévame a una habitacién separada primero por favor! |
['Eso es, lo siento. ¢ Podrias seguirme a mi oficina? |

El maestro del gremio me muestra su oficina mientras se rasca torpemente la mejilla.
Haa... vamos ahora...

Ah ~ Aunque vine al gremio para vender materiales, pensando que se acabaria de
inmediato... el alboroto tomdé mds tiempo de lo planeado.

Es casi la hora de la comida™ En lugar de informar sobre la mazmorra, la comida de Alleny
Elena es mas importante...

Sin embargo, parece que no podré irme sin informar. ¢ Podré irme mas rapido si informo
esto rapidamente?



Haa

OO0

Fuimos guiados a la oficina del maestro del gremio.
Nuestros companeros de viaje incluyen al maestro del gremio, Karen-san y otros tres
miembros del personal.

[En primer lugar, incluyéndome a mi, los miembros de nuestro personal quieren
disculparse. |

[T TLolamentamos] | ] (Rssty: LINCHENLOS!!!)
Cuando nos instalamos en el sofa de la oficina, el maestro del gremio y los miembros del
personal dan palabras de disculpa simultaneamente.

lncluso si fue un descubrimiento de una nueva mazmorra, ese comentario en ese lugar
era absurdo. Lo siento mucho. |

Realmente parecian pensar que tenian la culpa y se disculparon sinceramente.

['Me gustaria escuchar los detalles correctamente mas tarde, pero... eso, um...

['Suspensidn o reduccién de sueldo, é¢verdad? |

[...Si, asi es. ¢Podria perdonar el despido? |

[ No me importa. Solo me gustaria pedirle que no revele informacién personal la préxima
vez. |

[ Por supuesto. Yo les ensefiaré apropiadamente. |
Cuando aceptd, Karen-san obviamente se sintié aliviada.

En cuanto a mi, siempre que la gestidn de la informacidn sea sélida, no me importa usar la
politica del gremio para el tratamiento del personal. Me gustaria evitar relaciones
incémodas con el gremio. Planeo usar el gremio en el futuro también.

En cualquier caso, dado que es imposible ocultar la informacién que fluyo, seria mejor
vender tanta amabilidad al gremio como sea posible.

Bueno, ino los perdonaré la préxima vez! (Rssty: Esperaba que dijeras eso Takumi.
*Tronarse los nudillos*)

[ Ah ~ Entonces...]

[La mazmorra, ¢verdad? ]

['Asi es. En caso de que se descubriera una nueva mazmorra... dado que la ubicacién esta
claramente indicada en la tarjeta del gremio esta vez, el sefior feudal seria notificado sobre
el descubrimiento, enviaria a su gente y eso confirmaria la ubicacién con el gremio. |
Hee ~ El sefior feudal es inmediatamente notificado sobre una nueva mazmorra ~
Pero, si el descubridor no tenia una Tarjeta del gremio, ese descubridor seria la Unica
evidencia, por lo que parece que el gremio investigaria antes de notificar al sefior feudal.

[Se le recompensara con un premio si el pais lo reconoce oficialmente. Por supuesto, si le
presenta al gremio informacion sobre el calabozo, también recibird una recompensa del
gremio. |
Dado que la existencia de la mazmorra ya se ha extendido, no hay necesidad de dudar. Si
escondo cosas, me enredaria con algunos tipos extranos.

Bueno, realmente no me importa el premio del pais...

[ Entiendo. Te lo diré. ]

[ jéEn serio?! |

['Si. La mazmorraes [53rd “Olas”] . Es una mazmorra de dificultad intermedia con 30
pisos. Parece ser un calabozo de un atributo de agua. |



[iAtributo de agua! |
Primero informo lo bdsico. La mayor parte esta registrada en la tarjeta del gremio, asi que
creo que cualquiera lo entendera después de mirar, pero por si acaso.
Sobre el atributo, estoy bastante seguro de que es “agua”.

['El lugar estd a lo largo de la costa, el lado este de la ciudad. éConocen el gran arrecife en
el mar a unos diez minutos a pie de la orilla? ]

[ Si. Es el que no esta lejos de la playa, éverdad? ]

['Si, asi es. |
Ya sea porque estd cerca de la ciudad, el maestro del gremio comprendidé inmediatamente
la ubicacién.

[Hay una entrada a la mazmorra en esa roca. |

MéiQué!l?]

[¢EN?]

[¢éiTan cercal?]

[De ninguna manera...|
Al enterarse de la entrada a la mazmorra en el arrecife, el personal del gremio quedd
sorprendido por su cercania.
Debido a que no se habia descubierto hasta ahora, pensé que estaba en un lugar donde la
gente no podia ir.

['Por cierto, la entrada esta en el mar. |

['Ya veo...]

Todos cuelgan sus cabezas esta vez. Son todos ellos tienen grandes reacciones...

['Si, también, hay unos 50 metros un tinel en la entrada. Si desea confirmarlo, seria
necesario que lo acompaiie. |

léQué?]

[ Porque no hay lugar para respirar, solo puede avanzar mientras mantienen la
respiracion. Si no puede preparar una herramienta magica necesaria, es mejor que elijaa la
persona adecuada para investigar. |

Creo que la persona que iria a la investigacidn seria alguien que esta acostumbrado a
moverse, pero si por casualidad es una persona con un trabajo de oficina, no podria
seguirlo.

[¢Cémo entraste? ]

[Tengo confianza en mi capacidad pulmonar. ]

['Y,ya veo...]
Debido a que no es como si el brazalete de sirena no estuviera en absoluto, deberia estar
bien contarlo, pero decidi mantenerlo oculto por el momento. Me preocupa si preguntaran
la fuente, después de todo.

[... Takumi-san es de rango A, después de todo. Seguramente no seria un problema. ]

[T TéjRango Al?] | |
Cuando Karen-san murmuro en admiracion, otros miembros reaccionaron.
Si, ellos no estaban al tanto de mi rango. Sin embargo, el maestro del gremio... éno viste el
cristal también? Bueno, teniendo sus ojos clavados en el [Registro de Mazmorra)] es
natural que no se haya dado cuenta...



Me sorprendié un poco y dejé escapar un suspiro.

[ T Onii~ chan, hambre ~ ] |
Allen y Elena interrumpen la conversacion tirando de mi ropa y diciendo que tienen
hambre.

Lo siento ~ Ya hemos terminado, ¢Podemos ir a comer? |

fUn.]

[Bueno, entonces, estd bien terminar la historia sobre la mazmorra aqui, éno?
Decidi cortar la discusién de inmediato. Afortunadamente, he terminado de proporcionar
la informaciéon minima necesaria.

[Bueno, entonces, nos excusamos aqui. Allen, Elena, vamos ~ |

[ Tsiii~]

[¢ENh? Espe ... éjoi 1? |
He oido al maestro del gremio tratar de detenerme, pero ignoré eso y rapidamente sali de
la oficina con Allen y Elena.
Cuando volvi a la sala del gremio, los aventureros que escucharon acerca de la mazmorra
estaban esperando. Como no me gustaria ser atrapado por esa gente, les dije: “Les he
dicho al gremio la ubicacién de la mazmorra, asi que preguntales”.
¢Estaria bien por ahora de esta manera?
Ahora bien, la comida, la comida. ¢{Dénde tendremos la cena?



EL SENOR FEUDAL DE BAILEY

Al dia siguiente.

Después de desayunar en el comedor de la posada, nos relajamos en nuestra habitacién.
Entonces, el submaestro del Gremio de Aventureros vino a visitarnos.

Aparentemente, fueron a la mazmorra durante la noche o temprano en la mafianay
parecian haber terminado de verificarlo.

La mazmorra esta cerca después de todo. Solo echar un vistazo no deberia tomar mucho
tiempo.

Y estan en camino a presentarse ante el sefior feudal ahora. Parece que han solicitado una
cita ayer y decidieron reunirse esta mafana.

Entonces, nos dijeron que lo siguiéramos. [¢éPor qué yo también?] Cuando pregunté, T
¢Qué esta preguntando el descubridor?| Me regafiaron.

No, no sabia que tenia que acompafiarte.

Siendo ese el caso, hemos llegado a la mansion del sefor.

Bueno, realmente no tenia ganas de resistirme y pensé que decir “hola” al sefior feudal
podria no ser malo, asi que lo hice obedientemente.

Por lo tanto, después de que nos llevaron a una habitacién y nos dijeron que esperaramos,
un hombre de mediana edad en sus treinta junto con un anciano, ingresaron a la
habitacion luego de unos minutos.

No he utilizado Evaluacidn, pero a juzgar por las prendas, el joven parece mas un Sefor
Feudal-sama. Pero esta persona, éno lo he visto antes en alguna parte... ?

[éEres Takumi-san? ¢Cémo te ha ido? Mi nombre es Cedric Risner. |

[ Eh?... éRisner?]
El Sefior Feudal-sama habla como si supiera de mi.
No lo he visto antes, pero su apellido es Risner. Y su cabello plateado y sus ojos azul
grisaceo, équizas... ?

[éOya? éNo te lo ha dicho Isaac? ]

[... Solo el nombre. ]

[Ese hombre otra vez... Lo siento mucho por mi hermano menor. El seguramente guardé
silencio para sorprenderte. |

iiHermano Menor!!
iEso significa que este Senor Feudal-sama Onii-san de Risner-sama de la Orden de los
Caballeros de Shirin !
Ah, ya veo. Es por eso que Risner-sama me escribié una carta de presentacién cuando le
dije que iria a Bailey.
Me sorprendid un poco que Risner-sama fuera el que me escribio la carta de presentacién
desde que Derrick-sama y Wald-sama, que son de alto rango jerarquico, y el consejero de
la orden Callan-sama estaba alli.
En ese momento, simplemente pensé que solo estaba escribiendo a alguien que él conoce.
Pensé que Risner-sama tenia una buena relacién con el seifior Feudal-sama de Bailey a
juzgar por su forma de hablar... pero, pensar que eran familia...
Si son parientes, Risner-sama era el mas indicado para escribir la carta de presentacién,
éno?

['En Shirin, Risner-sama... Estoy en deuda con Isaac-sama. |

'No, no, estaba en la carta, pero cuando pregunté por Takumi-san. Tu eres el salvavidas
de Isaac. Muchas gracias por ayudar a mi hermano. J



[ jAh, levanta la cabeza por favor! ]
Me sorprendid que de repente bajara la cabeza justo después de saludarme. Me apresure y
detuve al Onii-san.

['Soy yo quien deberia agradecer a Risner-sama... ah ~ Lo siento. ¢ Esta bien llamarte
Cedric-sama? |
Ah ~... seria confuso llamar a los dos hermanos Risner-sama... sin embargo, llamarlo por su
nombre sin permiso seria descortés. Primero, solicitamos permiso...

['Si, ciertamente. Los Honorificos son innecesarios también. |

No, eso es demasiado... ]

[Entonces, asentémonos en “san”. Por supuesto, no me importa si llamas a Isaac de esa
manera también. Te doy permiso como su hermano mayor. |

'No, pero... |

['Vamos a llevarnos bien. |
El tiene una sonrisa amable, pero se ha decidido una forma autoritaria de llamar. Un,
parece que no podré negarme.
Pero, seria imposible sin honorificos, asi que por favor, perdéname por agregar “san”.

[Estaba bajo el cuidado de Isaac-san. También recibi una carta de presentacién cuando
salia de Shirin. Es un poco tarde, pero esta es la carta. |
Es diferente de mi plan, pero le entrego la carta que le traje de Isaac-san a Cedric-san.

['Eso es correcto! He escuchado de Isaac que él te dio una carta de presentacién, asi que
cuando llegaste a esta ciudad, pensé que me visitarias de inmediato, isabes? |

[Ciertamente me pidié que te visite, pero... no tenia ninglin plan para recibir un favor,
ésabes? |
Simplemente recibir ayuda me haria sentir incomodo y no tenia planes de dificultar las
cosas.

[¢ER?]

IN?)J
¢Estamos malentendiendo algo... ?

[... Umm, confiemos en él si ocurre algo... ies lo que estabas pensando? ]

[... Bueno, podrias decir eso. |
Siento que cuento con la autoridad de un noble, pero eso es realmente cuando... necesitara
ayuda cuando esté en problemas. Cuando realmente no haya otra otra opcién. Pensé pedir
ayuda solo entonces.

[... Isaac ese idiota. |

Parece que Isaac-san le ha dicho a Cedric-san algo diferente.
Isaac-san... qué le has dicho...

[éPuedo preguntar qué escribié Isaac-san en la carta? |

['Si. Sobre los acontecimientos en Shirin, la llegada de Takumi-san a Bailey, y él me pidié
gue te echara una mano. Esos fueron los contenidos. |
De hecho, estos contenidos hacen que parezca que ya se ha decidido que iria a visitar al
sefior feudal.
... ¢Are? Quizds... éconfundi el significado detras de la carta de presentacion?
Independientemente de lo que planeo hacer, deberia haberlo visitado primero, éio algo ...?
Uwa ~ lo he hecho...



'Hubo un informe del portero que decia que Takumi-san habia llegado, pero esa era la
razon por la que no venias, ya veo. |

... éEh?]
iEspera un minuto!
Mientras estaba preocupado por la interpretacion de la carta de presentacion, Cedric-san
dijo algo que no se puede ignorar.

[Cedric-san, équé quieres decir con el informe del portero... ?

He avisado a los guardias para que me avisen cuando llege Takumi-san a la ciudad de
inmediato. ]
Guau. Cedric-san, has dado esas é6rdenes ......

[ Aunque, eso fue en vano también. |

[... Lo siento. |

'No, no. Estaba esperando egoistamente, asi que no te preocupes. Pero ese es el caso,
hubiera sido agradable si me visitaras. Ah, si, Takumi-san hizo un pan nuevo en Shirin y lo
extendid, é¢verdad? En realidad, también fue escrito en la carta de Isaac, y debido a que una
receta detallada no era necesaria, ya se ha extendido por nuestra ciudad. |

[ Ah, si. Lo vi siendo ofrecido en una tienda. |
Solo se trataba de pan de mermelada y pan con frutas secas y nueces mezcladas, pero
como las frutas y los frutos secos son abundantes aqui, la variedad definitivamente
aumento.

[Takumi-san. Si es posible, éno podria decirme por favor las recetas de las cosas llamadas
Pan de Crema y Anpan ? Por supuesto, te recompensaré. |

[ Me gustaria responder acerca de eso. Una recompensa no es necesaria. Es solo que, en
las tiendas... |

[ Escuche también escuché de Isaac sobre esto. Si no hay problemas con la tienda, la
presentaré en una tienda mayorista que vende pan a nuestra casa, las otras tiendas estaran
respaldadas adecuadamente por la casa Risner. |
Debido a que Allen y Elena aman el pan Crema, quiero que sea eficiente para reponer. Es
por eso que tuve la intencidén de hacerlo en alguna tienda.
En cuanto a la crema pastelera, creo que estoy dispuesto a publicar la receta, pero eso le
daria dificultades a Road-san, ¢no? Deberia tomar esta propuesta de Cedric-san y ensefiarle
cémo administrar la receta de forma segura, éCierto?
En cuanto a la pasta de frijol rojo, solo tienes que hervir la legumbre roja dulce, asi que
pensé que apareceria en otras tiendas incluso sin la receta, pero... ese no parece ser el
caso.

['Estoy bien con una tienda que Cedric-san recomiende. ]

[Ayy ~ Estoy deseando que llegue. Isaac se jactd en la carta de lo delicioso que es, asi que
estaba muy interesado, ¢sabes? |
éEeh? Es solo un Pan Crema normal y Anpan, ésabes? Isaac-san, épor qué estds levantando
tanto la expectativa?
Mientras Cedric-san y yo estamos teniendo tanta discusion...

fTUmm~...]

' TAh] |
El Sub Maestro que quedé atras levantd nerviosamente la voz.
Un, Cedric-san y yo olvidamos por completo la existencia del Submaestro.



VERIFICAR E INFORMAR

[ Si. Gilliam-dono, lamento haberte hecho esperar. |

[ No. No sabia que Conde-sama y Takumi-san eran conocidos. |

[ Es nuestra primera reunién, pero Takumi-san es un invitado importante de nuestra
familia. Ah, lo que me recuerda, parece que ayer hubo algun tipo de problema en el
gremio, éno? ¢Es la razén por la que el maestro del gremio no vino hoy debido a que
estaba ocupado lidiando con ello? |

rr...11

El submaestro — La tez de Gilliam-san se puso palida al instante.
Sin embargo, Cedric-san. ¢Por qué sabes sobre ese asunto? Sucedio ayer, ¢sabes?
Pensé que me estaban siguiendo por un momento. Pero, si ese fuera el caso, tanto los
nifos como yo lo notariamos.
Eso significa que su reunion de inteligencia es tremendamente excelente.
'No diré nada porque Takumi-san no salié dafiado, pero espero que eso no suceda en el
futuro |
['Si, si. iPor supuesto! jSeveramente, lo mantendré en mi corazén! |
[ Si usted, el SubMaestro lo dice, me siento aliviado. |
Cedric-san, muchas gracias.
Parece que le dio una advertencia al gremio por nuestro bien.
En cualquier caso... Cedric estd hablando con la sonrisa habitual, pero sacé el fuego en la
atmosfera.
Por lo tanto, Gilliam-san asintié con un gran vigor.
' TAh] |
[ Allen, Elena, apuntar con los dedos a la gente es grosero. |
[ Tsiii~g )
En ese momento, Allen y Elena, que estaban callados todo el tiempo, de repente emitieron
voces y apuntaron a Cedric-san. Paré su gesto de inmediato.
[Entonces, ¢qué pasé? |
[ T Parecido™ ] |
éN? éParecido?
[ Dijo que estaba bien~ patear. |
[ Caballero Onii~chan. |

Ah ~ esa vez... En el Bosque Gaya con la Orden de los Caballeros, Isaac-san les dijo a Allen y
Elena que estaba bien patear a Wald-sama...
También encontré la sonrisa de Isaac-san en ese momento exactamente igual a la de Cedric
-san, pero... sin embargo, escuchd un significado diferente cuando lo dicen...

'Umm ... por parecido te refieres a Isaac-san, éverdad? A mi hermano pequefio le ha
gustado que los nifios le den patadas en el tiempo en que no lo he visto, eh?... |

[ iNo es asi, es diferente! jEl motivo de la patada era diferente! |
Ya veo™ Cedric-san tuvo un extraino malentendido ~
iDebo resolver el malentendido para proteger el honor de Isaac-san! Ah ~ aunque eso
puede ser cierto, no puedo decir que el motivo de patear a Wald-sama...
Parece dificil de explicar sin hablar del tema en concreto.

De alguna manera logré resolver el malentendido, y hablamos sobre la mazmorra “Olas”.



Los informes trataban sobre los detalles de lo que encontré en el calabozo y la
investigacidn de las personas que Cedric-san y el gremio enviaron.

'Haa™ Para descubrir una mazmorra en mi feudo™ Te estoy agradecido, Takumi-san. ]
[ Asi es, La gente se va a reunir en nuestra ciudad a partir de ahora. |

Hablando francamente, una mazmorra es una veta de oro.

Cuando salga la informacién de una nueva mazmorra, los aventureros comenzaran a
reunirse. Esos aventureros traerdn los objetos de la mazmorra y los venderdn en el Gremio
de Aventureros.

Los comerciantes se reuniran por esos articulos y comerciaran con el Gremio de
Aventureros.

Cuando la gente se rednan, las posadas y restaurantes floreceran.

Como la economia se mueve en varios lugares y se pagan impuestos, los asuntos
financieros del feudo prosperan como resultado.

Realmente fue una coincidencia que haya causado un alboroto en las mazmorras en el
territorio de Risner, pero creo que seria bueno si devolviera al menos el favor que le debo a
la casa Risner.

Bueno, supongo que surgirdn problemas con el aumento repentino de personas, pero solo
puedo desear que hagan su mejor esfuerzo.

Oh si, hay un total de cuatro mazmorras bajo control en Guardia. Parece que las “Olas” que
hemos descubierto serd la quinta.

Ayer, antes de regresar del gremio, le pregunté a la recepcionista sobre la ubicacidn de las
mazmorras. Luego se volvié hacia los aventureros y me consiguié una lista con un mapa
aproximado.

La lista tenia las mazmorras escritas en orden con informacién como [Cuarta mazmorra
“Tierra” / Rango bajo / Guardia, Shirin / Hacia el este, medio dia a pie].

Segun esta lista, la mitad de las mazmorras parecen no haber sido descubiertas.

Entiendo por qué las mazmorras del Bosque Gaya o las mazmorras en las profundidades del
mar no se descubren, pero me sorprendid que incluso las mazmorras cerca de las ciudades
no se hayan descubierto.

Por eso ~ Tengo que ser mas cuidadoso ~ Es lo que estaba pensando mientras almacenaba
el mapa en el {Infinite Storage) , pero entonces—

—Piron ?

En ese momento, escuché un sonido en mi cabeza por alguna razén .

Pensé en lo que podria ser, asi que de inmediato abri la ventana de designacion.

Luego, habia una indicacién “NUEVO” en la pestafia del mapa.

La informacién escrita en el papel que almacené en el {Infinite Storage) ahora se indica
en el mapa.

Asi es, el mapa se ha actualizado por si mismo. En serio ~ Estaba completamente
sorprendido entonces ~

[Eso me recuerda, ¢qué tan lejos fueron en la mazmorra? ]
['Solo miramos un poco alrededor del primer piso. No tuvimos mucho tiempo ya que no
llegaria a tiempo para hoy. De hecho, tuvimos problemas justo en la entrada. |

Como era de esperar, llegando a la entrada de la mazmorra, no fue facil nadar unos 50
metros sin respirar.

f'Umm ...... Me siento mal por preguntar, pero no hubo victimas, ¢verdad? ]
Debido a que no hay forma de salir de la via fluvial a la mitad, si no puede contener la



respiracion, el riesgo de ahogamiento no es bajo.
No me gustaria oir hablar de personas que se estan ahogando en la mazmorra que
descubri.

[Todo estd bien. El investigador que elegi tenia una gran resistencia y buenas habilidades
para nadar.]

Me siento aliviado al escuchar las palabras de Cedric-san.

Pero, es obvio que cuando la mazmorra se anuncie oficialmente, apareceran personas
imprudentes una detrds de otra. Tenemos que tomar medidas contra eso
inmediatamente...

[Bueno, entiendo los miedos de Takumi-san. Hice que el investigador se aferrara a una
herramienta magica por si acaso, y ahora mismo, tenemos prisa por producir en serie esa
herramienta magica. |

[ iTe refieres a una herramienta magica que permite respirar bajo el agua? |

[ Si. No es muy eficaz, pero utiliza piedra de magia de viento que crea una cantidad fija de
aire en la herramienta magica, asi que di las érdenes para que se produjera en masa. |
Crear aire... hee™ entonces habia tal herramienta magica™ si algo asi existe, ¢ puedo
sentirme aliviado?

[También, con respecto a la recompensa. Estoy seguro de que lo sabes, pero el
descubridor de una mazmorra es recompensado por el pais. |
Si, el asunto de la recompensa aun permanece... He escuchado del gremio que el
descubridor recibird una recompensa, jpero no ocultes lo importante!

[éSe anuncié oficialmente el nombre del descubridor? |

['Se informé al pais, pero sélo se revela informacién limitada en el anuncio publico. Fue
hecho asi en el pasado. Takumi-san, éno te gusta el anuncio oficial? El descubridor de una
nueva mazmorra recibird grandes elogios, ¢sabes? |

[ Me gustaria evitar los elogios |

[ Entiendo. Voy a proponer eso a Su Majestad. |

[ Telo dejo ati.]
Descubrir una nueva Mazmorra parece demasiado llamativo, asi que me gustaria evitarlo.
Afortunadamente, publicar mi nombre parece ser evitable.
En verdad, me gustaria evitar la recompensa también, pero... Cedric-san se rehusé con una
maravillosa sonrisa... Me estoy arrepintiendo.
Ahora bien, ¢La charla acabd con esto? Se hizo mediodia antes de que me diera cuenta.
El submaestro que termind de informar rapidamente salié de la habitacién.

[Cedric-sama, todos estan esperando en el comedor. |

El mayordomo de la casa Risner que nos guié a Cedric-san, Joshua-san acaba de llamar a
Cedric-san, asi que también nos despediremos.

[Entonces, Nosotros nos... -

['Ahora bien, Takumi-san. Los preparativos para el almuerzo estdn listos, asi que vamos al
comedor. |

[Eh? |
Cedric-san sonrié con una sonrisa a la que no me pude oponer.
Ku... esta sonrisa, idefinitivamente es jugar sucio!



Extra

PIJAMAS DE DISFRACES

[Allen, Elena~]

[ TUniyu?] |

['éLes gustaria usar esto hoy? |

[ TéQué eseso™?] |

[N? Es un pijama nuevo™ éNo les gustan? |
[ TUsaremos~!] |

'Muy bien. Entonces, vayan a cambiarse ]
[ Tun!] |




Historia Paralela 1

Aventurero - Ed PoV (Punto de vista)
La historia de los jovenes aventureros que Takumi encontré en la Mazmorra de Tierra.

Mi nombre es Ed. Finalmente llegue a la edad necesaria hace un afio para convertirse en
aventurero, asi que fui con mis amigos de la infancia Brad y Jane hacia la ciudad de Shirin
inscribirnos.

Al principio, los tres recibimos solicitudes para la recoleccidén de plantas medicinales y el
sometimiento de monstruos de rango F.

Sin embargo, es una vida al limite sin lujos. A pesar de que vivimos al limite, tampoco podia
permitirme lujos en el pueblo, asi que no hay muchos cambios. Debido a que hago lo que
queria, me estoy divirtiendo mucho mas que trabajando en el campo.

Después de vivir tales vidas por un tiempo, conocimos a unos chicos de nuestra misma
edad, Jin y Sarah, que acababan de convertirse en aventureros.

Formamos un grupo temporal con ellos, nos hicimos amigos intimos mientras haciamos
misiones juntos y decidimos formar un grupo oficial.

El nombre del Grupo es [Eternal Bonds] . Un Grupo de tres hombres y dos mujeres.
(Creanme que suena mejor en ingles.)

Los cinco de nosotros hacemos regularmente solicitudes de bajo rango y recientemente
fuimos promovidos al rango E.

En ese momento, Brad propuso ir a una mazmorra desde que nos convertimos en Rango-E.
Convenientemente, hay una mazmorra de baja categoria cerca de Shirin.

Ademas, debido a que podiamos obtener mas ingresos que al recibir solicitudes de bajo
rango, no hubo objeciones.

También estaba deseando entrar en las mazmorras cuando llegara al rango E, asi que ... la
propuesta de Brad fue muy oportuna.

Por lo tanto, decidimos ir al calabozo al dia siguiente.

OO0

Después de ir a la mazmorra por primera vez, la visitamos muchas veces mas, y hoy
tambien vinimos.
Ahora podemos avanzar sin problemas a través del 1° al 7° piso.
No hay muchos peligros en el piso 12-72 de esta mazmorra, se dice que la dificultad
aumenta desde el 82 piso. Es por eso que generalmente nos detuvimos en el 72 piso.
Pero hoy es diferente.
Debido a que hemos llegado al séptimo piso sin problemas, [éPor qué no probamos el 82
piso?] Nos hemos dejado llevar por el momento y hemos decidido ir al 82 piso.
'Mira! iAqui hay una habitacién escondida! |
[ éEn serio? éHay un cofre del tesoro? |
['Sugoi, sugoi! |
Mientras caminabamos en el octavo piso, Jin descubrié una habitacion escondida.
Hay una gran posibilidad de tener un cofre del tesoro en las habitaciones escondidas.
Segun la informacién, puede haber pociones dentro. Encontrar una pocién de bajo grado
seria un tesoro suficiente para nosotros. Cuando surge esa posibilidad, nos emocionamos.
[ Abriendo™ |

Con Brad a la cabeza, abrimos con entusiasmo la puerta de la habitacion oculta que hemos



descubierto.
Sin embargo, hay docenas de lobos, conejos cuernudos y murciélagos rebanadores!!
iEs una trampal
iMierda, mierda, mierda! Esto es imposible-!!!
[Hii~1]
[Que demonios?!?!]
[CcOrran-!]

Huimos a toda velocidad. iNo hay forma de que podamos ganar contra algo asi!
Corrimos a toda velocidad por el camino de donde venimos.

['A,a donde vamos despues ...... |

[iCierto! iEs Cierto! ]
iNo debemos cometer un error y tomar un giro equivocado! jSera nuestro fin si llegamos a
un callején sin salidal
Justo antes de girar a la derecha, eché un vistazo atras y vi un montén de monstruos
persiguiéndonos.
Mierda ~ No van a rendirse......
Deberiamos haber regresado en el 72 piso como de costumbre ... Ahora me arrepiento de
haber hecho esto.

Se me hace dificil respirar......A este ritmo...

Solo un poco mas. iNos salvaremos si descendemos un piso!

Los monstruos no nos persiguen a otros pisos. Fuerzo mis piernas para seguir corriendo
mientras pienso eso.

He! (iGente!? jHay gente I?

l'Uwa —- !l Por favor, huyaaaan!! ]

Noté gente mientras corria desesperadamente y gritaba en panico.

Esto es malo, los arrastrardn a este ritmo. Aunque grité sin aliento, el hombre que estaba
alli se detuvo por alguna razén.

por qué? ¢Por qué no estas huyendo aunque te lo adverti?

['Wa, hey! ¢jQué estas haciendo!?]

Quiero huir rapidamente, pero si dejamos a esas personas y escapamos, nos convertiremos
en criminales. Mi cerebro esta en estado de panico, instantdneamente senti un escalofrio.

[ {Wind Cutter) ]

En el momento exacto en que intentaba arrastrarlos para escapar, el hombre usé magia.
En el momento en que dispard el hechizo hacia los monstruos, una nube de polvo se
levanto.

Ese hechizo tenia una fuerza increible. Las personas que van a mazmorras de bajo grado
como esta no son tan poderosas.

Incluso después de tal hechizo asombroso, algunos monstruos saltaron de la nube de
polvo. Pero, antes de darme cuenta, dos nifios de pie junto al hombre comenzaron a
correr.

Los nifios patearon a los monstruos con movimientos suaves y derrotaron facilmente a los
monstruos.

[Eeeeeeeeh — !!]
Quienes son estos nifios? Son tan fuertes que inconscientemente grité.



Cuando todos los monstruos fueron derrotados, el hombre ... Niisan nos llamé.
l'iLo sentimos mucho!]

Entramos en pdnico y bajamos la cabeza en seial de disculpa.

Acto del chivo expiatorio. Aunque no intencionalmete, hemos cometido un crimen. Si esta
persona hace un informe oficial, seremos castigados. Mi cuerpo esta naturalmente
temblando.

Pero, esta persona no parece querer acusarnos, su voz no contenia enojo.

Me siento aliviado. Y mi cuerpo tembloroso se debilita.

Estoy muy contento de que esta persona sea una buena persona ~

Si esta persona era un aventurero malvado, podria haber recurrido a la violencia e incluso
extorsionarnos. Ese seria el peor de los casos.

[ T iMuchos~!] |
['Gracias. éNo estan cansado? |
[ T Estamos bieeeen™ | |

Los nifios que fueron a recoger los articulos abandonados regresan mientras arrastran una
gran bolsa.
Los aventureros que llevan a los nifos son raros. Este Niisan parece ser 1-2 afos mayor que
nosotros, ¢entonces ellos son su hermanos pequefio y su hermana pequefia? Estos nifos
son ciertamente fuertes, pero™~ normalmente no traes nifios a la mazmorra, cierto™~? (Tu te
callas Cigarra!)

[ T ARl ARil] |

IN?]J

[Uwaaa! jUna arafia venenosa! |

Un monstruo arana venenosa. Ese tipo es peligroso. Ese tipo es sigiloso, se arrastrara hasta
ti antes de que lo notes y paraliza tu cuerpo con su veneno.
Este tipo estd en el top 3 de los monstruos mas peligrosos en este calabozo. Me dijeron
gue es absolutamente necesario comprar un antidoto para su veneno.
Sin embargo, que afortunado que lo notamos de que pudiera saltar sobre nosotros.

[ {Air Shot) |
Eeeeeh ~ 1!
Niisan utilizé casualmente un hechizo y maté instantaneamente a la arafia.
Ciertamente, La Arafia Venenosa no es un monstruo tan fuerte. Sin embargo, seria dificil
danarla sin alcanzarla.
Incluso si lo hubiéramos visto......tenemos espadas, lanzas y cuchillos, no tenemos a nadie
gue nos apoye de a largo alcance.
Incluso si hubiera alguien que pudiera usar magia, no tenemos a nadie con escudo, y no
hay nadie que pueda explorar. Hablando francamente, nuestro grupo tiene varias
aberturas.
Este Niisan debe haberlo notado después de ver nuestro equipo. Es por eso que Niisan
propuso lanzar cuchillos. Incluso si somos aventureros sin exceso de dinero, podemos
practicar con piedras, dijo.
Ciertamente, podriamos practicar asi facilmente, y no nos lastimara los bolsillos. Es tan
innovador. No entiendo por qué no me di cuenta de eso antes.

['Ah, de nuevo™]
[Kita ~J
Ge! Hay otra Araia Venenosa.



Los nifios encontraron una Arafia venenosa colgando del techo otra vez. Mas bien, écdmo
lo saben?
Por alguna razdén, levantan una piedra del tamafo de un puio del suelo ...... y—
— jDokon!
[Eeeh I?]

Todos gritamos en estado de shock.

Cuando los nifios tiran las piedras, un fuerte ruido resuena del golpe. Y luego, la Arafia
Venenosa cae del techo.

Por otra parte, la arana venenosa esta temblando en el suelo. Estd al borde de la muerte.
L,los nifios! jUnos nino asi de pequefios derribaron una Arafia Venenosa!

Yo...no, nadie entre nosotros puede derrotar a una Araiia Venenosa asi. Y, sin embargo,
unos niflos mucho mas jovenes que yo lo lograron tan facilmente ...

Es mentira, éverdad?

Quisiera que esto fuera un suefio. No lo mencione, por todos los miembros también deben
sentirse asi.

Nos separamos de Niisan que avanzd al siguiente piso, y avanzamos con cuidado hacia la
entrada.

Es inevitable que Niisan y los nifios fueran los temas de nuestra discusion en el camino de
regreso.

['Eso fue increible, éno?
[Un. Increible... ]

Esa magia de Niisan fue increible. Casi derribé a docenas de monstruos con un solo
Hechizo.

[éPodria usar magia si entreno?]
Jin murmura.
Magia, eh ... la magia esta relacionada con el talento, pero es bastante costoso obtener
orientacidén. Pero, a partir de ahora, serd necesario para vivir como aventurero, é{verdad?
Investiguemos adecuadamente cuando regresemos a la ciudad.

['Yo, me pregunto si deberia comenzar a practicar con el arco ...... ]
Sarah también murmuroé.
Esta bien. Seria mejor si hubiera alguien entre nosotros que pudiera usar el arco. El arma
principal de Sarah es un cuchillo, asi que creo que el arco y el cuchillo se adaptarian a su
estilo de batalla.

[iHaré practica de lanzamiento! Como dijo Niisan, primero aumentaré mi precisiéon
lanzando piedras! ]

Parece que Brad también encontrd su nuevo objetivo.
['Un, eso es bueno. Voy a practicar contigo! |

Hemos comprendido nuestra situacién de manera segura y decidimos enfrentarla. Aunque
podria ser peligroso. (“De manera segura’’ después de que casi mueren por una trampa?
V)

Noté que hemos estado mirando hacia adelante todo este tiempo.

Es cierto. No tiene sentido si morimos. Deberiamos tomarnos el tiempo para forjarnos y
fortalecernos.

Podemos encontrar ese Niichan en Shirin, éverdad? Me gustaria expresar mi gratitud en
otro momento |



[ Un, cierto |

[ jAh! iPero no le preguntamos su hombre! ]

[iAh! J
Aunque queria darle las gracias mas tarde, olvidamos preguntar su nombre.

[Pero, los aventureros con nifios tan pequeiios, destacan, ¢no averiguaremos algo si
preguntamos? ]
Es como dice Jane. Un aventurero que trae nifios con él es inusual. Podriamos averiguar si
preguntamos en el gremio.

Lo que me recuerda, dijo los nombres de los nifios, éno? Allen? Y ... éElena? ¢asi era? |

[ Lo hizo, lo hizo ]
Nos podemos encontrar de nuevo, éverdad? jCuando nos encontremos, debemos
agradecerle apropiadamente!
Cuando regresamos a la ciudad, inmediatamente descubrimos el nombre de Niisan. Es
Takumi-san.
Fue identificado de inmediato cuando le preguntamos sobre [Un Aventurero que estd
cuidando a dos nifos] .
Se dice que aunque vinieron a esta ciudad recientemente, Takumi-san y los nifos son
bastante famosos.
Escuchamos un “rumor” del aventurero senpai sobre los nifios que derribaron a un
arrogante aventurero.
Bueno, aquellos que no presenciaron eso en la mazmorra no lo creerian, pero......Creemos
qgue el rumor era verdad.



Historia Paralela 2

Una historia que tiene lugar tiempo después de llegar a la ciudad de Shirin.

Me acostumbré a la vida en la ciudad después de algunos dias.
Cuando me levanté por la mafiana y miré desde la habitacion de la posada, llovia mucho
afuera.

Cuando murmuro algo asi después de ver el clima, Allen y Elena estaban claramente
deprimidos.
En cuanto a por qué: ayer por la noche, antes de irme a dormir, les prometi
['Salimos de la ciudad para jugar mafiana?] .
Allen y Elena estaban esperando eso mucho.
FTuu~y |
No es que tenga la culpa, pero verlos tan abatidos me hace sentir culpable.

[......Es solo una lluvia ligera, éestard bien si nos ponemos abrigos? |
Si se usan correctamente, no tendria que preocuparme de que se empapen.
[¢Qué hacemos? ¢Quieren ir? |
[ Tvamos~!] |
Totalmente al contrario sus expresiones nubladas, Allen y Elena se agarran a mis piernas
€on una sonrisa.
[iYosh! jEntonces, comamos el desayuno primero! |
[ Tiun!] |
Los dos todavia no muestran muchas expresiones hacia extrafios, pero muestran su
inocencia cuando somos solo nosotros.
Salgo de la habitacidn después de desayunar con las mejillas flojas.
Después de terminar de desayunar en el comedor, dejamos la ciudad cubiertos con
abrigos,y llegamos a la pradera al sur de la ciudad.
[ T Ukiya~ 1 |
En el momento en que dejamos la ciudad, Allen y Elena comenzaron a saltar a los charcos
con todas sus fuerzas.
No se caiga™]
[ Tsiig |
Al pensar que empezarian a correr, Allen y Elena se agacharon de repente.
¢N? ¢Han encontrado algo?
Me agacho detras de los dos y miro desde arriba.
Ah, una rana. No es un monstruo, sino una rana ordinaria del tamafio de una palma.
[Esta es una rana|
[ T'Rana~ ] 1 (Ohno, AQUI VIENE!! NO PUEDO DETENERLO!!)
Parece que a Allen y Elena les gustan los movimientos de la rana que salta arriba y abajo.

[Pyonpyon ]



[Ribbit, ribbit ~1 (Mi reaccion a continuacion :V)

A

Los dos persiguen a la rana saltarina mientras la imitan.
Un, un, viéndolos con tal dnimo, valié la pena venir a jugar, incluso si estd lloviendo.
Después de perseguir a la rana, los dos van de aqui a alld a su gusto y observan el entorno
con curiosidad.
[Onii~chan! Vamos alli~ | |
['Si, si |
Después de explorar el bosque, parecen querer regresar al prado cerca de la ciudad.
Ah, la lluvia también ha parado.
['Mira, Allen, Elena. Un arco iris ha aparecido J
Cuando el sol aparecio de entre las nubes, un gran arco iris aparecio en el cielo.
Inmediatamente le digo a Allen y Elena que miren al cielo.
[ Arcoiris™ sugoi~ ]
[ Arcoiris™ Bonito™ |
Allen y Elena que ven un arcoiris por primera vez se divierten mientras apuntan al arcoiris.
[ T Onii ~ chan, éesto también es un arcoiris ~? |
IN?]J
Un arcoiris...iabajo?
Allen y Elena que deberian estar mirando al cielo apuntan al suelo esta vez.

Cuando miro hacia donde sefialan, una flor de siete colores — [Flor del arcoiris] estaba
floreciendo en el suelo.

La flor del arcoiris es una flor que florece después de la lluvia. Florece y se marchita con el
arcoiris. Ademas, el lugar para florecer es aleatorio. Es una flor cuyo lugar de brote no
puede predecirse.

Debido a sus dificiles condiciones de descubrimiento, es naturalmente un material raro.

['Esta es una flor del arcoiris. Una planta medicinal |
La luz del sol los alcanza, y los pétalos comienzan a brillar.
Ser capaz de ver esto deberia ser una suerte escandalosa.
[ T iMedicinal! ] |
[Allen, arrancara ~ |



[ Ellena también lo hara ~ |
['ERh? ]
Al escuchar la palabra “medicina
iris.
Es una planta medicinal preciosa, asi que es mejor elegirla, pero hemos venido a jugar hoy

III

, Allen y Elena comenzaron a arrancar las flores del arco

Bueno, los dos parecen divertirse recogiendo hierbas, asi que si los dos estan bien con eso
....... écierto? Un, vamos a hacerlo.
Bueno, entonces, voy a obtener algunos también.

[T éAre~? ] |
Después de recoger suficiente cantidad de flores del arco iris, el resto de las flores de lluvia
se marchitaron en el momento en que el arco iris desaparecio, y el prado volvié a la
normalidad.

[ T Desaparecido™ | |

No hay nada realmente, eh ......]
Las flores recogidas permanecen como estaban, pero el resto se marchito.
Si no hubiera arrancado flores, se sentiria como una ilusion.

[Misterioso, éno es asi? ]

[ TéNoesasi? ] |

['Se divirtieron hoy?]

[Divertido~] |
Al final se convirtié en una recoleccidn de materiales, pero Allen y Elena aparentemente se
divirtieron mucho.

[Entonces, ¢debemos regresar? |

' Tun] |

OO

[Kyaa — —|
Pensé que serfa un desperdicio dejar las valiosas flores del Arco Iris en el {Infinite Storage
) , asi que traje algunas al gremio.
Alli, cuando saqué las flores del arcoiris, Luna-san dejo escapar un grito. Por otra parte, ella
grité tanto que [Cough, cough] se ahogé.

[éNo es esta la flor del arco iris? Por otra parte, esta cantidad! jSugoi, sugoi! |

[Ah~ ... ¢Puedo pedirle que venda esto por mi? |

[ Con gusto ~ !! |
Pensé que podria estar contenta, pero esta encantada mas de lo que esperaba.

Allen y Elena se sobresaltaron por la fuerte reaccién de Luna-san y se aferraron a mis
piernas asustados ...



Charla Ociosa 7

CARTA DEL HERMANOS MAYOR

Soy Grunwald Ruven.

Soy un caballero perteneciente al pais de Guardia, actualmente soy el oficial al mando del
Puesto de Shirin.

Cuando aparté los documentos de la oficina con los que soy malo, Isaac, mi subsecretario,
generalmente juntaba los papeles, pero noté que estaba mirando un documento mientras
fruncia el cefio.

Que Isaac tenga tal expresién es bastante inusual. ¢Qué esta leyendo?

Eso me recuerda que mis subordinados trajeron una carta del gremio, é¢verdad? ¢Estd
leyendo esa carta?

Si no me equivoco, deberia haber sido de su casa en el territorio de Risner, pero ...... lo esta
leyendo seriamente.

¢Pasé algo en casa?

['0i, Isaac. éPasé algo? |
[ Ah~ ....Asi es... bueno, mucho ...... 1

...... El no esta siendo claro.

Isaac, que habla sin piedad incluso conmigo, que soy su oficial superior, y discute conmigo
... ¢es esto un prologo del desastre?

De ninguna manera, ¢ este tipo es posiblemente el impostor de Isaac?

[Comandante. ¢ Podrias dejar de tener pensamientos groseros? |
['N, no. No estoy haciendo tal cosa |

Ou. Es el verdadero Isaac. No me asustes
MHaa ...... al parecer, Takumi-san y los nifios llegaron a Bailey |

Hablando de Takumi, es un hombre con dos nifios pequefios que vino a Shirin hace un
tiempo. Estuvo en la ciudad durante aproximadamente dos meses, pero Takumi hizo
muchas cosas durante ese periodo.

Derrotd a un monstruo de rango A en el bosque Gaya, salvé muchas vidas, incluyéndome a
mi, y esparcié un pan nuevo en la ciudad.

También creo que fue gracias a Takumi que tuvimos la oportunidad de arrestar al Barén
gue cometia delitos en la ciudad.

Cuando ese mismo Takumi dijo que planeaba irse de la ciudad, todos se sorprendieron.
Takumi es un aventurero. Es comun que los aventureros vayan de pueblo en pueblo, pero
de alguna manera no pensé que abandonaria la ciudad.

Cuando pregunté inconscientemente sobre su destino, dijo que iria al Bailey, al sur de
Guardia.

Me senti aliviado cuando escuché eso.

Porque su destino estaba dentro del pais, no en un territorio extranjero.

Me gustaria mantener la fuerza de combate en el pais tanto como sea posible.
Actualmente existe una baja posibilidad de guerra, pero el desbordamiento de monstruos
ocurre todo el tiempo.

El pais, especialmente los hombres cabeza de musculo que trabajan en el castillo
desprecian los gustos de los aventureros, pero los caballeros que luchan en el frente las
consideran existencias confiables.



En general, no dependo tanto de los aventureros.
Sin embargo, Takumi es diferente.
Quiero mantenerlo en el pais a cualquier costo. Pase lo que pase, es alguien que puede
vencer a un monstruo de rango A por si mismo, después de todo.
Ademas, no me canso de verlos, tanto Takumi como los nifios que trae consigo, tengo
curiosidad sobre lo que van a hacer a continuacion ~
Bailey, la ciudad a la que fue Takumi es territorio de Risner. Una tierra gobernada por el
hermano mayor de Isaac.
El podria protegerlo si algo sucediera, asi que de alguna manera estoy tranquilo, pero ......
¢iNo llegd a Bailey demasiado répido !?
Ha pasado un mes desde que salieron de esta ciudad ... éverdad? No fue asi, éiverdad?
Es desde un extremo del pais hasta otro desde aqui hasta Bailey. ilncluso la ruta mas corta
en transporte demora por lo menos un mes en el mejor de los casos!
Bueno ~ es posible llegar mas rdpido que en un mes montando un caballo rapido, pero él
no viajo asi.
Sin embargo, es extrafio, no importa cémo lo piense, ique Takumi y los nifios ya llegaron a
Bailey!
Ademas, los nifios que Takumi trae con él son pequefios. Reconozco que tienen mas
resistencia que otros niflos, pero sus construcciones son mas pequefas que las de los nifios
normales.
Si llevas a esos nifos, tardaras mucho mas en llegar.
La fatiga se acumulard incluso cuando viaje en un carruaje tirado por caballos.
Normalmente, seria necesario detenerse en las ciudades o pueblos en el camino para
descansar. Y aun asi—

['Es demasiado rapido, éno? ]

[Asi es. Bueno, dejemos esto como “Es Takumi-san”. Los estandares de esa persona estdn
fuera de lo normal, no lo comprenderemos incluso si reflexionamos al respecto |

[....Tienesrazoén |
Eso es cierto. El parece ser capaz de hacer cosas asombrosas con facilidad.
Puede ser facil para él moverse a otra ciudad en un par de dias.

[Entonces, ¢éla carta que estas sosteniendo significa que llegé a la casa de tu hermano
mayor? |

'No, parece que él no vino |

[ éHaa? El no vino? J

[ Si. Parece que tenia a los guardias para avisarle de la llegada de Takumi-san.
Aparentemente hubo un informe de que él llegd, pero él no visitd la mansién |
Takumi probablemente no le gusta usar la autoridad incondicionalmente.
No usaria esa carta a menos que sucediera algo con lo que no pudiera lidiar por si mismo.
Es mas probable asi.
Hablando de Takumi, asi es el.

['Sin embargo, aparentemente llegd por una ruta diferente |

[Hee? éUna ruta diferente? |

[ Si. Descubrié una nueva mazmorra y tuvo un conflicto con los miembros del equipo del
Gremio de Aventureros |
i¢Haa ?! ¢{Qué acabas de decir? Una nueva mazmorra? ¢ Esta diciendo que se ha
descubierto una nueva mazmorra en Bailey?



iQue cosa! Bueno, no es un asunto serio.

lNsaac! ¢Es eso verdad?? |

['Si. No hay duda. Parece ser una mazmorra de nivel intermedio atribuida al agua |
Los materiales traidos de las mazmorras generan ganancias. No lo entiendo mucho, pero
parece que hay mds que eso ...... primero que nada, el territorio de Risner ha obtenido una
enorme fortuna.
Entonces, élos miembros del personal del gremio y Takumi visitaron la mansién Risner
juntos?

[Espera un momento! éEso significa que Takumi es el descubridor? |

['Eso es correcto ]

0i, oi, oi, oi. ¢Qué diablos esta haciendo Takumi......?
Descubrir una mazmorra no es algo que se pueda lograr tan facilmente.
No puede evitar que me sorprendiera la informacion que Isaac reveld. Pero, Isaac estaba
haciendo una expresién complicada.

['0i, éhay algo mas? |

M. El descubrimiento de una nueva mazmorra se informara al pais, ¢no? |

[Bueno, lo hard. Se les avisara primero por medio de una carta, luego deberan informar
directamente. Tu hermano mayor se ocupara ~ |

[ Eso lo hard, éno? Hacer un viaje a la capital tomara mucho tiempo por si mismo. Aparte
de eso, el descubridor de la mazmorra también tendra que reportarse, ¢verdad? |

[ s lo hara |
Ah~ ... habia tal cosa.

['Su Majestad llamard a Takumi-san a la capital, éno? ]

'No creo que se vea obligado a ir, pero, El serd llamado |
Su Majestad ciertamente querrd conocer al descubierto de la mazmorra.

[Parece que serad mejor obtener unas palabras del Lider e informar a la Orden de los
Caballeros de la capital |
Un seguimiento para Takumi, eh. Eso sera ciertamente necesario.
No sobre Takumi haciendo algo estlpido, sino el estlipido tratando de hacerle algo a
Takumi.

[Tienen que alejar a los tipos esttpidos e idiotas para que no lo enojen ...
Debo informar también a la casa de mis padres ... no sera suficiente para mantener a todos
bajo control incluso si les informé.

['Sin embargo, Estaria agradecido si el bueno-para-nada podria ser destrozado. Bueno,
Takumi-san tiene el poder de simplemente destruir la ciudad, pero no haria eso. Si me lo
preguntan, simplemente se iria del pais |

Eso es posible...
Hay muchos comparieros asi entre los aventureros, pero Takumi no tiene ningln apego
particular al pais. El simplemente dejaria el pais.

['En cualquier caso, estoy realmente preocupado por los nuevos dulces llamados
Mermelada|

Mientras imaginaba un futuro plausible, Isaac cambio el tema.



[.... ¢éQué eseso? ]

['Parece que Takumi-san dej6 que mi hermano mayor lo comiera. Fue muy delicioso, asi
gue recibié permiso de Takumi-san y comenzd a hacer un nuevo negocio |
Takumi ... ¢en serio, qué estabas haciendo tan pronto llegaste?
iNo es tu ritmo mds rapido que cuando viniste aqui!



